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Der Zentralvorstand SHV
tagte am 3. September in Zermatt

Es war ein herrlicher Tag, als der Zentralvorstand
SHV am 3. September im Hotel Mont Cervin unter
dem Vorsitz unseres Zentralprasidenten, Herrn Dr.
Franz Seiler, zu seiner Ublichen Herbstsession zu-
sammentrat. Der Vorsitzende hiess die Mitglieder
des Zentralvorstandes, die bis auf Herrn E. Pfliiger.
der wegen Militdrdienstes am Erscheinen verhindert
war, vollzahlig anwesend waren, willkommen. Im be-
sonderen begriisste er den Prasidenten der Sektion
Zermatt, Herrn J. Stopfer, dem er fir die gastliche
Aufnahme im Matterhornhof herzlich dankte. Im wei-
teren entbot er den Gruss den lbrigen Gésten, den
Herren Roger Morel-Bonvin, Beauftragter der Landes-
ausstellung 1964 fur die Restaurants und Attraktio-
nen, Architekt Schneebeli der Projektverfasser des
Centre Hotelier der Ausstellung und Fred Perren, der
vom Zentralvorstand gewahlte Leiter des kiinftigen
Centre Hotelier. Ferner gab der Vorsitzende seiner
Genugtuung dariiber Ausdruck, dass sich die Her-
ren Ch. Leppin, Préasident des Genfer Hoteliervereins,
der an der letzten Delegiertenversammlung ausge-
schiedene Vizeprasident H. Schellenberg, G. Guhl,
Président der Fachschulkommission, S. Weissen-
berger, Direktor unserer Hotelfachschule sowie Dr.
von Biiren, Direktor der Treuhandstelle SHV, und F.
Tissot, Président unserer sozialen Kassen, sich fiir
die Teilnahme an den Verhandlungen des Zentral-
vorstandes frei machen konnten. Ferner gab er dem
Bedauern Ausdruck, dass Herr Ch. Fricker, der eben-
falls aus dem Zentralvorstand ausgeschieden ist,
aber wie alle ausgeschiedenen Mitglieder, nach al-
tem Brauch zur ersten Sitzung des neuen Zentralvor-
standes eingeladen wurde, am Erscheinen verhindert
war und sich entschuldigen liess.

Das Centre Hotelier
der Landesausstellung

Die Delegiertenversammlung in Grindelwald hatte be-
kanntlich  grundsétzlich beschlossen, dass der
Schweizer Hotelierverein an der kommenden Landes-
ausstellung 1964 in Lausanne, wiirdig vertreten sei.
Andererseits forderte sie besonders in finanzieller
Hinsicht eine Uberpriifung der fiir das Centre Hotelier
aufgestellten Projekte. Auf Grund dieser Weisung hat
Architekt Schneebeli neue Projekte ausgearbeitet.
Er beniitzte seine Anwesenheit, dem Zentralvorstand
darzulegen, wie das Centre Hotelier auf Grund der
neuen Pléne konzipiert ist. In herrlicher Lage am
See, als Teil des Sektors «Joie de vivre», umfasst das
Centre Hotelier eine grosse Empfangshalle, ein ge-
rdumiges Restaurant mit 150 Sitzplatzen, dessen einer
Teil getrennt als Konferenzsaal mit 50 Platzen ver-
wendet werden kann, eine Bar mit Raum fiir ca. 50
Pldtze, eine Dachterrasse als Cafeteria, die Raum fiir
150 Platze bietet. Im siidlich des Pavillions gelegenen
Garten konnen rund 120 Personen sich verpflegen
und erfrischen. Die Rohbaukosten konnten auf 700 000
Franken reduziert werden.

Nach diesen Darlegungen unterstrich Herr Morel,
der Beauftragte der Landesausstellung fir die Re-
staurants, die Bedeutung der Beteiligung des SHV
an der grossen nationalen Manifestation 1964. Sei-
nen weiteren Ausfiihrungen war zu entnehmen, dass
die Direktion der Landesausstellung neue Vorschlage
gemacht hat, die zusammen mit der Sektion Lausanne
SHV noch naher zu priifen sind. Der Zentralvorstand
hat von den neuen Vorschlagen Kenntnis genommen
und wird der kommenden Delegiertenversammlung
Antrag stellen.

Im weiteren gab Herr Morel bekannt, dass die
Aysslellung im ganzen etwa 45 gastgewerbliche Be-
triebe zu verpachten gedenkt. Diese werden zusam-
men etwas iiber 20 000 Sitzplatze verfiigen, wovon
17000 auf Restaurants entfallen, wahrend die (bri-
gen 3000 sich auf Bars ohne Verpflegung verteilen.
In dieser Gesamtzahl sind auch 3500 Sitzplatze der
Festhalle inbegriffen. Wenn man bedenkt, dass die
Landesaussle[lung in Lausanne eine Flache von
550000 m? umfassen wird, ist die Zahl der Sitzplétze
in Restaurants und Betrieben mit blosser Getrénkeab-
inbe nicht Gbertrieben. Zum Vergleich wies er auf
die Landi 1939 in Zurich hin, die auf einem Ausstel-
Iungsareal von nur 250000 m? 17 000 Sitzplatze in
Cafés und Restaurants aufwies. Man schatzt die mini-

male Besucherzahl der Ausstellung in Lausanne auf
12 Millionen.

Der Direktor des Centre Hotelier Herr Fred Perren,
legte seinerseits dar, welche Prinzipien der Organi-
sation und .dem Betrieb des Centre Hotelier zugrun-
de liegen werden. Seine detaillierten Ausfiihrungen
werden noch Gegenstand einer Priifung durch die
grosse Kommission der Ausstellung bilden. Es ist
vorgesehen, dass das Centre Hotelier 87 Angestellte
wovon 46 Manner und 41 Frauen, beschaftigen wird.

Nach den durch die Vertreter der Ausstellung ge-
gebenen Erklarung eroffnete Zentralprasident Dr.
F. Seiler die Diskussion, an welcher sich die Herren
Schellenberg, Candrian, Gotzinger, Lindemann und
Manz beteiligten.

Der Zentralvorstand wiinscht eine Erganzung des
Projekts, dergestalt, dass das Publikum in der Lage
ist, die Kéche an der Arbeit zu sehen, damit das Cen-
tre Hotelier nicht nur dazu dient, den Schweizer Ho-
tels neue Kundschaft zu gewinnen, sondern auch
ein Propagandainstrument fiir die Rekrutierung von
Hotelpersonal bildet.

Da erwartet werden darf, dass das Material und die
Installationen zu giinstigen Kauf- oder Mietbedin-
gungen beschafft werden kénnen, sollten die dies-
beziiglichen Investitionen den Betrag von 500 000
Franken nicht ubersteigen, womit sich die Gesamt-
kosten unserer Beteiligung am Centre Hotelier auf
1,2 Millionen stellen wiirden. Schatzt man den zu
erzielenden Umsatz vorsichtigerweise auf 2 Millionen
Franken, so liesse sich das Defizit im schlimmsten
Falle auf 400 000 Fr. beschranken — ein Betrag, den
der SHV bis zum Zeitpunkt der Ausstellung in Form
einer Riickstellung gebildet haben wird. Im Prinzip
aber solite es moglich sein, ein ausgeglichenes Bud-
get zu erzielen.

Unser Zentralprasident betonte, dass sich der SHV
nicht Uber diese Riickstellung von 400000 Franken
hinaus engagieren konne. Unsere Aufstellungskom-
mission wird Ende September in Lausanne zusam-
mentreten. |hr werden sich ein Vertreter unseres
neuen betriebswirtschaftlichen Beratungsdienstes in
Bern und Herr Dr. von Biiren, Direktor unserer Treu-
handstelle in Montreux, beigesellen, um die Detail-
punkte der Einrichtung und Organisation abzuklaren.

Der Zentralvorstand erklérte sich hierauf grund-
sétzlich mit einer Beteiligung des SHV an der
L 1964 und sprach
sich selbstverstindlich unter Vorbehalt der Zu-

i der i Delegiertenver-
sammlung, die auf den 18. Oktober nach Lau-
sanne einberufen wird, zugunsten der ihm unter-
breiteten ersten Variante aus, iiber die Naheres
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Schlussfolgerungen Rechnung, welche in dem der
Fachschulkommission und dem Zentralvorstand Ende
des vergangenen Jahres unterbreiteten Exposé ent-
halten sind. Fir den Um- und Ausbau sind drei Etap-
pen vorgesehen. Die erste wiirde die Schaffung von
16 Klassenzimmern und einer Aula erméglichen. Die
zweite umfasst die Verlegung der administrativen
Raumlichkeiten in das Zentrum der Schule, wo sich
gegenwartig die grosse Halle, die als «Fumoir» dient,
befindet, wahrend die dritte Etappe die Vergrosse-
rungen der Beherbergungskapazitat des Internates
von 20 auf 50 Betten vorsieht.

Die Kosten der ersten Etappe belaufen sich auf
Grund der Berechnungen auf 1,6 Millionen Franken,
die der zweiten Etappe auf rund 200 000 Franken und
die der dritten Etappe auf ungefahr 400 000 Franken;
zusammen also ergabe sich ein Gesamtaufwand von
2,2 Millionen Franken.

Die vorgelegten Projekte scheinen dem Vorsitzen-
den verniinftig zu sein, doch bezeichnete er die dritte
Etappe als nicht sehr dringend. Da die Schule seit
vielen Jahren keinerlei Subventionen beansprucht
hat, sollte es moglich sein, von der Stadt Lausanne,
vom Kanton Waadt und vom Bund betrachtliche Sub-
sidien zu erhalten, wahrend die iibrige Finanzierung
durch Hypothekardarlehen zu erfolgen hatte.

Herr Schellenberg &usserte den Wunsch, dass
die Schule engere Beziehungen zu den Berufsbera-
tern ankniipfe und einen noch besseren Kontakt mit
den Mitgliedern herstelle. Auch sollte danach ge-
trachtet werden, die Schulbesuche zu erleichtern,
ohne dass darunter der Unterricht leidet. Herr Lep-
{ seinerseits hob hervor, dass die Tendenz in der
beruflichen Ausbildung mehr urid mehr in der-Rich-
tung von Schnellkursen gehe und ersuchte die Schul-
leitung, dieser Entwicklung ihre volle Beachtung zu
schenken.

Hierauf erklérte sich der Zentralvorstand im Prin-
zip mit den vorgelegten Planen und dem Voran-
schlag eil und b den Fach-
schulprasidenten, Herrn G. Guhl, sowie den Di-
rektor Herrn S. Weissenberger zusammen mit der
grossen und kleinen Schulkommission im Einver-
h mit dem Ar an die D
heranzutreten.

Die Neugestaltung des Hotelfiihrers

Bekanntlich hat die Delegiertenversammlung in Grin-
delwald beschlossen, die Bestrebungen zur Neuge-
staltung des Hotelfiihrers auf der Basis von nur Pau-
schalpreisen fortzusetzen. Da indessen gewisse Sek-
tionen sich mit dem Prinzip ausschliesslicher Publi-
kationen von Pauschalpreisen nicht einverstanden
erklaren konnten, stimmte die Versammlung einem
Vorschlag des Zentralvorstandes und der Preisnor-

an der Delegi b geg mier
wird.
Hotelfachschule

Der Prasident der Fachschulkommission, Herr G.
Guhl, teilte mit, dass die Kommission, die Frage, wie
die Einrichtungen, Qualitadt und ganz allgemein der
Komfort unserer Fachschule in Lausanne verbessert
werden kénnte, einer griindlichen Priifung unterzogen
hat. Die Schule wurde 1948 vergréssert, so dass sie
in der Lage war, 150 Schiiler aufzunehmen. Seit eini-
gen Jahren ist aber die Schiilerzahl auf 250, ja sogar,
wahrend der Zeit, da die Vorbereitungskurse stati-
finden, auf 300 angestiegen. Die Schulzimmer sind
deshalb zu klein geworden und es muss Platz ge-
schaffen werden fiir den Aide-Directrice-Kurs, umso-
mehr als dieser vom nachsten Jahr an doppelt ge-
fuhrt wird. Der Sekretarkurs benétigt Buchhaltungs-
maschinen, deren Fixierung viel Platz beansprucht.
Da auch das Problem der Unterbringung der Schiiler
immer gréssere Schwierigkeiten verursacht, sollte
auch die Bettenzahl des Internats vergrossert wer-
den. Alle diese Verbesserungen sollen aber nicht
dem Zweck dienen, mehr Schiiler aufnehmen zu kén-
nen, sondern es soll dadurch lediglich den Schiilern,
welche unsere Kurse besuchen, die Méglichkeit ge-
boten werden, unter besseren Bedingungen arbeiten
zu konnen.

Auf Vorschlag der Herren Dr. Franz Seiler und
F. Tissot ist Herr Architekt Kurz in Montreux beauf-
tragt worden, ein Umbauprojekt auszuarbeiten. Das
erste Projekt erwies sich als zu kostspielig, weshalb
er ein zweites Projekt vorlegte, das dem Zentral-
vorstand unterbreitet wurde. Dieses wurde von Herrn
Direktor S. Weissenberger erliutert: es tragt den

1 zu, fur die Hauptmahlzeiten,
das Zimmer und das Frihstiick Nettopreise zu publi-
zieren, dagegen die Pensionspreise ab 3 Tagen nur
noch pauschal zu publizieren, mit der Einschrankung
allerdings, dass die Preise der wenigen Hiuser, die
weiterhin die Pensionspreise ohne Taxen und Be-
dienungsgeld publizieren wollen, durch ein Zeichen
kenntlich gemacht werden.

Da indessen gewisse Sektionen schon bisher fiir
das Zimmer Pauschalpreise angaben, konnte ihnen
nicht zugemutet werden, von der Praxis abzugehen
und wieder Grundpreise aufzufiihren. Aus diesem
Grunde beschloss der Zentralvorstand nach lebhafter
Diskussion und nach Priifung der ihm vom Zentral-
biro unterbreiteten Musterseiten, sowohl die Zimmer-
als auch die Pensionspauschalpreise in gewdhnlicher
Schrift aufzufithren. Um aber jede Verwechslung zu
vermeiden, die durch die Kolonnentitel entstehen
konnten, soll durch ein gewisses Zeichen deutlich
gemacht werden, dass gewisse Zimmerpreise Pau-
schalpreise sind und durch ein anderes Zeichen, dass
gewisse Pensionspreise nicht pauschal zu verstehen
sind.

Der Zentralvorstand gab der Hoffnung Ausdruck,
dass immer mehr Sektionen zur Pauschalpreispubli-
kation iibergehen werden, wodurch unser Fiihrer von
Jahr zu Jahr an Klarheit gewinnen wiirde.

Beteiligung an der AG «Internationales
Ausbildungszentrum»

Die Grindung eines «Centre international de forma-
tion hételiére et touristique S.A.» bildet schon seit
einiger Zeit Gegenstand von Beratungen innerhalb
der Vereinsorgane. Zweck dieser neuen Gesellschaft
bildet bekanntlich die Schaffung vermehrter Schu-

lungsmoglichkeiten fiir Hotelpersonal. Vorgesehen
sind drei Stufen: a) ein internationales Institut fir
die unteren Personalstufen; b) ein internationales -
Fortbildungsinstitut fiir Hotellerie und Fremdenver-
kehr in Glion, in dem vor allem Kaderpersonal fiir das
Hotelgewerbe und andere Zweige des Fremdenver-
kehrs ausgebildet werden; c) ein internationales In-
stitut fiir Spezialkurse in Hotellerie und Fremden-
verkehr, an dem leitende Kréafte auf Hochschulstufe
weitergebildet werden sollen.

Zentralprésident Dr. Franz Seiler gab bekannt, dass
dem Wunsche des SHV auf Beteiligung mit 51% am
Kapital der neuen Gesellschaft nicht entsprochen
werden kann. Der Einfluss des Verbandes konnte
aber dadurch gewahrt werden, dass er den Schul-
ratsprasidenten stellt, dem bei Stimmengleichheit
der Stichentscheid zufallen wirde. Vom Eidgends-
sischen Politischen Departement wird grosses Ge-
wicht darauf gelegt, dass der SHV als représentative
Organisation der Hotellerie mitmacht.

Herr F. Tissot erwédhnte, dass die Schaffung von
solchen Ausbildungszentren schon seit vielen Jahren
zur Diskussion stehe, dass aber heute der Moment
gekommen sei, da zur Tat geschritten werden musse,
denn der Bestand an ausldndischen Arbeitskraften
dirfte heute seinen Plafond erreicht haben. Es wird
dabei nichts unternommen, das gegen die Interessen
der Hotellerie verstosst, im Gegenteil: die SET legt
Wert darauf, dass die gesieckten Ziele in enger Zu-
sammenarbeit mit der Hotellerie zu erreichen ver-
sucht werden. Die Schweizer Hotellerie darf bei der
technischen Entwicklungshilfe nicht abseits stehen,
denn angesichts der grossen Anstrengungen an-
derer Léander, auf diesem Gebiet das Heft in die Hand
zu bekommen, wiirde sie Gefahr laufen, ins Hinter-
treffen zu geraten und dabei an ihrem internatio-
nalen Ansehen einblissen. Die Schweiz besitzt alle
Voraussetzungen, um die Jugend fir die gastgewerb-
lichen Berufe zu interessieren und Leute aus den
Entwicklungslandern auszubilden. Zuerst muss mit
der Elementarausbildung begonnen werden, worauf
dann die Kaderausbildung zu erfolgen hat. Die SET
hofit auch, eine Anzahl Leute aus dem Inland zu ge-
winnen. Die Sache ist so gedacht, dass die Kurse in
den Ausbildungszentren — es ist beabsichtigt, sol-
che auch in der deutschen Schweiz zu errichten — in
der Zwischensaison durchgefiihrt werden, so dass
die Leute in der Hochsaison ihr Praktikum absol-
vieren kénnen.

Das Institut in Glion, das wahrend der Saison als
Hotel betrieben wird, wird seine Tatigkeit am 2. Ok-
tober aufnehmen und als Internat gefiihrt werden.
Es wird 110 Schiilern Unterkunft bieten und bis zu
150 Schiiler aufnehmen kénnen. Da die Werbung erst
spét einsetzen konnte, wird am Anfang nur mit einer
kleinen Schiilerzahl zu rechnen sein. Bei den Schii-
lern wird es sich vorwiegend um Stipendiaten aus
den Entwicklungslandern handeln, doch steht die
Schule auch einheimischen Schiilern offen.

Der Vorsitzende stellte nach diesen Prazisierun-
gen von Herrn Tissot fest, dass jetzt mit Griindlich-
keit an die sachlichen Probleme herangetreten wer-
den kann. Es ware ideal gewesen, wenn der SHV die
Sache allein héatte an die Hand nehmen kénnen.
Aber ein Verband mit so vielfaltigen Aufgaben wie
der SHV darf sich nicht zu viel aufladen. Wichtig ist,
dass das, was er macht, gut gemacht wird: «Qui trop
embrasse mal étreint». Eine konstruktive Zusam-
menarbeit mit der Gesellschaft liegt aber im Be-
reiche der Moglichkeit und im Interesse des Ver-
bandes.

In der Diskussion, an der sich die Herren Candrian,
Manz, Hofmann, Guhl, Schellenberg, Tissot und Goet-
zinger beteiligten, wurde eine Reihe von Fragen aui-
geworfen und u. a. die neue Méglichkeit der Personal-
werbung begriisst und die Wiinschbarkeit hervorge-
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hoben, dass in den neuen Instituten auch héheres
angelerntes Schweizer Personal ausgebildet werde.
Nachdem der Fachschulprasident, Herr G. Guhl, der
bei den Verhandlungen mit der SET mitgewirkt hat,
betonte, dass zwar eine direkte narbeit un-

ung der Fii g
al der

fiir das SHV

Die Delegiertenversammlung in Grindelwald hatte

serer Fachschule mit diesen Ausbildungszentren
kaum moglich sein werde, dass aber anderseits die
Fachschule in ihnen keine Gefahr der Konkurrenzie-
rung erblicke, sprach sich der

Zentr fiir eine enge Zusam-

menarbeit mit der neuen Institution aus und be-

schloss der D

lung zu sich am des
A fiir Hotel-

lerie und Fremdenverkehr AG» von 50000 Fr. mit
der Hilfte zu beteiligen und gleichzeitig ein ver-
zinsliches Darlehen in der Hhe von 100000 Fr.
zu gewihren. Die SET wird die gleichen Kapital-
und D 4 ich: Im Ver

rat soll der SHV und die SET mit je drei Mitglie-
dern vertreten sein und der Schulratspréasident
auf i des SHV vahit
werden. Dieser Beschluss wurde einstimmig ge-
fasst.

des

Unter diesem Traktandum gab Herr Dr. Franz Seiler
Aufschluss Uber den Stand der Frage der Neuord-
nung des | ites. Die Exper ission des
EVD ist nicht mehr zusammengetreten, weil der Un-
terausschuss eine Enquéte Uber den Erneuerungs-
bedarf durchfiihren liess. Diese Enquéte kam zum
Schluss, dass der Erneuerungsbedarf im Jahre 1965
auf 400 Millionen Franken geschatzt werden kann.
Bis dahin wird die Erneuerungsfinanzierung in der bis-
herigen Form weitergehen.

Mit Genugtuung registrierte er, dass Herr alt Na-
tionalrat Albrecht in den Verwaltungsrat der Hotel-
Treuhand-Gesellschaft gewéhlt worden ist. Eine Ho-
telfinanzierung ohne eine starke Biirgschaftsgenos-
senschatft ist nicht durchfiihrbar. Es ist beabsichtigt,
die mit der A

inen Treuhar in

llen koénnen, dass die Leistungen der Fiirsor-
gestiftungen des Zentralbliros den heutigen Verhalt-
nissen nicht mehr entsprechen, weshalb der Zentral-
vorstand beschloss, die Fiirsorgeeinrichtungen fiir
das Personal der verschiedenen Institutionen des

das Problem zu studieren und ihm konkrete Vor-
schldge zu unterbreiten.

D

Da das oberte gan lber die Ing an
der Landesausstellung 1964 in Lausanne Beschluss
zu fassen hat und eine Reihe anderer wichtiger Fra-
gen eine Behandlung erfordern, beschloss der Zen-
tralvorstand, eine ausserordentliche Delegiertenver-

SHV zu harmonisieren. Er beauftragte deshalb die
Leiter des Zentralbiiros, der F L
der Hotela und der Treuhandstelle Montreux SA,

g auf den 18. Oktober nach Lausanne ein-
zuberufen.

Zermatt fait une réception chaleureuse

au Comité central de la SSH

Le Comité central de notre société a siégé a Zer-
matt au début de la semaine derniére. Sous la pré-
sidence du Dr Franz Seiler, il a traité un ordre du
jour extrémement chargé. Nos lecteurs s’en rendront
compte en prenant connaissance du résumé des dé-
libérations et des décisions qui est publié en alle-
mand ci-dessus et que nous traduirons pour notre
prochain numéro.

Ce que nous voulons cependant souligner, aujour-
d’hui déja, c'est la cordialité de I'accueil et de I'hos-
pitalité que les hételiers et les organisations touris-
tiques de Zermatt ont réservée aux membres de notre
conseil exécutif.

Les membres du comité et les invités de celui-ci
avaient été convoqués dans la grande station va-
laisanne le dimanche aprés-midi déja, afin de pou-
voir prendre contact entre eux, au cours d’entretiens
particuliers, et de pouvoir assister au dernier concert
du festival Mieczyslaw Horszowski, qui mettait le
point final aux cours musicaux de Zermatt, patron-
nés par le maitre Pablo Casals. '

En cette journée radieuse — il a fallu se donner
b de peine cet été en Valais pour trouver un

einem Gestionsverhéltnis H u -

1schaft zu ver andigen, was eine be-
trachtliche Einsparung an Verwaltungskosten er-
méglichen diirfte. Es besteht die Absicht, das Garan-
tiekapital der HBG zu erhdhen, was auch von den
Banken befiirwortet wird. Dann wird auch das Pro-
blem der Kostendeckung leichter zu I6sen sein. Die
HBG hat gegenwartig insbesondere sehr viel mit
kleineren und mittleren Betrieben zu tun. Die Zu-
sammenarbeit mit der SHTG hat gute Fortschritte
gemacht.

Vorgesehen ist eine engere Zusammenarbeit der
Treuhandstelle Montreux mit der HBG, indem ihre
Filiale Bern Biirogemeinschaft mit der Biirgschaft
haben wird.

Unfall- und Haftpflichtversicherung

Der Zentralvorstand nimmt Kenntnis, dass die Kran-
kenkassen des SHV das Unfallrisiko (ibernehmen und
die Kosten fiir Unfall und Heilung tragen wird, wéh-
rend die Versicherungsgesellschaft das Todesfall-
und Invaliditétsrisiko Ubernimmt. Was die Haftpflicht-
versicherung betrifft, so konnten die Verhandlungen
noch zu keinem befriedigenden Abschluss gebracht
werden.

und

Der Zentralvorstand hat mit Befriedigung vom guten
Start des neuen betriebswirtschaftlichen und be-
triebstechnischen Beratungsdienst Kenntnis genom-
men und das Geschéftsreglement fiir die Betriebsbe-
ratung und Vorgesetztenschulung sowie den Man-

datsvertrag SHV/ Treut AG SHV
genehmigt.

0 der der FAK an der
T SHV AG durch den SHV

Der Zentralvorstand bestétigte die Ubernahme der
Akti il y der Famili ichskasse im
Betrag von 20000 Franken durch den SHV.

jour de mauvais temps — Zermatt connaissait une
animation extraordinaire. D'innombrables trains spé-
ciaux avaient amené au fond de la vallée de St-Ni-
colas tous les touristes qui voulaient profiter de ce
début d'arriére-saison pour voir Zermatt ou pour
monter au Gornergrat, au lac noir ou au Stockhorn,
afin de contempler le superbe panorama dont on
jouit de ces hauteurs.

Un diner réunit les membres du Comité central a
I’hétel Mont Cervin, qui fit, sous la surveillance de
M. Bernard Seiler, directeur général, une éclatante
démonstration de la qualité de la cuisine et du ser-
vice traditionnells des hétels Seiler.

Ce diner fut suivi du concert donné par M. Hor-
szowki et I'ensemble Festival Strings de Lucerne,
qui exécutérent avec brio deux concertos pour piano
de Mozart et deux divertimentos de Mozart égale-
ment.. Le concert avait lieu a I'église de Zermatt,
ce qui lui donnait un caractére hautement solennel.

Schweizerhof, oU le Dr Walter Zimmermann, député
et vice-président den I'Association hdteliére du Valais,
avait tenu a recevoir ses collégues. Au dessert, d'ai-
mables paroles furent échangées entre M. Walter
Lorétan, le nouveau président de I'Association hé-
teliére et notre président central, qui remercia trés
spécialement MM. Steepfer et Zimmermann pour leur
hospitalité bien dans les traditions de I'hotellerie
zermattoise. .

Ce déjeuner, qui fut infiniment apprécié — car les
dames étaient allées aiguiser leur appétit au Gorner-
grat, tandis que les Messieurs se faisaient les dents
sur les objets ardus a I'ordre du jour — avait été pré-
cédé d'un apéritif offert par la Société de dévelop-
pement de Zermatt chez le président de celle-ci,
M. Théodore Welschen au Walliserhof.

La journée devait se terminer par une raclette ser-
vie a la Otto-Furrer-Stube du Seiler-Haus.

Si les ‘heures que le Comité central a passées
a Zermatt ont servi de répétition générale a la pré-
P ion de I; des dé és qui se dérou-
lera dans cette station I'année prochaine, on peut
d’ores et déja déclarer que les hoteliers et les orga-
nisations touristiques de Zermatt préparent une ré-
ception sensationnelle a leurs colléegues de toute
la Suisse. Quiils soient ici aussi félécités et remer-
ciés sincérement, pour leur générosité et leur cons-
cience professionnelle.

La charge fiscale est plus lourde
qu'il y a 20 ans

(PAM) Il est difficile de donner une idée d'ensemble
de la charge fiscale qui gréve le citoyen suisse. Des
moyennes sont en effet dépourvues de valeur réelle,
car elles résultent de différences trop importantes
entre les extrémes enregistrés dans les divers can-
tons. En effet, ceux-ci gardent jalousement leur sou-
veraineté fiscale, ils voient dans cette prérogative le
dernier retranchement qui les préserve de I'abdica-
tion complete de leur autorité au profit de la Con-

Tous les qui p it le e
jusqu'a la derniére place, rendirent un vibrant hom-
mage au maitre Pablo Casals et aux Ce qui il

ion. ins certaines comparaisons sont
possibles grace au calcul des indices de la charge
i la moyenne des taux cantonaux com-

dernier concert était le point culminant des cours
musicaux de Zermatt qui connaissent chaque année
un succés grandissant. Une seule ombre au tableau,
I'absence de la cantatrice Maria Stader empéchée au
dernier moment d'arriver & Zermatt.

Une réception attendait, d'une part les artistes a
I'H6tel Mont Cervin, ol ils étaient accueillis par le
comité d’organisation présidé par le Dr F. Seiler, et
une autre était réservée aux membres du Comité
central & I'Hotel Zermatterhof ol M. J. Steepfer, pré-
sident de la section de Zermatt, avait préparé un
extraordinaire buffet froid, qui fait honneur a sa bri-
gade de cuisiniers. L'on ne peut rester insensible
& l'accueil du Zermatterhof, a I'élégance de ses
établissements et a son confort et c'est pourquoi,
malgré les bonnes résolutions, la soirée se pr

parée a la moyenne suisse.

On constate ainsi que pour un revenu de 3 a 9 000
francs par an, c'est dans les cantons de Fribourg,
Berne et Tessin que le contribuable se voit appliqué
un taux d'imposition dépassant de plus de 30% la
moyenne suisse, alors que Béle-Ville et Genéve sont
de 60 a 40% en-dessous de la moyenne. Pour un re-
venu de 10 a 25000 francs, ce sont les Grisons et
Fribourg qui viennent en téte et Uri et Bale-Cam-
pagne qui sont les plus favorisés. Enfin pour les re-
venus compris entre 30 et 100 000 francs, le taux ap-
pliqué au Grisons, & Schwyz et en Thurgovie dépasse
de 10% la moyenne tandis qu’'a Uri et & Nidwald ils
sont de 50 & 32 % inférieurs. Quant & la fortune, c’est
a Appenzell Rhodes intérieures qu’elle est de loin le
plus li le taux it de 122% la mo-

fort avant dans la nuit.

Le in, un une repré-
sentation du comité de I'Association hételiére du
Valais et les membres du Comité central a I'Hétel

yenne suisse, tandis qu'on trouve a l'autre extréme
le canton de Genéve de 29 % inférieur & la moyenne.

Mais plus typiques encore de la diversité des char-
ges fiscales cantonales sont les comparaisons entre

Ein Gast meint. .,

>

Je mehr Rosse vor dem Wagen, desto besser liuft ¢

Wer nichts tut, der wird vergessen, weil es ganz ein.
fach geniigend andere gibt, die sich lber das Nichts.
tun ihres Kollegen (lies Konkurrenten) herzlich freuen
und um so mehr selber tun.

Ubertragen wir diese Binsenwahrheit auf die Ho-
tellerie. Den Hotelier, der stolz erklart: Mein Hays
hat es gar nicht noétig, gross Reklame zu machen,
Ich habe meine Kundschaft, und die kommt auch
ohne Inserate und ohne Prospekte, gibt es tatsich-
lich — es gibt vermutlich sogar einige, aber ich bin
ihnen auf die i sie
halten nicht sehr lange mit ihrer unweisen Taktik
durch, oder aber sie schwindeln. Versehentlich oder
bewusst. Sie vergassen vielleicht die gut hundert
werbenden Briefe an Privatadressen, die Jahr fijr
Jahr aus dem Hotelsekretariat in die Welt hinaus.
fliegen, und sie betrachten vielleicht die netten Brief-
offner oder die dekorativen Aschenbecher, selbst-
verstandlich mit Hotelnamen-Pragung, die sie zu
Weihnachten an treue Kunden schicken, gar nicht als
Werbung.

. Ja, das Problem der Werbung zu lI6sen, das ist
gar keine so einfache Geschichte. Man kann es auf
jeden Fall nicht machen wie der Hotelier, der einem
Inseraten-Vertreter mit bedauernder Stimme sagte:
«Es tut mir leid, lhnen keinen Auftrag geben zu kén-
nen. Ich verdiene so jammerlich wenig, dass ich mir
Reklame gar nicht leisten kann!» Boing! Tableau!
Der Herr ist nicht ganz im Bild!

Ich konnte mir vorstellen, dass ein Hotelier (viel-
leicht mit einem Reklamefachmann) sich eine Reihe
von Fragen lberlegen muss:

Wieviel Geld kann ich in Reklame anlegen?
Wo soll ich Reklame machen? In welchem Land?
Welche Werbung ist dort die beste?

Inserate, Pr , Strei il
Wie soll ich meine Prospekte verteilen lassen?
Lohnt es sich, eine Geschéftsreise bei Reise-

bureaux und Autobusunternehmungen auszu-

fiihren? — etc.

Wenn er sich nun zur Herausgabe eines Prospek-
tes entschliesst, wird er in Wort und Bild nicht nur
sein Hotel beschreiben, die Halle, den Speisesaal,
die Bar, ein Dopp i doch
wohl auch Nutzen aus der herrlichen Umgebung zie-
hen und selbstverstandlich das Strandbad oder den

i Tschir ibinggupf mit der
Schwebebahn erwéhnen.

Dies heisst nichts anderes, als dass er bereits zu-
séatzliche Rosse vor seinen Wagen spannte; eine
solche Idee weiter auszudehnen ist ungeheuer emp-
fehlenswert.

Freund Alexander sandte mir kiirzlich den in Eng-
lisch gedruckten, achtseitigen, nicht illustrierten Zu-
satzprospekt eines Erstklassotels in Bern, mit dem
Titel «Facilities offered by your Hotel and the Capi-
tal City Berne». In 48 kurzen Kapitelchen, teilweise
nur 3—4 Zeilen lang, ist dort alles zusammengetra-
gen, was den werten Englisch sprechenden Gast
interessieren koénnte, inkl. beispielsweise der Kir-
chen, der Museen, der Sportmdglichkeiten usw.

Der kluge Herausgeber sagte sich wohl mit Recht:
eine rein sachliche Orientierung wirkt neben dem
werbenden Prospekt hervorragend, wenn man es
versteht, moglichst viele Rosse vor seinen Wagen zu
spannen, denn jeder Gast mdchte gerne den denk-
bar grossten Nutzen fiir sein gutes Geld kriegen.

A. Traveller

quelques cas concrets. Prenons par exemple un con-
tribuable dont le revenu était en 1961 de 10000
francs, en admettant qu'il s'agisse d'une personne
mariée sans enfant. Il doit payer a sa commune, & son
canton et a la Confédération un total de 1190 francs
d’impét s'il habite Fribourg, soit 9,9% du revenu de
son travail. Fribourg représente dans ce cas aussi
un maximum. Parmi les taux les plus élevés on trouve
en Suisse romande 83% a Lausanne et 7% & Neu-
chatel. En revanche & Sion le taux est de 5,8% eta
Genéve de 5,4% alors que le minimum est a Liestal
avec 4,1%.

Ces chiffres comparés a ceux d'il y a 20 ans peu-
vent sembler au premier abord sensiblement plus

Der schwarze Chauffeur

Von Maria Dutli-Rutishauser

Ahmed ben Hassan, der in der engsten Gasse der
Medina zu Marrakesh wohnt, hat mir versprochen,
das, was ich jetzt schreibe, aus dem Franzésischen
ins Arabische zu libersetzen. Ich weiss, es ist kom-
pliziert — aber wie kénnte ich sonst den Dank an
den unbekannten, schwarzen Mann abstatten, ohne
diesen Umweg zu benlitzen?

Wir waren frih am Morgen in Marrakesh in den
Autocar gestiegen, darin wir als Touristen Luxus-
platze innehatten. Gleich hinter uns fiillte sich der
Wagen mit Arabern. Fiillen ist wértlich zu verstehen,
denn bis alle bewegliche Habe verstaut ist, die diese
Leute mitbringen, bleibt kein Platz mehr. Viele Kin-
der, zusammengebundene Hiihner, der blinde, alte
Vater, Wasserkriige, Oliven und Brot, Orangen und
die Schlafmatte — das alles kommt mit, wenn ein
Marokkaner vom Land auf den Souk oder in die
Stadt fihrt. Zudem sind Frauen und Ménner von
einer Unmenge Stoff umgeben, die Frauen ver-
schleiert und durch die Vielzahl der Gewénder so
umfangreich, dass sie, einmal niedergelassen, in
den Sitzen vollkommen eingekeilt sind.

Aber ich muss vom Chauffeur erzihlen. Er war
ein Neger. Gross, ungeheuer breit gebaut, stieg er
in den schwer und vollbeladenen Wagen. Uns wurde
seltsam zumute. Neger in Afrika sind nun zwar keine
aufsehenerregenden Erscheinungen. Aber trotzdem
— so ein klein wenig neigen wir doch zur Meinung,
sie stiinden ein Stockwerk tiefer als wir mit Zivilisa-
tion hochgezogenen Weissen. Und den Tizi N'Test,
den Pass im Hohen Atlas, hatte man uns als eine
Gewaltleistung fiir jeden Autofahrer geschildert.

Als wir an der Place Djemma el Fna vorbei- und
aus der Stadt fuhren, betrachtete ich das Profil des
schwarzen Chauffeurs. Der Kopf, nach muselmani-
scher Sitte fast kahl geschoren, war eckig, gross
und lang. Uber den starken Backenknochen glénzte
die schwarze Haut wie poliertes Mahagoniholz. Die
riesigen Kiefer bewegten sich dauernd, als kauten
sie an einem Bissen zihen Fleisches. Seine Hal-
tung, wie er sich, die Schultern ein wenig geduckt,

liber das Steuerrad neigte, verriet gespannteste
Aufmerksamkeit. So mégen seine Vorfahren in den
Urwildern Senegals auf der Lauer gelegen haben,
wenn eine Gefahr drohte. Die runden, weissen
Augen spihten iber die Strasse, sahen alles zumal,
was aus der Ferne und den Seitenwegen in seine
Bahn kam. Einmal wich er mit dem grossen Wagen
behende aus, um ein junges Huhn zu schonen, das
sich auf die Fahrstrasse verirrt hatte. Aber sein Blick
blieb dabei hart, die Stirne gefaltet. Auf der ganzen,
sechsstiindigen Fahrt von Marrakesh bis Taroudant
lachte der Mann ein einziges Mal. Das war, als ihm
auf der kleinen Haltestation Jjoukak, einem aus
Lehmhitten bestehenden Berbernest, das Kind
eines Bauern den Tee reichte. Aber dieses breite,
grinsende Lachen sagte mehr als viele Worte. Ziga-
retten |lehnte er ab. Auch liess er sich nirgends zu
einem Trunke einladen. Er war von seiner grossen,
schweren Aufgabe so sehr erfilllt, dass er sich nicht
die kleinste Ablenkung gestattete. Nur das Glas
Tee, von einfachen Leuten angeboten, nahm er an,
putzte sich mit dem Joppenérmel die wulstigen Lip-
pen ab und setzte sich wieder ans Steuer.

Der Tizi N'Test ist ein verriickter Pass. Wer ihn
nicht gefahren ist, macht sich keinen Begriff von der
wilden Verwegenheit der schmalen Strasse, die sich
nach Idni stindig hdher emporwindet, vorbei an
steilen Abgriinden, eingekerbt in steilen Fels, eine
Spirale aus engsten Kehren. Die Araber hatten vor
der Abfahrt laut gebetet und den Blinden reichlich
Almosen gespenget Soll ich gestehen, dass mich
diese Tatsache ein wenig beruhigte, wenn ich sah,
dass der Wagen immer wieder neuen, hoch aufge-
tirmten Bergen entgegenfuhr, an deren steilen Hén-
gen die Strasse emporkletterte? Allah, das ist doch
auch unser Gott, wir sind seine Kinder und er tut
Wunder an ihnen und an uns. Auch der Neger-
chauffeur glaubt an die Allmacht Gottes, ich habe
gesehen, wie er vor der Abfahrt bei geschlossenen
Augen das Gebet des alten, blinden Marabou mit-
sprach. Es ist gut, auf solch schaurig-schéner Fahrt
unter Menschen zu sein, die sich von Allahs Hand
gehalten wissen.

Beim kurzen Halt auf der Passhohe des Tizi N'Test
bat ich den Schwarzen, er mége mir seinen Namen
aufschreiben. Da ward der Arme verlegen. Er sprach

gebrochen Franzésisch und machte mir klar, er
kénne nicht schreiben. Zahlen schon, sagte er treu-
herzig. Und er heisse — —. Nun war es an mir, be-
schémt zu sein. Der Name klang schén, war lang
und voller Konsonanten. Unméglich, diese Worte
zu verstehen und niederzuschreiben! Ein mitfahren-
der Muselmann nahm mein Bichlein und malte in
schénen arabischen Zeichen den Namen des tiich-
tigen Chauffeurs hinein. Dort steht er nun — aber
lesen kann ihn niemand.

Emst und ver , wie sei fuhr
uns der Neger den Berg hinunter. Die Strecke, die
auf dem Pass in vielen Sprachen als «sehr gefahr-
lich» deklariert ist, bot ihm eine Schwierigkeit nach
der andern. Sein Hupkonzert erfiillte die urweltlich
stille Landschaft, dass es aus vielen Télern echote.
Manchmal kam uns jetzt, gegen Mittag, ein Wagen
entgegen. Das war jeweils schwer, eine Ausweich-
stelle zu finden. Wir segneten im stillen jeden Auto-
fahrer, dem es nicht einfil, gerade jetzt nach Marra-
kesh zu fahren!

Wo die Gegend ein wenig «zahmer» wird, wach-
sen bald wieder Zedern und unendlich viel Wach-
older. Die Strasse ist, Gott sei Dank, etwas breiter,
und es tauchten Lebewesen auf. Die ersten sind die
schwarzen Ziegen. Wie eine Horde junger Teufel
sausen sie vorunserem Wagen davon, in die Macchia
hinein, auf die niederen, stachlig aussehenden
Bdume, deren Namen wir trotz aller Umfragen nicht
erfahren konnten. Ich nannte sie deshalb «Ziegen-
biume», weil es so lustig anzusehen war, wie die
unglaublich flinken Geissen hinaufsprangen und im
Gelist stehen blieben. Noch einmal, in_der Nihe
von Tafinegoult, wo der Fluss Sous vom Tizi N'Tlata
herunterkommt, hielten wir an, um den heissgelau-
fenen Motor auskilhlen zu lassen. Unser Chauffeur
stieg aus und wir sahen ihn nachher, lang hinge-
streckt, im Gebiisch ausruhen. Die grossen Hénde,
die er lber die Augen gelegt hatte, zitterten vor
Mudigkeit. Aber als er bald darauf wieder am
Steuer sass, war er ganz Konzentration. Nichts an
ihm verriet, dass er seit dem frilhen Morgen auf
gefahrvollen Strassen und in grosser Anstrengung
gefahren war. Nun wurde es in der Ebene auch noch
heiss. Kamele und Esel wirbelten viel Staub auf,

+ Stund

da sie neben der Strasse in ihrem schmalen, uralten
Pfade hintereinander trabten.

Wir waren eine sehr schweigsame Gesellschaft
geworden. Die Araber hatten sowieso nicht gespro-
chen, und wir andern waren nur zu viert. Die Ein-
samkeit des Atlasgebirges, die Wucht der ganz
fremden Landschaft und wohl am meisten die Span-
nung ob der Gefihrlichkeit des Passes machte uns
nachdenklich. Es gibt ausserdem, wenn man so eng
mit Negern, Arabern und Berbern zusammensitzt,
viele Probleme zu iiberlegen, die vom Geheimnis
der Rasse und des Blutes umgeben sind.

Als wir vor Taroudant, der ummauerten, alten
Residenzstadt des Paschas von Marrakesch an-
kamen, herrschte auf dem Platze ein grosses Ge-
tiimmel. Tausende von Arabern hatten sich zu einem
Fest eingefunden. Das wimmelte von Eseln, Kindern,
Frauen und Ménnern, rauschte auf in einer unvor-
stellbaren Fiille von Ténen, dass wir nicht zur Be-
sinnung kamen. So konnte es geschehen, dass wir
beim Aussteigen und in der Sorge um unsere Koffer
den lieben sciwarxen Chauffeur aus den Augen ver-
loren. Und wir hatten ihm doch so von Herzen dan-
ken wollen fiir seine Tiichtigkeit, sein Geschick und
die Vorsicht. Ein wenig bedriickt, diese Anstands-
pflicht versaumt zu haben, schritten wir durch das
wunderbar bunt behangene Tor des Hotels, hinein
in einen der schénsten Garten, die ich je gesehen.

Jetzt, dunkler Mann aus dem Siiden, danke ich
dir. Du bleibst, zusammen mit allem Schénen Ma-
rokkos, eine seltsam fremde, aber liebe Erinnerung.
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faibles. En effet, si I'évolution n'est pas identique
dans tous les cantons, on constate une diminution
assez générale puisque le taux moyen a passé de
84% en 1941, & 6,4% en 1951. Mais il ne faut pas se
jaisser abuser par cette diminution apparente. En
effet les revenus ont suivi I'évolution des prix, du fait
de I'adaptation des traitements et des salaires au
codt de la vie. De plus I'amélioration générale de la
rémunération du travail a entrainé une hausse du re-
venu réel, si bien que pour comparer d’une facon
valable la charge fiscale de 1961 a celle de 1941, il
faut prendre des classes de revenu différentes.

Compte tenu de cette évolution des salaires, c'est
presqu’a I'imposition des revenus de 5000 francs en
1941 qu'il faut comparer ceux de 10000 francs en
1961. Ainsi en prenant un contribuable marié sans
enfant touchant 5000 francs du revenu de son tra-
vail, on constate qu'il payait un total maximum de
430 francs d'impdts a Bienne soit 8,8% de son re-
venu. Ce taux comparé au taux maximum actuel
montre que la charge s'est accrue dans ce
cas de 1%. |l était a Fribourg de 54% (soit
45% de moins qu'aujourd’hui), & Lausanne de 4,8 %,

a Sion de 5,7 % (restant pour ainsi dire inchangé), et
a Genéve de 3,5% (contre 5,4% en 1961), le taux mi-
nimum ayant été appliqué & Schwyz: 2,2% (soit 1,9
de moins que le minimum actuel). Le taux moyen &,
lui, passé de 4,8% pour 5000 francs de revenu du
travail en 1941 a 6,4 % pour 10 000 francs en 1961.

Il ressort de cette comparaison pour .cette classe
de revenus que la charge fiscale s'est accrue en
moyenne de 3,3 % au cours de ces vingt derniéres
années. Certaines lois fiscales, comme celle du Va-
lais par exemple, ont compensé les effets du ren-
chérissement, tandis que d'autres, comme Fribourg,
n'en ayant pas tenu compte, ont alourdi la charge

Pour les catégories de revenus plus élevées, la
hausse de la charge fiscale résultant du renchérisse-
ment s'est fait sentir d'une fagon encore plus mar-
quée. Dans les villes romandes et en comparant un
revenu de 15000 francs en 1941 avec un gain de
25000 francs en 1951, on obtient un taux supérieur
de 2 % aujourd’hui & Fribourg, de 4,7 % & Lausanne,
de 4,9% & Sion, de 2,9 % a Neuchatel et de 1,9 %
a Geneéve. Ainsi la courbe de progressivité de I'impo-
sition s’est-elle encore relevée au détriment des
classes moyennes.

Ralentissement dans I’expansion de crédit des banques

Dans le cadre d’un programme général, valable pour
|'économie et les pouvoirs publics, et devant endiguer
la surexpansion de la conjoncture, la Banque natio-
nale et les banques ont conclu une convention sur
la limitation des crédits, laquelle est entrée en vi-
gueur le Ter avril. L’accord a pour objectif, dans I'in-
térét du maintien de I'équilibre économique, de ra-
lentir I'expansion de crédit des banques, qui avait,
I'an passé, accusé une ampleur exceptionelle, renfor-
cant par la-méme les impulsions créatrices du boom.
Les effets des dispositions du dit accord se reflétent
dans les bilans des banques. D'aprés les données
publiées dans le numéro d'aolt du bulletin mensuel
de la Banque nationale, I'évolution du crédit au
2&me trimestre s'est présentée comme suit.

Les avances totales consenties sous la forme de
débiteurs, de crédits et de préts & des corporations
de droit public ainsi que de placements hypothécaires
par les 62 banques présentant des rapports mensuels
ont accusé au fler trimestre une hausse de 864
millions de francs, la progression en étant particulie-
rement marquée au mois de mars, en prévision de
I'entrée en vigueur de la convention sur la limitation
des crédits. L'extension des dits crédits au 2e tri-
mestre s’est montée en revanche a 762 millions de
francs. Le taux d’accroissement par rapport a I'état
en début de trimestre ne s'est plus dés lors inscrit
qu'a 2,1%, en regard de 2,5% pour les trois premiers
mois de I'année courante et 4,0% pour le second
trimestre de 1961.

Le ralentissement de I'expansion des débiteurs
(comptes courants avances et préts a terme fixe) a
été particulierement net. En effet, ils n'ont augmenté
que de 378 millions de francs seulement au 2&me
Yimestre, en regard des 639 millions du 1er trimestre
etdes 786 millions de la période correspondante de
1%1. C'est pour les grandes banques surtout que la
hausse a été moins virulente. En juin, les débiteurs
ont méme accusé un recul pour ce groupe d’établis-
sements, lequel s'explique sans doute partiellement
par I'évolution de la situation boursiére, une réduc-
tion des crédits boursiers étant amenée par la chute
du cours des actions.

L'accroissement des avances et préts a des cor-
porations de droit public a été, avec ses 44 millions de
francs, environ de moitié plus petit qu'une année
auparavant. Au premier trimestre de 1962, les crédits
accordés aux pouvoirs publics marquérent une ré-
gression, parfaitement normale durant cette période
de I'annge.

L'avance des placements hypothécaires s'est mon-
tée & 340 millions de francs au 2éme trimestre. Ce
chiffre est inférieur d’un quart approximativement a
celui du trimestre précédent et n’atteint pas tout-a-
fait celui du 2éme trimestre de 1961.

Les crédits de construction nouvellement accor-
dés par les banques font également apparaitre une
baisse. Depuis I'entrée en vigueur de la convention
sur la limitation des crédits, ils sont demeurés mois
aprés mois en-dega de leur montant correspondant
de I'an passé, la réduction de juillet étant particulie-
rement marquée.

Bien qu'il ne saurait &tre question de tirer des con-
clusions trop étendues de ces chiffres concernant le
développement des crédits accordés par les ban-
Ques, I'on peut constater qu'apparemment s'impose
dés maintenant une tendance au ralentissement des
Opérations de crédit.

Note de la rédaction : Les hételiers auront été les
Premiers a constater I'attitude négative des ban-
Ques & I'égard des crédits qui leur étaient demandés.
Lorsque la convention sur la limitation est intervenue,

13,8 millions de nuitées!

Au cours des six premiers mois de cette année, les
hétels, motels, pensions, sanatoriums de montagne
et maisons de cure ont enregistré 13,81 millions de
nuitées, dont 6,06 milions reviennent aux hétes in-
digénes et 7,75 millions ou 56 % aux visiteurs étran-
gers. Comparativement au premier semestre de 1961,
12 progression s'éleve a 4% pour les Suisses et a
5%2% pour les hétes de I'extérieur, de sorte qu'il
en est résulté dans I'ensemble un gain de plus de
620000 nuitées. Les Allemands (225000 nuitées ou
10%), les Frangais (+93000 ou 9%), les Belgo-
Lux'erpbourgeois (+34000 ou également 10°%), les
Américains du Nord (+33000 ou 6%) et les Italiens
(+240f_)0 ou 6%) ont le plus contribué & accroitre
|§ tourisme en provenance de I'étranger. Les effec-
‘I!s hollandais n'ont pas varié, tandis que les groupes
d.hbtes scandinaves (—2 %) et britanniques plus spé-
tialement (~72500 nuitées ou 5%) se sont ame-
nu|sé§ par rapport a juin 1961. Le taux moyen d'oc-
iupahon des lits disponibles a atteint 45'2 % contre
5 au premier semestre de I'année derniére.

on nous a laissé entendre qu'il s'agissait d’éviter une
expansion exagérée de nouveaux batiments. L’hétel-
lerie était entiérement d’accord, car elle était cons-
ciente de la nécessité de freiner une augmentation du
nombre des lits d'hétels, ne serait-ce qu'en raison
du suremploi et de la difficulté croissante d'obtenir
du personnel. De nouveaux hétels ne font que débau-
cher le personnel occupé dans les anciens établisse-

ments et rendent ainsi leur situation plus délicate
encore.

Mais il en va tout autrement des rénovations d’hé-
tels. Celles-ci doivent permettre & nos établissements
de soutenir la concurrence de I'hotellerie étrangére
en s'adaptant aux godts et aux exigences de la clien-
tele. En outre, des rénovations entrainent presque
toujours des rationalisations qui facilitent la tache
des employés et qui donnent I'occasion de suppri-
mer certains emplois. Ce faisant, I'nétellerie ne fait
qu'obéir aux injonctions des autorités fédérales et
cantonales qui insistent pour que tout soit mis en
ceuvre pour réduire — ou en tous cas pour ne pas
accroitre, le nombre de travailleurs que nous re-
crutons dans divers pays.

Or nous savons perti 1t que des
de crédit relatives & de simples rénovations ont été
carrément refusées et que des banques ont conseillé

Schweizerische Biirgschafts-
genossenschaft fiir die
Saisonhotellerie (HBG)

An die Mitglieder der Schweizerischen Biirgschafts-
ger t fir die Sai: ie

Einladung
zur 5. ordentlichen Generalversammlung

Mittwoch, den 26. September 1962, 15 Uhr, im Hotel
Schweizerhof in Bern

Traktanden:

-

- Protokoll der 4. or
vom 27. September 1961

a certains de nos collégues d'attendre un ral

ment de la conjoncture pour procéder a ces travaux.
Il'y a la un réel danger qu'il faut prévenir. Ce qui
s'est passé immédiatement aprés la guerre est en-
core dans toutes les mémoires. Les travaux de ré-
novations d’'hétels figuraient en téte du programme
de création de possibilités de travail mis sur pieds
par la Confédération, programme qui devait étre exé-
cuté dés que le chémage que l'on craignait telle-
ment ferait son apparition. Or, ce chdmage ne s’est
jamais produit et, comme sceur Anne, I'hdtellerie n'a
jamais rien vu venir. C'est un peu la raison du retard
survenu dans les rénovations et les modernisations.

[
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Gewinn- und Verlustrechnung, Bilanz und Revi-

L’hotellerie a maintenant rattrappé I peu ce
retard, mais il ne faut pas que I'attitude des banques
la mette de nouveau dans une situation défavorable.

En résumé, il est judicieux de limiter les crédits
pour la construction de nouveaux hétels, mais il pour-
rait étre fatal a notre industrie de 'empécher de te-
nir ses & au godt du jour.

Vom Haushalt der 6ffentlichen Hand

wpk. Der im Rahmen der en Q

der Schweiz» alljéhrlich publizierte Band «Finanzen
und Steuern von Bund, Kantonen und Gemeinden» ist
stets eine Fundgrube interessanter Daten iber die
Gestaltung und Entwicklung der Finanzen der offent-
lichen Hand. Die neueste derartige Verdffentlichung
(Heft 330) enthélt die Ergebnisse der Jahre 1960/61
und gliedert diese in zahlreichen Tabellen und Ge-
samtiibersichten nach verschiedenen Kriterien.

Die grosse Bedeutung des Staates und seines Fi-
nanzgebarens fiir die gesamte Volkswirtschaft er-
hellt eindriicklich aus einem Vergleich der Steuerein-
nahmen bzw. &ffentlichen Ausgaben mit dem im ent-
sprechenden Jahr erzielten Nettosozialprodukt.

am M odukt kleiner als in anderen Lé&n-
dern, gehen doch beispi ise in Westc hland
rund 40% des Nettosozialprodukts durch die offent-
liche Hand.

Aufschlussreich ist die Gliederung der Ausgaben
nach dem Verwendungszweck. Betrachtet man den
Bund allein, so féllt vorallem die starke Vorherrschaft
der Militarausgaben (928 Mio. Fr. oder 35,7 %) auf.
Weniger als die Halfte wird fiir die Volkswirtschaft
aufgewendet (440 Mio. Fr., 16,9%), auf die Verwal-
tung fallen 375 Mio. Fr. (14,4°%), fiir soziale Zwecke
werden 318 Mio. Fr. (12,7%) ausgewiesen, und
schliesslich beanspruchen der Zinsendienst 220 Mio.
Fr. (8,5%) und die Ausgaben fiir Erziehung und Bil-
dung 110 Mio. Fr. (4,2%). Eine Wiirdigung der. Aus-
gabenpolitik darf indessen nicht nur die Bundes-
ausgaben in Betracht ziehen, sondern muss die ge-
der offentlichen Hand, also auch

Jahr Nettosozial- Tot. Steuer- Ausgaben
produkt einnahmen
Mia. Fr. % d.NSP Mia. Fr. % d. NSP
samten A
1938 8,87 1,05 1.8 1,73 19,5
1945 13,83 1,82 13,1 4,02 29,0
1955 25,24 3,78 14,9 4,71 18,5
1960 34,01 571 16,8 6,46 19,0
1961 37,70  6,22** 165 = -

* prov. Schatzung
** Kantone: prov. Ergebnisse
Gemeinden: Schatzungen

Wie aus diesen Zahlen hervorgeht, profitiert auch die
offentliche Hand massgeblich vom steigenden Sozial-
produkt, erhoht sich doch ihr prozentualer Anteil
von 1,82 im Jahre 1945 auf 5,71 Milliarden Franken
im Jahre 1960 oder um rund 215%, wahrend die
Ausgaben — obwohl sie regelmassig absolut hoher
liegen als die Steuereinnahmen — von 1945 bis 1960
«nur» um 2,44 Milliarden Franken (60 %) anstiegen.
Mit gegen 17 % beanspruchen die Steuereinkommen
heute den héchsten je erreichten Anteil des Volks-
einkommens, wahrend die Ausgaben — von den
aussergewohnlich hohen Aufwendungen wéhrend des
Krieges abgesehen — sich standig zwischen 18—20 %
halten. Trotz langjahriger sehr guter Konjunktur
scheint es nicht méglich zu sein, die Staatsausgaben
zu senken, im Gegenteil, die Bevdlkerungszunahme,
die Teuerung und ganz besonders die fortlaufende
Uberbindung neuer Aufgaben an den Staat lassen
einen Abbau immer unwahrscheinlicher werden. Im-
merhin ist der rund 20 %ige Anteil der Staatsausgaben

Herzlicher und gastfreundlicher
in Zermatt

Als die Mitglieder des Zentralvorstandes im Laufe
des Sonntagnachmittags in Zermatt eintrafen,
herrschte im Matterhorndorf eine Animation die noch
ganz an die Hochsaison erinnerte. Aus den Gesich-
tern der Géste und Einheimnischen strahlte Zufrie-
denheit, und wie hétte das nach so vielen Wochen
wundervollsten Wetters anders sein kénnen?

Dieser allgemeinen Stimmung entsprach auch die
gastliche Aufnahme, der sich der Zentralvorstand in
Zermatt erfreuen durfte. Es begann im Hotel Mont
Cervin mit einem offerierten, uniibertrefflichen Diner,
das in bezug auf Qualitat und Service Zeugnis von der
Pflege hochstehender gastronomischer Tradition der
der Leitung von Herrn Bernhard Seiler unterstehen-
den Seiler Hotels ablegte.

In der feierlichen Atmosphére der schénen Zer-
matter Pfarrkirche hatten die Mitglieder des Zentral-
vorstandes sodann Gelegenheit, dem letzten Konzert,
der unter dem Patronat von Pablo Casals stehenden
Zermatter Meisterkurse fiir Musik beizuwohnen, das
im Rahmen des Festivals Mieczyslav Horszowski W. A.
Mozart gewidmet war. Die Anwesenheit von Pablo
Casals und seiner jungen Frau verliehen dieser Wei-
hestunde einen besonderen Reiz, die bei Ihrem Er-
scheinen einer stillen Ehrung teilhaftig wurden. Die
Festival Strings Lucerne und Meister Horszowski, in
den beiden Klavierkonzerten in A-dur KV 414 und Es-
dur KV 449, durch verinnerlichte aber doch aus-
drucksvolle Wiedergabe der Mozartschen Werke hin-

diéjenigen der Kantone und Gemeinden beriicksich-
tigen, da die offentlichen Ausgaben ein Ganzes bil-
den. Eine derartige Betrachtungsweise vermittelt ein
wesentlich anderes Bild, indem die Ausgaben fiir das
Gesundheitswesen und die sozialen Aufgaben mit
insgesamt 1,2 Milliarden und jene fiir Erziehung und
Bildung mit rund 1 Milliarde die Militdrausgaben in
der Gesamthohe von 960 Mio. Franken klar {iberstei-
gen. Im iibrigen kommt im wachsenden Anteil der
Bundesausgaben an den Gesamtausgaben die zen-
tralistische Tendenz zum Ausdruck. 1938 entfielen
35% der Gesamtausgaben auf den Bund, wahrend
dieser Satz heute bereits bei rund 40 % steht.

Weniger eindeutig zeigt sich diese Entwicklung
bei der Gliederung der Steuereinnahmen nach Steuer-
hoheiten. Fielen 1938 44,6°% des gesamten Steuer-
einkommens an den Bund, 28,6% an die Kantone
und 26,8% an die Gemeinden, so lauteten 1960 die
entsprechenden Zahlen 49,2%, 27,2% und 23,6 %.
Diese relative Konstanz der Anteile (iber mehr als
zwei Jahrzehnte ist eigentlich {iberraschend. Die all-
jahrlichen Schwankungen halten sich in engen Gren-
zen; beim Bund zwischen 45 und 50 %, bei den Kan-
tonen zwischen 25 und 30% und bei den Gemein-
den zwischen 20 und 25%. Abgesehen von der star-
ken absoluten Steigerung der Steuereinnahmen hat
sich auch der Steuerbetrag pro Kopf der Bevélkerung

(Fortsetzung auf Seite 4)

Empfang des Zentralvorstandes

terliessen einen unausléschlichen Eindruck. Zum all-
gemeinen Bedauern mussten die Liedervortrage
Maria Staders ausfallen.

Nach dem Konzert versammelten sich die Kinstler
mit Zentralprésident Dr. Franz Seiler im Hotel Mont
Cervin zu einem Empfang, wahrend die Zentralvor-
standsmitglieder im Grand Hotel Zermatterhof Géaste
des Zermatter Hotelier-Verein waren. Dessen Prési-
dent, Herr. J. Stopfer, wartete im neuen, wundervol-
len Grillroom mit einem kalten Buffet auf, das nicht
nur eine Augenweide war, dank all der késtlichen
Speisen die verwdhntesten Gaumen zu befriedigen
vermochte und héchstes Lob erntete.

Anderntags machte sich der Zentralvorstand an
die Arbeit, derweil die Damen einen Ausflug auf den
Gornergrat unternahmen. In der Mittagspause wurde
ihm vom Verkehrsverein Zermatt im Walliser Hof, bei
unserem Mitglied Theo Welschen, ein netter Apéri-
tif serviert, dem im Hotel Schweizerhof ein vom Wal-
liser Hotelier-Verein offeriertes sukkulentes Mittag-
essen die Krone aufsetzte. Zwischenhinein wurden
vom neuen Prasidenten der Association des Hote-
liers du Valais, Herr Walter Lorétan, und unserem
Zentralprasidenten freundschaftliche Worte gewech-
selt und den Herren Walter Zimmermann, Vizeprasi-
dent des Walliser Hotelier-Verein, und J. Stépfer den
herzlichen Dank fiir den iiberaus gastfreundlichen
Empfang und die kollegiale Aufnahme in Zermatt aus-
gesprochen.

ile icht liegen bei der Geschéftsstelle zur Ein-
sichtnahme durch die Genossenschafter auf.

Im A an die aftlichen Tr
halt Herr Prof. Dr. K. Krapf, Direktor des Schweize-
rischen Fremdenverkehrsverbandes, Bern, ein Refe-
rat Uber das Thema «Internationale Aspekte des
Fremdenverkehrs». Wir sind liberzeugt, dass die Aus-
fuhrungen dieses bedeutenden Fachmannes auf dem
Gebiete des Fremdenverkehrs regem Interesse be-
gegnen werden.

Coopérative suisse de
cautionnement pour I’'hotellerie
saisonniére (CCH)

Aux membres de la Coopérative suisse de cautionne-
ment pour I’'hétellerie saisonniére

Convocation a la 5e assemblée générale
ordinaire

mercredi, le 26 septembre 1962, a 15 heures, a I'H6-
tel Schweizerhof a Berne.

Ordre du jour:

-

. Procés-verbal de la 4e assemblée générale ordi-
naire du 27 septembre 1961
. Rapport de gestion
Comptes de I'exercice
Rapport de I'organe de contrdle ; approbation du
compte de pertes et profits 1961 et du bilan au
31 décembre 1961
Décharge aux organes
Nominations :
a) d
naires
b) Organe de contrdle
7. Divers.

Y

o ;

Les membres de la Coopérative peuvent prendre
connaissance au secrétariat du compte de pertes
et profits, du bilan et du rapport de revision.

Apreés la discussion des points de I'ordre du jour,
Monsieur le professeur K. Krapf, directeur de la Fé-
dération suisse du tourisme, Berne, fera un exposé
sur les

«Aspects internationaux du tourisme »

Nous sommes persuadés que les déclarations de
cette personnalité qualifiée dans le domaine du
tourisme rencontreront un grand intérét.

Cognac

COURVOISIER

The Brandy of
Napoleon

N &

ses qualités:
* % %
V.S.0.P.
Napoléon
Go ans

Jean Haecky
Importation S. A. Bile 18
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im Laufe der Jahre stetig erhoht. Die Quote stellte
sich 1938 auf rund Fr. 250, 1960 auf Fr. 1050.

Erwartungsgeméass kommt den Einkommens- und
Vermégenssteuern im Rahmen der gesamten Steuer-
eingénge der grosste Anteil zu. Abgesehen von den
Kriegsjahren, die in dieser Beziehung eine anormal
hohe Belastung brachten, zeichnen sich die Er-
merkenswerte
gebnisse dieser Steuerkategorie durch eine bemer-
kenswerte Stabilitat aus. Der prozentuale Anteil be-
wegt sich seit 1938 immer umdurchschnittlich 55 %.
Von ahnlicher Konstanz erweisen sich die Vermo-
gensverkehrssteuern mit einem Anteil von rund 6,5 %.
Lediglich bei den Verbrauchssteuern ergibt sich eine
leichte Erhéhung (1938: 35,5%, 1961: 40,2%), die
wohl mit den steigenden Konsumausgaben und den
in den letzten Jahren anhaltend stark gestiegenen
Importen (Z6lle) in Zusammenhang stehen.

Wenn auch eine Gesamtschau der {iber die Ge-
staltung der Finanzierungshaushalte Auskunft geben-
den Zahlen ein erfreuliches Bild von Prosperitat und
Wachstum vermittelt, so sind doch einige dunkle
Punkte nicht zu verkennen. Die Tatsache beispiels-
weise, dass die machtige Ausgabensteigerung in den

zurickliegenden Jahren im Zuge der Hochkonjunk-
tur und der reichlich fliessenden Steuerquellen wohl
verdaut werden konnte, darf nicht dariiber hinweg-
tauschen, dass unsere Staatshaushalte immer kon-
junkturempfindlicher werden. Schon eine leichte Ab-
schwéchung, g ige denn eine F ion wiirde
wohl jedes Budget — angesichts der weitgehend
starren Ausgabenverpflichtungen — aus dem Gleich-
gewicht bringen. Ferner kommt in den Ausgaben-
statistiken auch zum Ausdruck, wie stark die Per-
sonalausgaben — als Folge der zunehmenden Aus-
dehnung der staatlichen Aktivitat — in den letzten
Jahren i 1 sind, und pre isch
ist die stetige Ausweitung des Subventionsvolumens.
Dass zahlreiche offentliche Rechnungen nur mit M-
he im Gleichgewicht zu halten sind, zeigt sich im
ubrigen auch bei der Vermdégenslage der Kantone.
Nur relativ wenige Kantone konnen ein Staatsvermo-
gen ausweisen; die Mehrzahl dagegen verzeichnet
teilweise erhebliche Fehlbetrage. Sparsamkeit im
Umgang mit den Geldern der 6ffentlichen Hand wird
deshalb auch in Zukunft oberste Richtlinie in der
Finanzpolitik des Bundes, der Kantone und der Ge-
meinden bleiben miissen.

Reprise touristique en juin 1962

La baisse de fréquentation observée en mai, due au décalage de la date de Pentecote et aux mauvaises

météor i a été

en juin grace a un excédent de plus de 200000

nuitées ou de 8%. Le nombre des nuitées enregistrées au premier semestre de 1962 s’est élevé a 13,8
millions, ce qui représente 620000 ou 5% de plus que dans la méme période de 1961.

Communiqué du Bureau fédéral de statistique

Hétels, motels et pensions

Les résultats du mois en revue, qui constituent un
nouveau maximum de juin de 2,85 millions de nuitdes
— ce qui fait 209000 ou 8% de plus qu'en juin 1961
— prouvent bien que, si les chiffres de mai dernier
n'étaient guére satisfaisants, il n'y avait pas lieu de
s'inquiéter quant a I'évolution touristique de I'avant-
saison d’'été. Ainsi, le recul de la fréquentation sur-
venu en mai (—106 000 nuitées) en raison du déplace-
ment de la date de Pentecéte et de I'inclémence du
temps se trouve amplement compensé. Au regard de
juin 1961, le nombre de nuitées des hotes perma-
nents exergant une profession s'est accru de 8000
ou de 4% pour s'établir a 204000, celui des autres
hotes du pays est monté de 78000 ou de 10% pour
atteindre 825000 et I'apport des visiteurs étrangers
a progressé de 123000 ou de 7%, totalisant 1,822
million de nuitées. Le taux moyen d'occupation des
lits mis a la disposition des hotes a gagné un point
pour se fixer & 49%, tout en considérant que le
nombre des lits a augmenté de 4 %.

L'expansion touristique en provenance de I'exté-
rieur est due avant tout aux Allemands (supplément
de 77000 nuitées ou 17 %), aux Frangais (+28000
ou 20%), aux Belgo-Luxembourgeois (+21000 ou
26%%), aux ressortissants des Etats-Unis (47500 ou
5%), aux Autrichiens (45500 ou 21%) et aux Ita-
liens (+4000 ou 5%). Le contingent hollandais est
resté a peu prés sur ses positions, alors que la
fréquentation des Britanniques (—17000 nuitées ou
4°) et des touristes scandinaves (—6400 ou 13 %)
n'a plus atteint son volume de I'année derniére. Les
Allemands I'emportent une fois de plus parmi les
étrangers avec 535000 nuitées; puis viennent les
Anglais avec 427000, suivis a bonne distance des
Frangais — toujours relativement peu représentés au
début de I'été — avec un apport de prés de 170000.
Les Américains du Nord ont totalisé 160000 nuitées.
les Hollandais 122000, les Belgo-Luxembourgeois
101000 et les Italiens 82500.

Répartition par catégorie de prix

La répartition de la fréquentation d'aprés les diffé-
rentes catégories de prix montre qu'au regard de
juin 1961, les taux d’accroissement les plus élevés
s'inscrivent en faveur des établissements d’héberge-
ment appliquant un prix de pension minimum de 13
a 15 francs (14%) et de 22,50 a 25,50 francs (9%);
dans les autres catégories, l'augmentation se situe
entre 5 et 7 %. Les trois classes de prix supérieures,
dont les hétels sont fréquentés généralement par
des étrangers et surtout par des hétes extra-euro-
péens, s'inscrivent avec les meilleurs taux d'occu-
pation des lits (de 612 65 %).

Dans les régions

Toutes les régions ont bénéficié de I'essor, certaines
plus que d’'autres. Les plus faibles taux d’accroisse-
ment s'inscrivent au compte des villes, grandes et

lemands: 105000 (+20%) et les Américains du
Nord : 42000 (+18%). La plupart des lieux de villé-
giature de la Suisse centrale ont enregistré des ex-
cédents de fréquentation trés appréciables. A Lu-
cerne, le chiffre des nuitées a marqué une avance
de 3300 ou de 3% et le coefficient d’occupation des
lits s’est relevé de 76 a 78 %.

Région du Léman

L’hétellerie de la région du Léman a annoncé dans
le mois considéré 437000 nuitées, soit 26000 ou 6%
de plus qu’en juin 1961. L'essor provient principale-
ment d'une affluence plus substantielle de Frangais
(10000 nuitées ou 22 %) ; en revanche, on acompté
moins d'Américains du Nord et d’Anglais plus parti-
culierement. Le degré moyen d'occupation des lits
s'est fixé a 70% a Vevey et a 67 % a Montreux, ol
le chiffre des nuitées est légérement descendu.

Tessin

Au Tessin, le compte des nuitées, qui s'éléve a
374000 au total, constitue également un nouveau
maximum de juin; le taux moyen d'occupation: des
lits s'est porté par suite a 57 % (54 en juin 1961). Au®®
classement des étrangers, les Allemands sont une
fois encore au premier rang avec une bonne avance,
puisqu'ils ont fourni 105000 nuitées ou presque les
deux cinquiémes de l'apport global des hotes de
I'extérieur. Comparativement au mois de juin de
I'année passée, les visiteurs germaniques ont appor-
té a I'hotellerie de la Suisse méridionale un supplé-
ment de 16 000 nuitées ou de 18 %. D'aprés le volume
de la fréquentation, les Suisses se placent en deu-
xiéme position avec 102000 nuitées, donc 10000 ou
11% de plus qu'il y a un an a pareille époque. Les
touristes britanniques ont été toutefois moins nom-
breux ; le chiffre de leurs nuitées s'est réduit de 7300
ou de 12%. La nouvelle expansion du mouvement
hételier tessinois a profité surtout aux stations de
vacances peu importantes; parmi les grandes sta-
tions touristiques seule Ascona ressort avec un sur-
plus de fréquentation remarquable (+13%) et une
nette amélioration du taux d’occupation des lits (de
54 a 61%). A Locarno (60%) et a Lugano (71%), la
cote est demeurée a peu prés inchangée.

Oberland bernois

Dans I'Oberland bernois, le résultat de juin de I'an
dernier se trouve dépassé de 3%, c'est-a-dire que
le nombre des nuitées est monté de 11500 pour s'éta-
blir & 343000, ce qui n'a toutefois pas suffi pour
combler la perte relevée en mai. A une baisse de
la fréquentation des touristes néerlandais (=7 %) et
britanniques (—5%), ressentie surtout a Interlaken,
s’oppose un renforcement des effectifs suisses
(+19%), allemands (+9%) et frangais (+109%).
L'évolution a suivi un cours trés irrégulier dans les
différents centres touristiques. En effet, le nombre
des nuitées a marqué une hausse sensible notam-

‘ aux quatre jeudis

par Paul-Henri Jaccard

Rentrée...

Depuis plusieurs jours les vacances sont finies et la
vie sérieuse reprend dans tous les domaines. Déja
sur nos routes, le reflux estival a fait place au trafic
routinier; les uns aprés les autres, les hétels de
saison s'apprétent a fermer leurs portes; c'est déja
fait dans plusieurs stations d'altitude mais partout
ou le climat le permet, on compte encore sur sep-
tembre pour compenser le retard de juin et de juil-
let. En aodt, on s'est fort bien défendu, mieux en-
core, semble-t-il, que I'an dernier. L’avenir... et les
statistiques officielles nous en diront plus sur la fa-
con dont notre tourisme helvétique a passé I'éte
1962.

Le torchon brile

Est-il opportun, alors que la saison touristique est en
plein essor, d'ouvrir une enquéte retentissante pour
savoir ce qui ne va pas chez soi ? Le grand hebdo-
madaire «Candide» s'est attelé a cette tache déli-
cate; son enquéte, en cours depuis le milieu aoQt,
est consacrée «au drame du tourisme frangais ». Les
vacances en France, cette année, sont un échec,
déclare la rédaction de «Candide». Un échec pour
les Frangais qui vivent des vacances des autres
(Frangais ou étrangers), un échec aussi pour une
grande partie des «vacanciers» mécontents «des
hétels, des restaurants, des installations touris-
tiques, balnéaires, thermales et surtout mécontents
des prix».

On accuse les hételiers

Invités a exprimer leur opinion, les lecteurs de «Can-
dide » ont dressé un acte d’'accusation terrible contre
les hételiers. Coincidence curieuse, dans notre der-
nier «Quatre jeudis» nous avions dit — mais c’était
a propos du recul constaté dans le trafic touristique
en Suisse — que c'était toujours I'hGtelier que I'on
rendait responsable d'une crise, grande ou petite.
Cette remarque a trouvé confirmation immédiate
dans les colonnes de notre grand confrére parisien.

Il ne nous appartient pas ici d'en faire de longs
commentaires. Laissons nos voisins régler entre eux
ce délicat probléme; non sans avoir cependant re-
levé quelques mots de la réponse de M. Sainteny,
commissaire général au tourisme, a l'affirmation se-
lon laquelle nombre d'hételiers profitaient de la pré-
sence de touristes étrangers dans leur établisse-
ment pour hausser leurs prix, et que, dans cette op-
tique, «un hotelier sur deux était un voleur»...

«Cette affirmation est parfaitement inexacte, a
dit M. Sainteny. Il peut y avoir des voleurs dans la
profession hoteliere, comme il y en a dans toutes
les professions. Je suis d’autre part bien placé pour
vous répondre car toutes les protestations contre
certains manquements de l'industrie hoteliére con-
vergent, bien entendu, vers mon administration. El-
les sont la plupart du temps peu graves et de moins
en moins nombreuses.»

N'est-ce pas également ce que nous disions dans
notre derniére chronique au sujet des plaintes contre
«nos » hoteliers....

Aprés le «botel », le «hippel»!

Il est fort heureux que I'Académie internationale du
tourisme tienne son assemblée générale & Monte-
Carlo dans quelques jours... Elle se prononcera
peut-étre sur l'entrée, dans son dictionnaire, du
terme «hippel» qui vient de faire son apparition en
France.

Le «motel» étant entré dans les mceurs, on eut
bient6t le «botel» (hotel-bateau), qui attend encore
ses lettres de créance. Dans la région lyonnaise ou
I'on pratique avec ferveur le sport hippique, on vient
de creéer le «hippel ».

«Le Figaro» nous explique gravement que le
«hippel » est au cavalier ce que le motel est a l'au-
tomobiliste et au cyclomotoriste. Il est méme un peu
plus, puisque si le motel ne fournit pas de véhicules,
le «hippel» procure chevaux, vivres et couvert a qui
veut se livrer a I'équitation. Le premier «hippel» de
France est installé dans un ancien relais de poste,
au cceur méme du Charolais, et le succés est parait-
il complet.

Le terme étant trouvé, nul doute qu'une chaine
de «hippels» ne se crée bientdt un peu partoul.
Notre pays en posséde d'ailleurs déja quelques-uns.
comme on a pu le lire ici-méme.

L’opposition du maitre-queux

On sait qu'il se construit & New-York un hétel de
soixante étages, au sommet duquel sera aménagé un
restaurant de grand luxe. Un chef de cuisine parisien
vient d'étre engagé pour diriger les opérations, une
fois les travaux terminés. Mais il a déja eu & inter-
venir pour la raison que voici: Les architectes
avaient prévu I'aménagement, sur la terrasse cou-
vrant le restaurant, d’'un héliport. Le chef s’y est
opposé et on lui a donné raison... Les vibrations
des moteurs, a-t-il expliqué, risqueraient de faire
tourner les sauces et tomber les soufflés...

Valais

En revanche, les Britanniques sont venus beaucoup
plus nombreux en Valais (+28%). Des excédents
de nuitées sont également relevés dans cette con-
trée pour les Suisses (+10%), les Allemands
(+13%), les Frangais (+26°%), les Belgo-Luxem-
bourgeois (+29%) et les ltaliens (+24%), si bien
que le chiffre global des nuitées a augmenté de
161000 et le taux moyen d'occupation des lits a
passé de 30 & 32 %.

Alpes vaudoises

Dans les Alpes vaudoises, ou par rapport a juin 1961
I'nétellerie a logé sensiblement plus de Frangais et
d’ltaliens, a peu prés le méme nombre d’Allemands
et de Suisses, mais moins d'Anglais, d’Autrichiens,
d’Américains du Nord et d'hotes des Etats du Bene-
lux, 30% des lits d’hdtes disponibles ont trouvé pre-
neur en moyenne (31% l'année précédente), ce qui
s'est traduit par un apport de 38900 nuitées au total.

Villes

Parmi les cing grandes villes, Zurich, Genéve et Baie
ressortent avec des suppléments de nuitées de 2 a
5% sur juin 1961 et Lausanne avec un surplus se
chiffrant méme a 17%. A Berne, la fréquentation a
marqué une légére baisse, comme en mai. La part
des lits occupés a atteint 68 % dans la Ville fédérale,

En France: Une saison aussi
médiocre que I'an dernier

moyennes, lesquelles ressortent dans I
avec un gain de nuitées de 4% par rapport & juin
1961. La progression s'est élevée a 5% dans les
centres touristiques situés sur les rives des lacs,
a 11% dans les régions alpestres et a 13% dans
les autres parties du pays. Comme de coutume en
juin, les lieux de prédilection ont été les contrées
bordant les lacs, qui ont recueilli & elles seules bien
plus du tiers (1,044 million) des nuitées enregistrées
en tout et obtenu un taux moyen d'occupation des
lits disponibles de 62%. Le reste des nuitées se ré-
partit & peu prés a parts égales, d'environ 600000
chacune, entre I'hdtellerie urbaine (taux moyen d'oc-
cupation des lits : 76 %), les établissements d’héber-
gement des régions de montagne (33%) et les autres
régions (41%).

Suisse centrale

Parmi les diverses régions, la contrée du lac des
Quatre-Cantons, qui avait subi il y a un an une perte
de 36000 nuitées en nombre rond comparativement
a juin 1960, est créditée de la plus forte fréquentation
(453000 nuitées) et d'un taux d'augmentation de
129 (+49000). La part des lits occupés a passé de
48 a 52%. Les Anglais ont été les plus nombreux :
115000 nuitées (1% de moins qu'il y a un an); puis
nous trouvons les Suisses: 109000 (+19%), les Al-

ment a A Aeschi-prés-Spiez, B g,
Brienz, Hilterfingen, Kandersteg et Sigriswil, alors
que I'on reléve une notable régression a Interlaken
(—11%). Dans cette station, le taux moyen d’'occu-
pation a fléchi de 74 a 63%. Pour I'ensemble de la
région, la cote a atteint 50% contre 49 il y a un an.

Dans les Alpes

Les régions alpestres proprement dites, relativement
peu fréquentées chaque année a cette saison, ont
bénéficié d'un afflux plus considérable de visiteurs,
abstraction faite des Alpes vaudoises. Ainsi, au re-
gard du méme mois de I'année 1961, le nombre des
nuitées s'inscrit avec une progression de 18000 ou
de 8% aux Grisons et avec un surplus de 18000
également ou de 13% en Valais. En regard d'une
utilisation de 34% (33 I'année précédente) de la
capacité d’hébergement mise a disposition, les Gri-
sons ont enregistré en tout 245000 nuitées, dont un
peu plus de la moitié ont été fournies par la clientéle
étrangére. Le développement de la fréquentation est
da ici essentiellement a une arrivée plus massive
d’'hétes du pays (+7%), d'Allemands (+11°%), de
Belgo-Luxembourgeois (+25%), d'ltaliens (+23°%)
et de Frangais (+20°%). Un déchet de 8% est ce-
pendant relevé dans le contingent britannique plus
spécialement.

m ive sur I
De notre correspondant parisien

Bien que les chiffres officiels fassent encore défaut
— et il faut dire que ces chiffres ne suffiront jamais
pour se faire une idée exacte de la situation tant que
I'on ne dispose pas d'une statistique de nuitées
comme dans d'autres pays européens — le début
de la saison a été plutét décevant.

Aprés un juillet normal...

Aprés un bon mois de juin a Paris (114 % d'arrivées
dans les hotels de tourisme), les hoteliers se sont
déja inquiétés en juillet. Malgré les efforts salutaires
de I'étalement des vacances qui a amené un nombre
plus grand d’'estivants vers les stations de I'Atlan-
tique et de la Méditerrannée, les principaux centres
touristiques de la Bretagne n'ont pas connu en juil-
let 1962, une affluence comparable a celle de juillet
1961. Il parait que le chiffre d'affaires de ces stations
a diminué, cet été, d’environ 15%, ce qui serait no-
tamment dd & une régression notable de la clienté

'.71 a Lausanne, 72 & Bale, 82 a Genéve et 84% &

Zurich.

Sanatoriums de montagne et maisons de cure

A la différence du trafic touristique, le mouvement
des malades en séjour dans les établissements cli-
matiques a encore légérement fléchi. Les sanato-
riums de montagne et maisons de cure ont annoncé
165600 nuitées, c'est-a-dire 1700 ou 1% de moins
qu'en juin de I'an passé. A la suite de la réduction
constante du nombre des lits réservés aux malades,
le taux moyen d'occupation a pu gravir 4 échelons
pour se fixer a 79 %.

Etat de 'emploi dans I'hétellerie

Le nombre des personnes occupées a fin juin 1962
dans les établissements astreints au relevé s'élevait
a 67400 en chiffre rond. Comparativement a juin 1961,
cet effectif s’est accru de 4'2%, c'est-a-dire dans
une proportion quelque peu inférieure a celle de la
{réquentation (+7%). Le rapport « Nombre de fem-
mes occupées: nombre d’hommes occupés» ne
s’est qu'a peine modifié et cela en faveur du per
sonnel masculin; sur 100 personnes occupées, il se
trouvait dans le mois observé 58 femmes et 42
hommes.

-

FANCY TOMAL

KETCHUP

Interrogez

anglaise.

On espére néanmoins que les hoteliers bretons
pourront rattrapper ces pertes par un mois d'aolt
dont les perspectives, grace au beau temps et a
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des touristes frangais, s'annon- premier lieu, la vogue croissante du camping (sur
la Céte d'Azur, 40% des campeurs sont Allemands ;
a Argeles, on compte vingt-deux terrains de cam- 7 sz y . .
o ol mo Emalne friatis ping) et celles des «clubs» qui, eux, font recette (Iun E 21e assemblée générale de I'association
d’eux n'offre-t-il pas une semaine gratuite en juin et . P vz ’ .y
ptimistes_que leurs col bretons, les  en septembre 7). E des anciens éléves de I'école hoteliere
hoteliers de la Cote d’Azur se sont inquiétés dés le Certains pays étrangers sont, en outre, particu-

début des vacances de la concurrence croissante
des appartements meublés dont la formule a séduit
a la fois les familles nombreuses en vacances et les
propriétaires locaux, désireux de louer leur apparte-
ment pendant leur absence. Les hotels de la caté-
gorie moyenne ont de ce fait subi de sérieux préju-
dices de clientéle qui, par contre, ne touchent ni les
palaces ni les établissements modestes. A noter
également, surtout dans les Alpes maritimes, la ré-
gression du camping, limité d'une part par les régle-
ments de protection des foréts et du littoral, d’autre
part par la plus-value des terrains qui réduisent con-
sidérablement la rentabilité des exploitations. D'autre
part, la politique de décongestionnement du littoral
étayée par I'aménagement de grandes voies de pé-
nétration semble pour I'instant rencontrer beaucoup
de résistance de la part des touristes incondition-
nellement fideles au bord de la mer.

Surviennent les risques que les campeurs et cara-
vaning-touristes ont encouru, par suite de ces nom-
breux incendies de foréts, dont on ne connait tou-
jours pas les causes exactes (inadvertance ou atten-
tats criminels).

«Les Echos» toujours bien renseignés en matiére
touristique ne sont pourtant pas d'avis que ces in-
fluences néfastes aient pu jouer un grand réle en
juillet et aodt. Dans cet article dont nous reprodui-
sons ci-aprés les passages les plus pertinents, ils
donnent d'autres raisons.» Le Frangais et les étran-
gers — s'interroge I'auteur — modifient-ils leurs habi-
{udes de vacances? L’étalement des départs est
enfin une réalité, les «clubs » d'une part, le camping
de l'autre ne cessent de progresser et de drainer la
clientéle qui autrefois descendait a I'hétel ou louait
en meublé.

Le mois de juillet — continue I'article — n’a peut-
étre pas répondu, sur ce plan touristique a toutes
les espérances légitimes des hoételiers et des loueurs
en meublés. Rares sont les localités ou il n'a pas
été possible de trouver a se loger sans avoir retenu
d'avance.

Un peu partout — que ce soit en Bretagne, dans
les Savoies ou sur la Cote d'Azur — aprés un mois
de juin supérieur & la normale, un battement s'est
manifesté dans la premiére quinzaine de juillet. La
deuxiéme quinzaine a été meilleure. Aot sera bon,
mais le probléme de remplir les hotels et les villas
se posera de nouveau en septembre.

La diminution du nombre d'’Américains ne suffit
pas a expliquer cette situation que les ltaliens et les
Suisses connaissent aussi. Cependant la défection
de touristes fortunés d'outre-Atlantique est la cause
certaine de la non-location de trés belles villas de la
Riviera.

D'autres raisons paraissent plus valables: en tout

lierement en fléche cette année et drainent une im-
portante clientéle frangaise. Ce sont I'Espagne — ou
les stations cétiéres affichent «complet» —, la Gréce
et la Yougoslavie.

Mais, surtout, beaucoup de Frangais — qui consti-
tuent malgré tout la clientéle de base de nos stations
balnéaires — vont passer leurs vacances dans leur
résidence secondaire.

La situation politique, le fléchissement de la
Bourse, les examens, les hauts prix et I'envahisse-
ment de certaines régions par les repliés d'Algérie
sont les motifs les plus couramment invoqués par
les professionnels des branches touristiques pour
expliquer ce changement de «climat». Selon eux,
la «saison 1962» ne sera que moyenne et, dans la
meilleure des hypothéses, tout au plus égale a !a
derniére.

Il faut cependant attendre les chiffres exacts du
mois d'aoit et I’évolution de la fréquentation de sep-
tembre avant de se former un jugement général...

Dr W. Bg.

Stimmen aus dem Leserkreis
«Schon, aber teuer!»

Dieser viel gehoérte Ausspruch bezieht sich auf die
Schweiz als Reiseland. Man hért ihn dberall in Eu-
ropa, besonders auch in der Bundesrepublik Deutsch-
land, wo der Berichterstatter kiirzlich mit Leuten aus
allen Landesteilen und Bevolkerungsschichten in
Berlihrung kam. Durchwegs hdrte man die Ansicht:
«Die Schweiz ist freilich wunderschoén, aber teuer!»
Die Entgegnung, die Schweiz sei ein sehr preiswertes
Reiseland, wurde mit Kopfschitteln und grosser
Verwunderung quittiert. Selbst der vielgereiste Re-
daktor einer grossen hannoverschen Zeitung, der
die Schweiz bestens kennt, kritisierte die bei uns
angetroffenen Preise. Die Statistik dagegen hebt
hervor, unser Land sei zur Zeit das zweitbilligste in
Europa und konne in der Preiskategorie nach Spa-
‘nien eingegliedert werden.
Wir wollen hier nicht untersuchen, weiche Hotelkate-
gorie mit dem Blick auf die Konkurrenz des Auslan-
des bei uns giinstiger sei. Wir wollen auch nicht die
Preise der Hochsaison mit jenen der Nach- oder der
Vorsaison vergleichen und noch weniger mochten
wir an dieser Stelle einen Landesteil gegen den an-
dern ausspielen. Vergleiche dieser Art hinken ja
meistens und nur wenn wir den Hotel- und Pensions-
preis im Landesdurchschnitt erurieren, kommen wir
auf eine tragbare Vergleichsbasis.

Hervorheben miissen wir jedoch, dass der auslén-
dische Gast selbstversténdlich stets auserlesene La-
gen auf Bergspitzen oder an den Ufern unserer Seen

Cette assemblée, qui permet a tous les anciens
éléves de I'école hoteliére de se retrouver tous les
deux ans, aura lieu le lundi 1er octobre 1962, & I'H6-
tel Schweizerhof a Bale. En voici le

PROGRAMME

Lundi 1er octobre 1962 :

15.30 Réception des membres et de leurs épouses

a I'Hotel Schweizerhof.

A des a I'Hotel
Film de I de Sion.

Apéritif offert par le stamm de Béle a I'Hétel

Schweizerhof.

Rendez-vous a I'Hétel des Trois-Rois. Apéritif.

Diner de gala a ’Hétel des Trois-Rolis.

Surprise sur surprise jusqu’a 3 heures.

Tenue de ville foncée.

16.00

17.30

19.45
20.15

Carte a Fr. 30.— comprenant diner, café-kirsch, ser-
vice et soirée.

Mardi 2 octobre 1962 :
9.45 Départ en autocar pour I'Alsace. Surprise en

cours de route.
Rassemblement devant I'Hotel Schweizerhof.
Passeport ou piéce d'identité obligatoire.

12.30 Déjeuner chez notre ami Pfiffer a Saint-Louis.

15.00 Départ en bateau sur le Rhin.

17.00 Arrivée a Bale devant I'Hotel des Trois-Rois.

Carte a Fr. 25.—
vin, café-framboise, service.

Il ne faudrait pas que de jeunes membres hésitent
a participer a cette réunion pour des raisons finan-
ciéres; qu'ils s’annoncent au secrétariat afin qu'une
réduction puisse leur étre accordée.

Chacun est prié de réserver directement etatemps
sa chambre auprés de nos collégues de Bale qui
feront des conditions spéciales.

Le stamm de Bale, qui est actuellement I'un des
plus dynamiques de Suisse, a mis sur pied un pro-
gramme qui enchantera certainement tous les parti-
cipants. Ceux qui ont assisté en 1960 a 'assemblée
de Sion, se souviennent encore de I'entrain que les
balois avaient donné a cette manifestation. Le film
qu'ils feront passer le rappellera. Les anciens éléves
balois seront heureux d'accueillir de trés nombreux
collégues de tous les coins de la Suisse et de I'é-
tranger, afin de pouvoir passer avec eux des heures
amusantes. Les gourmets ne résisteront pas a I'at-
trait du faisan en choucroute qui les attend & St-Louis.
Mais pour godter a de telles délices, il ne faut pas
oublier son passeport ou sa carte d'identité.

Dans l'attente de vous revoir bientdt, nous vous
présentons, chers amis, nos amicales salutations. -

Au nom du comité :
Le président: René Capt
Le secrétaire : Emile Wickenhagen

aussucht, wo man allein schon der grosseren Nach-
frage wegen etwas mehr verlangen darf als in ent-
sprechend ungiinstigeren Gebieten. Das ist Uibrigens
im Ausland genau so. In Osterreich zum Beispiel,
das als «billiges» Reiseland gilt, bezahlt man fiir Spei-
sen an sich zunéchst weniger als in der Schweiz,
macht aber fast iberall die unangenehme Entdek-
kung, dass man fiur jeden Loffel Gemise, Kartoffeln
oder Fleisch, den man nachverlangt, weil die Portio-
nen sehr klein sind, diese Zugaben noch extra bezah-
len muss. Zuletzt erreicht die Rechnung eine Hohe,
die meist lber dem schweizerischen Durchschnitt
fur Mahlzeiten liegt. D | trifft fur D hland
zu, wo die Preise fiir Speisen mindestens so hoch
sind wie in der Schweiz. Frankreich und Italien haben
unser Land bekanntlich preislich schon langst Uber-
fligelt, weshalb denn auch so viele Franzosen ihren
Urlaub in Osterreich und in der Schweiz verbringen.
Auch die Gastefrequenz aus ltalien steigt seit 1961 in
unserem Lande méachtig an. In Holland, einem Land
mit an sich niedriegen Preisen, legt der Auslander fir
Zimmer oder Bungalows, vor allem aber fiir Unter-

kiinfte in Hotels wesentlich héhere Betrage aus als
in der iz. Der Schreibende b fir ein
denkbar einfaches Bungalow, unweit der Nordsee,
das Uber kein fliessendes Wasser verfiigte und mit
Pritschen ausgeriistet war, etwa doppelt so viel wie
flr ein oder zwei Zimmer mit Kiche und Komfort in
einem schweizerischen Chalet. Einzig Spanien unter-
bietet die Schweiz noch mehr oder weniger stark,
doch weiss angesichts der heutigen Lage in diesem
unruhig gewordenen Lande kein Mensch mehr, wie
lange dieser Zustand dort noch andauert.

Beziiglich der Qualitat, Bedienung und des Kom-
forts sind unsere Hotels und Pensionen erst recht
preiswert. Vor allem erheben sie keine so grossen
Preisunterschiede, wie man das beispielsweise in den
Niederlanden praktiziert, wo die Hochsaison ganz er-
heblich Uber jenen des schweizerischen Durch-
schnittes liegen, wahrend man in der Vor- und Nach-
saison relativ billig Unterkiinfte und Verpflegung fin-
det. Eltern mit schulpflichtigen Kindern, die von den
billigen Vor- und Nachsaisonpreisen nicht profitieren
konnen, kommen in Holland denkbar schlecht weg.

Optimale Leistung
inder Grosskiiche

...durch Rationalisierung! Damit be-
gegnen Sie einem allseitig spirbaren
Personalmangel. Sie erzielen auf wirt-
schaftliche Weise eine Kapazitétser-
héhung und zweckdienliche Betriebs-
vereinfachung. Auf Grund unserer

langjahrigengrossenErfahrungkénnen

Elcalor AG, Aarau Tel.064/23691

wir lhnen raten und helfen. Fir Pro-
jektierung und Lieferung kompletter
Grosskiichenanlagen, aber auch fiir
Umbauten und die Modernisierung
bestehender Einrichtungen steht
Ihnen unser Beratungsdienst gerne
und unverbindlich zur Verfiigung.
Unser Fabrikationsprogramm ist auf
die Bedurfnisse einer anspruchsvollen
Kundschaft zugeschnitten. — Bitte
unterbreiten Sie uns Ihre Probleme.

Comptoir Suisse: Halle 1, Stand 11

|
_ELCALOR >

Der Waschautomat fiir Gewerbebetriebe

Unimatic 10

Unimatic 10, die vollauto-

he Wasch hine mit

Programme mit zwei-
’ ) e fii

der einzigartigen Oben-
Einfiillung.

Ideale Arbeitshéhe — kein
Sockel notwendig.

Grosses Fassungsvermégen:
9-10 kg Trockenwésche;
modernste Tastenbedienung;
doppelseitig gelagerte
Trommel; vollautomatische

PreisnurFr.4575.-

g vor ur
stark beschmutzte
Waische; Durchlaufspiilung
bei erhohtem Wasserstand;
hervorragender Wasch-
und Spiileffekt; robuste Kon-
struktion; Trommel, Bottich,
Boiler, Ablaufventil und
Abdeckung aus Chromnickel-
stahl-18/8.

Ein Qualitatsprodukt
der

Verzinkerei Zug AG
Tel. (042) 40341
Comptoir Suisse:
Halle 6, Stand 604
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Bei aller Kritik, die man im Ausland den schwei-
zerischen Preisen widmet, hért man jedoch kaum
Klagen beziiglich der Qualitat des Gebotenen.

Wie widersprechend die Meinungen sind, geht aus
einem Gesprach im Eisenbahnzug hervor: Eine Deut-
sche stempelte auf der Strecke Frankfurt—Basel die
Schweiz nochmals mit der so oft gehdrten Kritik ab:
«schén, aber leider sehr teuer», worauf eine Stunde
spater ein Stadtberner im Zug Basel—Bern dem Be-
richterstatter erklérte: «Ich war soeben in einer net-
ten Pension am Brienzersee, wo ich fiir volle Pension
ganze 12 Franken im Tag bezahlte.»

Wo in Europa finden wir das noch? P. H.

Berg- und Seilbahnen — mit Vorbehalt

Wir finden in der Schweiz «Super-Heimatschiitzler»,
welche jede technische Errungenschaft verdammen.
Diese Einstellung ist keine Erfindung unserer Zeit-
genossen. Als vor 50 Jahren die Jungfraubahn er-
bffnet wurde, lauteten die Kommentare in Presse und
Offentlichkeit durchaus nicht eindeutig schmeichel-
haft. Dennoch hat sich das Werk in technischer und
wirtschaftlicher Beziehung bewéhrt. Als hochste
Bergbahn Europas bot sie der Hotellerie des Berner
Oberlandes willkommenen Auftrieb, und das Lob
schweizerischer Technik verbreitete sich Uber die
ganze Welt. Alljahrlich fahren Tausende von Gasten
auf das Jungfraujoch und erleben die Weltwunder
des Hochgebirges. Den Hochtouristen aber wird
nichts genommen; ihre Wege kreuzen sich nirgends
mit dem Bahntracé. Das Berghotel Jungfraujoch hin-
gegen bietet ihnen gute Unterkunft und die Post be-
fordert Gepack und Proviant zu normaler Taxe. Durch
die Jungfraubahn wurde das Jungfraugebiet erst ei-
gentlich erschlossen — das haben einige Tausend
Hochgebirgs- und Skisoldaten im Verlauf von mili-
tarischen Kursen auf Scheidegg oder Jungfrau dank-
bar erfahren. Wenn nun die Bahn auf den Jungfrau-
gipfel verldngert werden soll, so bedeutet dieser
Plan eigentlich nur die logische Fortsetzung des
Werkes von Guyer-Zeller, des kiihnen Pioniers der
Jungfraubahn.

Neuerdings hat das Eidgendssische Amt fiir Ver-
kehr auch die Konzession fiir eine Corvatsch-Bahn
erteilt, gestutzt auf die Empfehlung der Biindner Be-
hérden. Auch diese Initiative darf man begriissen,
erschliesst sie doch dem Kur- und Touristenzentrum
St. Moritz-Pontresina neue Moglichkeiten. Allerdings
bedarf es beim Bau von Bahnen in die eigentliche
Hochgebirgswelt auch einer deutlichen Warnung vor
den Gefahren selbstandiger Touren oder Abstiege
an alle nicht berggewohnten und entsprechend aus-
geriisteten Ausflugler. Alle Risiken lassen sich nie
beseitigen und Unfélle werden sich auch bei bester
Aufklarung nie vermeiden lassen. Fiir den Bau der
Bahn gilt aber auch hier Schillers Wort im «Wilhelm
Tell»: «Wer gar zu viel bedenkt, wird wenig leisten»!

Eher bedenklich stimmen hingegen die zahlreichen
Konzessionsgesuche fiir die Errichtung von Skilifts
und Sesselbahnen in Gegenden, welche nicht in
nitzlicher Reichweite von grésseren Kurorten liegen.
Hier ist vorerst die Frage der wirtschaftlichen Ren-

tabilitdt zu erwagen — von einem eigentlichen Be-
dirfnis ist oft kaum die Rede. Ferner bleibt zu beriick-
sichtigen, dass insbesondere Seilbahnen, wie auch
Skilifts durch die Notwendigkeit des Baues von Ma-
sten das Bild der Natur eher beeintrachtigen als ein
Bahntracé, das zumeist einer Berglehne entlang
lauft oder sogar im Tunnel zum Ziele fiihrt. Aus die-
sem Grunde begegnen denn auch die verschiedenen
Seilbahnprojekte im franzoisischen Montblanc-Ge-
biet heftiger Opposition. Zwei Luftseilbahnen auf die
4127 Meter hohe Aiguille Verte und die 3817 Meter
hohe Aiguille du Godter sind bereits im Bau. Zwei

Un beau jubilé

On nous permettra de ne pas revenir dans le détail
sur le déroulement de la journée du 1er septembre,
qui était réservée a la célébration du cinquantiéme
anniversaire du chemin de fer de la Jungfrau, a In-
terlaken. Le compte rendu publié dans notre numéro
du 6 septembre a relevé tout ce qui pouvait et devait
étre dit sur ce magnifique jubilé, organisé de main de
maitre et qui s'inscrira certainement en trés bon
rang dans le souvenir de tous ceux qui s’y sont asso-
ciés, de prés et de loin — pas bien loin, car on ne
saurait se distancer du sort d’'une entreprise de cette
envergure.

Le Dr von Arx, un chef dans I'acception la plus
stricte et la plus généreuse du terme, était flanqué de
tous ses collaborateurs et 'hommage qui lui fut dé
cerné par ceux qui I'ont vu & I'ceuvre, allait a son iné-
puisable faculté de travail et a ce sens trés vif des
réalités qui lui vaut I'estime générale. On nous per-
mettra de dire également les mérites de M. E. H. Mo-
ser, chef des services de propagande, qui connait
son métier et qui a sa part, large et directe, a la réus-
site des éditions de toutes sortes, colorées ou non
et exemptes de cette insistance du chromo facile et
banal.

Un peu d'histoire

Les gens d'age mar, ceux du rail, du pays, et ceux
dont I'effort technique ou financier était sollicité et
qui avaient suivi avec intérét les efforts de ce créa-
teur de génie que fut Adolf Guyer-Zeller, se rappe-
laient les débuts de I'entreprise ; I'occasion leur était
donnée d’évoquer des heures difficiles, et les autres,
belles et réconfortantes, qui surgirent quelques mois
aprés I'ouverture de la ligne, en aoat 1914.

La séance officielle précédait un banquet de choix,
servi de main de maitre par un hotelier qui n'en était
pas a sa premiére expérience, en cet hotel Victoria-
Jungfrau dont le nom de baptéme évoque, par moi-
tié, les années d'intense fréquentation britannique ;
on y pense parfois, a cette époque ou les nuitées
n'étaient pas encore cataloguées par un organe of-
ficiel de statistique ; on se dit que si nos hotes de
Grande-Bretagne restent fidéles a notre pays, et no-
tamment & I'Oberland bernois, aucune occasion ne

franzosische Gesellschaften beabsichtigen nun sogar
Luftseilbahnen auf den Hauptgipfel des Montblancs,
also bis zur Hohe von 4810 Meter. Projekte dieser
Art sind aus Griinden von Heimatschutz und Gesund-
heit abzulehnen, denn die Uberwindung zu grosser
Héhendifferenz im schnellen Tempo einer Seilbahn
bedeutet auch fiir Gesunde eine wenig zutragliche,
wenn nicht gar gefahrliche Belastung von Herz und
Lunge. Uberdies erweist sich die touristische Cha-
rakteristik des Montblancgebietes als zu gefahrlich,
um flr «Seilbahn-Alpinisten» einen allzu leichten und
damit verlockenden Zugang zu rechtfertigen. ~ W.S.

doit étre négligée de leur rendre hommage pour ces
apports qui ignorent le fracas et I'ostentation. Leur
présence et leur fidélité a la région sont infiniment
précieuses et sympathiques. Sans doute, beaucoup
d’entre eux ne s'attardent-ils pas a apprécier les mé-
rites de nos crus ou ceux d'outre-Jura et d'outre-
Rhin, mais leur attachement aux traditions touristi-
ques se traduit autrement et de fagon durable.

Le lendemain de la Journée officielle, nous admi-
rions — de concert avec une personalité de taille, qui
a son mot a dire dans la propagande touristique, et
qui le dit bien — tout ce qui nous était offert, aux
quatre points cardinaux et a toutes les altitudes, sur
ce plateau du Jungfraujoch dont la neige était tendre
comme un cceur de mére. Le soleil donnait a pleins
rayons et nous n’en finissions plus de taire ce qui
restait inexprimable, a I'abri des clichés et des su-
perlatifs qui étaient en congé, eux aussi, en cette
journée exceptionnelle.

Au restaurant, M. Sommer, assisté de son fils et
d'un personnel dévoué, faisait face a une forte af-
fluence. Le patron a de la branche ; il est du pays, de
ce Haut-Valais qui pousse une pointe jusqu'en ces
parages que l'on croit trop généralement bernois.
Les traditions valaisannes s’accommodent des res-
sources bernoises, ferroviaires et autres; il fut un
temps, lointain et fracassant, ou les unes et les autres
croisaient le fer ; le rail les rapprochées, en marge
du bon sens et de réalités attachantes.

Nous suivions le va-et-vient des clients et du per-
sonnel, en savourant une Déle vouée au Cardinal
Schinner et qui avait de I'allure, et nous songions a
ce jugement tranchant d'un journaliste américain,
actuellement en Suisse, qui déplorait que la récolte
des vins d'Helvétie soit appelée a partager le sort
des crus de France ; il les voyait noyés par des pluies
insistantes et en venait & conclure que les vins de
France, de Navarre et d’Helvétie sont voués, cette
année, a des fins culinaires (...will be used only
for cooking purposes !)

Obstination louable
Mais revenons a la ligne méme. Dans son discours

d’ouverture, M. Hani, président du Conseil d'adminis-

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser per-
sénliches Mitglied

Fréulein

Hotel Primrose, Lugano-Paradiso

am 7. September im 73. Altersjahr ge-
storben ist.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bit-
ten die Mitgliedschaft, der Verstor-
benen ein ehrendes Andenken zu be-
wahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident
Dr. Franz Seiler

tration de la Compagnie, a rappelé que la fin du 19
siécle avait connu la grande fiévre des initiatives
ferroviaires privées, audacieuses pour I'époque oi
le million avait son prix et ou la technique ignorait
I'actuelle célérité.

En 1880, le réseau suisse s'étendait sur 2440 km et
c'est de 1890 a 1914 que se développa prodigieuse-
ment I'assaut de nos Alpes. L'Oberland bernois at-
tirait déja des milliers de touristes et Interlaken était
au centre de cet afflux. C'est en construisant les
lignes de la Berner Oberland-Bahn (B.O.B.) que prit
naissance le projet d'assaut de la Jungfrau, a son
sommet.

La surprise fut grande, un peu partout ; cela tou-
chait a la stupéfaction et, fatalement, les esprits ras-
sis s'indignérent de cette audace. (Dans son numéro
du ter avril 1886, la N.Z.Z. présenta la chose comme
une farce de premier avril imaginée a Londres...).
La ligne de la Wengernalp fut une étape, premiére
et prometteuse.

A la méme époque, la dépopulation des vallées al-
pestres allait s'accentuant et I'exode vers les pays
d'outre-mer était intense, cependant que s'édifiaient
ou s'agrandissaient les hotels et auberges de tous
volumes, qui n’étaient souvent pas des réussites ar-
architecturales ni des démonstrations de bon goit
Il fallait faire vite, et la formule «vite et bien» ne
triomphait guére, dans ce domaine comme dans bien
d'autres.

Aus' vielen, einige ibe-
sonders Interessante

Referenzen:
Der neue elektrische Ziirich: StadtspitalWald
Zirich: Bahnhofbuffet

HB, 2.KI.
Kloten: Flughafen-Rest

(2 Herde)
Schaffhausen: Kantons:

spital (2 Herde)
Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectoire
Grandvaux: Nouveau Ré-
staurant du Monde

Kipp-Plattenherd

setzt sich dberall durch, wo

besserel Hotel und
Sauberkeit und hdchste Be- Buftet Bahnhof
triebssicherhelt verlangt wer- Lagos [Nigeria ~ West-
den. afrika: Hotel «The
Mainland»

In- und auslandische
Patente

OSKAR LOCHER
Elektr. Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 345458

Ziirich 8
r
Lehrling
L]
ein guter Rat!
Fir Berufskleider wende Dich
vertrauensvoll an meinen lang-
W jéhrigen Lieferanten
André L. Hammer, Bern
Berufskleiderfabrikation
Falkenplatz 7, Tel. (031) 37818
gen Sie Ver fiur Offerten
und Massnehmen
@ COUPON als Drucksache einsenden @
Erwarte lhren Besuch am:
Datum Zeit ..
Name
Adresse

e S 3 Ty

[l %

(D)D)
FORESTER

BOURBON WHISKY

exclusifs

Agents

pour la Suisse

MONTREUX

DER NEUE STERNEGG-
FLAMBIERWAGEN!

modern,

sauber,

85 cm lang, 45 cm breit,
76 cm hoch, komplett
betriebsbereit Fr. 1250.—

Verlangen Sie unverbindliche Vorfiilhrung oder
besichtigen Sie den Wagen am

Comptoir Suisse Lausanne

Halle 32, Stand 3213

oder direkt in der Fabrik Schaffhausen

@Itm?gg Silberwarenfabrik
Schaffhausen

Telephon (053) 51291

Thr Gast ist
Konig—

‘bedienen
Sieihn’ .
koniglich mit

Kaffee

Kaiser hat 3 Spezial-Mischungen fir Restaura-
tions-Betriebe kreiert — Comptoir, Espresso und
Imperial. Die Geschmacks-Richlung wechselt,

giebig sind. Verlangen Sie Gratis-Muster!
Vertragslieferant der HOWEG
Kaiser AG Postfach Basel 2

)
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Nous y pensions, au retour d'Interlaken, en traver-
sant ces villages et ces bourgs si authentiquement
bernois, bichonnés et fleuris & ravir, et qui s’impo-
sent non seulement par le volume, mais par le res-
pect des belles traditions du pays. Le béton, la gri-
saille et la masse ne tardent pas a surgir, non loin de
|a, neutres et fades.

L'exemple des pionniers

Aprés avoir évoqué les heures difficiles du début,
dominées par I'esprit d'initiative et par la volonté de
Guyer-Zeller, M. Héni constata que les objections
récemment soulevées par le projet de prolongement
de la ligne jusqu'au sommet de la Jungfrau, rappel-
lent celles qui fusérent il y a plus de cinquante ans.
Les études se poursuivent pour compléter ce que
l'orateur — bien placé pour juger — appelle une mer-
veille de la technique. La recherche scientifique, les

Barkontrollen in den USA

Genau wie in Europa, so ist eine Barkontrolle in
grésseren Betrieben auch hier eine unumstrittene
Notwendigkeit. Kleinere Betriebe hingegen werten
sie ofters als Luxus oder gar als leere Spielerei. Wenn
man aber bedenkt, dass allein das Vorhandensein
einer einfachen Kontrolle oft geniigt, um gewissen
Versuchungen zu widerstehen, so erscheint sie auch
hier absolut wiinschenswert.

Eine zweckmaéssige Barkontrolle ist kein Schwert,
das standig Gber dem Haupt der Angestellten schwe-
ben soll, sondern ein Hilfsmittel der Geschaftsleitung,
um die Unkosten in Schach zu halten ohne dabei die
Quantitat oder Qualitit der servierten Getranke zu
beeintrachtigen.

Um diesen Zweck zu erreichen wurden in den
letzten Jahrzehnten verschiedene Methoden entwik-
kelt. Uber ein Dutzend bekannte Firmen drucken
Formulare als Hilfsmittel fir Barkontrollen. Dazu
kommen die von den einzelnen Betrieben entwickel-
ten Varianten. Trotz alledem lassen sich bis heute
nur drei grundlegende Systeme unterscheiden:

a. Unzen- oder Inventarsystem
b. Kontrolle basiert auf Verkaufswert
c. Mechanische Kontrollen

Unzen- oder Inventarsystem

Anhand der Kassabon oder Rechnungen wird eine
detaillierte Liste iber die verkauften Getranke zu-
sammengestellt (30 Martinis, 20 Manhattans usw.).
Diese Zahlen werden umgewandelt in Unzen (oder
Gramm) der entsprechenden Spirituosen, die zur
Herstellung der Drinks hatten verwendet werden
sollen.

Diese «Soll»-Ergebnisse werden dann mit dem
wirklichen Verbrauch verglichen, der durch eine
exakte Inventaraufnahme festgestellt wurde. Wird

services de transmission des PTT et la défense na-
tionale en tireront profit — pour ne rien dire des tou-
ristes d'ici et d'ailleurs qui seront hissés, sans heurts
et sans dangers, en un belvédére incomparable.

En conclusion, M. le président Hani rendit un vib-
rant hommage a tous les touristes venus souvent de
trés loin et qui s’en retournent émerveillés et enri-
chis de souvenirs, aux autorités fédérales, a M. le
colonel Gebhard Frei, a qui avait été confié la direc-
tion de la compagnie peu aprés la derniére guerre,
et @ M. Walter von Arx, qui lui a succédé il y a onze
ans — sans oublier le personnel de toutes les entre-
prises affiliées, qui se dévoue a tous les degrés d'ac-
tivité et a toutes les étapes d’exploitation, pour le
plus grand bien de la clientéle et des moyens de
transport.

Un trés beau jubilé et un succés de plus.

Welcome

eine tagliche Kontrolle verlangt, so ist auch eine tég-
liche Inventur nétig.

Wahrscheinlich der grosste Nachteil dieses Ver-
fahrens ist der grosse Zeitaufwand, der fiir die de-
taillierte Verkaufsaufstellung, Inventaraufnahme und
die Berechnung des «Normalverbrauchs» und des
wirklichen Verbrauchs benétigt wird. Meistens wer-
den alle Flaschen taglich voll aufgefillt, wodurch
angebrochene Flaschen im Keller entstehen und die
Méoglichkeit des «Verdunstens» vergrossert wird. Fer-
ner steigert die Vielfalt der Berechnungen die Mog-
lichkeit, Fehler zu begehen, besonders dann, wenn
verschiedene Stellen Drinks mit verschiedenen Por-
tionengréssen ausgeben oder nicht geniigend quali-
fiziertes Personal zum Berechnen vorhanden ist.

Kontrolle basiert auf Verkaufswert

Dieses System wird besonders von Grossbetrieben
verwendet und vergleicht den Verkaufswert, der an
die Bar abgegebenen Spirituosen, mit den Einnahmen
laut Registerkasse. Diese einfache aber doch zuver-
lassige Kontrolle wird durch verschiedene massge-
bende Richtlinien (Standards) unterstitzt.

Der Verkaufwert einer Flasche hangt nicht nur vom
Quantum des Inhalts sondern auch von der ausge-
schenkten Portionsgrosse und dem Verkaufspreis pro
Getréank ab. Einer der ersten und wichtigsten Schritte
ist das Einfihren von schriftich festgelegten Portio-
nengrossen und Verkaufsweisen. Verschiedene Be-
triebe verwenden als Hilfsmittel fiir den Bartender,
zum Zubereiten der Cocktails, Rezeptkarten mit ge-
nauen Angaben und Erklarungen (Abb. 1). Diese ga-
rantieren nicht nur das Ausschenken von stindig
gleichwertigen Drinks, sondern helfen auch die Ko-
sten pro Drink berechnen und dienen als Grund-
lage zum Ansetzen der Verkaufspreise.

Damit der Bartender den vorgeschriebenen Richt-

linien Uber Portionengréssen nachleben kann, ist es

Hand in Hand

BIi0-40 + Ultra-Bienna

waschen mit

Das Vorwaschen mit Bio - 40 entfernt den Grossteil der Verunreinigung
aus der Wasche und I18st durch neuartige, biologische Wirkung auch den
hartnéckigsten, eingetrockneten Schmutz.

Das Waschen mit Ultra-Bienna vollendet die Wascharbeit, 16st den tiefst-
liegenden Restschmutz, bleicht die Flecken und macht die Wasche gleich-
zeitig griffig und weich, dank des hohen Gehaltes an natiirlicher Seife.

Diese beiden Spezialprodukte fiir Waschautomaten wurden dank ihrer her-
vorragenden Waschkraft und héchsten Wiascheschonung mit dem Giite-
zeichen des Schweizerischen Institutes fiir Hauswirtschaft ausgezeichnet.

g

Standard-Zubereitung
Cocktail: Martini Verkaufspreis: § —.70
Aufwand: § —.21
In Prozenten:  30.0

Zutaten Drinks size Einkauf Einheit Aufwand
oz $ p/drink

Gin (Gordons) 1Yz 32 4.01 0.125 0.188

Vermouth /s 256 0.80 0.031 0.012

Olive 18t 0.010 0.010

Wasser (Eis) 38

Total 2Ya 0.210

Zubereitung:

Full Mixglas mit Eiswiirfeln. Miss Spirituosen ins
Mixglas. Riihr mit Barloffel lang genug bis Cocktail
eiskalt ist. Strain in gekiihltes Cocktailglas und gar-
niere mit einer Olive.

wichtig, dass die Glaser von einheitlicher Grosse
sind und mit den Vorschriften ibereinstimmen. Die
Beratungsfirma Harris, Kerr, Forster & Co. stellte der-
art viele Verstosse gegen diese Regel fest, dass sie
vorschlagt, die Glaser kategorisch zweimal im Jahr
daraufhin zu prifen.

Die genaue Ermittlung des Verkaufswertes bietet
dann Schwierigkeiten, wenn verschiedene Cocktails
mit verschiedenen Portionengréssen und unterschied-
lichen Verkaufspreisen aus einer Flasche serviert
werden. Das American Hotel Institut empfiehlt in
einem solchen Fall eine Testperiode mit typischem
Geschaftsgang festzulegen und die Anzahl der ser-
vierten Getranke statistisch festzuhalten. Mit diesen
Unterlagen wird die Durchschnittsportion und der
durchschnittliche Verkaufspreis berechnet und da-
nach der Verkaufswert pro Flasche (Abb. 2).

Verkaufswert pro Flasche Gin

Drink Anzahl Gramm Dollar
verkauft P/Drinks Tot. P/Drinks Tot.
Martini 20 50 1000 —.80 16.00
Gimlet 10 40 400 —.90 9.00
Gin Fizz 4 40 160 —.95 3.80
Dubonnet Cockt. 2 30 60 —.85 1.70
Total 36 - 1620 - 30.50

Durchschnittliche Portionengrésse:
1620°g: 36 = 45g

Durchschnittlicher Verkaufspreis:

$ 3050 : 36 = § 0.8472

Verkaufswert pro Flasche Gin (1000 g):
1000 X 0.8472 (: 45) = § 18.82

Welche Spirituosen und wieviele Flaschen davon
im Barstock gefiihrt werden, sollte ebenfalls schrift-
lich sein und eineinhalbmal dem Volumen
eines geschéftigen Tages entsprechen. Die leeren
Flaschen werden jeden Morgen durch volle ersetzt.
Dazu wird nicht nur ein Bezugsschein ausgefiillt, son-
dern auch die leere Flasche zuriickgegeben. Wenn
jeder Flasche ein bestimmter Platz zugewiesen ist,
fallen Unvollstandigkeiten sofort auf.

Wird ein solcher «Par Stock» gefiihrt, so wider-
spiegeln die Beziige eines Tages ziemlich genau den
Verbrauch des Vortages. Statt den Bons, wie sie in
der Schweiz gebréuchlich sind, werden eigentliche
Bezugsformulare verwendet. Diese sind nicht nur
eine Bevollméachtigung zum Bezug, sondern verfiigen

(Fortsetzung Seite 9)

BEVERAGE REQUISITION

Bar: TERRACE-ROOM

Date: July 2, 1962

Description Bar Stock Requisition
BRAND Stock re- sale value Cost
No. Size Par Actualquired Unit Total Unit Total
BOURBON - RYE - CANADIEN 103
I. W. Harper 100 pr. 110 Q 2 1 1 23.— 23.— 6.40 6.40
Old Grandad 86 pr. 117 Q 2 1 1 21.50 21.50 5.75 575
Early Times 86 pr. 121 Q 2 1 1 20.50 20.50 4.90 4.90
Old Crow 86 pr. 148 Q 10 7 5 19.25 96.25 4.40 22, —
Old Overholt 86 pr. 161 Q 2 1 1 20.50 20.50 5,15 5.15
Seagrams V.O. . . . . .. 173 Q 2 1 1 23.— 23.— 6.10 6.10
Canadian Club . . . . . . . 178 F 2 1 1 18.40 18.40 4.85 4.85
SCOTCH
Black and White . . . . . . 209 E 2 1 1 18.40 18.40 4.75 4,75
Total 338.20 94.65
DISTRIBUTION $ c
Liquor 289.25  80.10 Issued: W. H. Miller Department head: J. Smith
Wine 22,75 5.20
Beerand Minerals 26,20  9.35
mular fir Keller ben. (F dlicherweise zur Verfiigung gestellt von Harris, Kerr, Foster & Co.,

San Fransisco.)

CHWABENLAND & CO. AG. ZURICH

Betriebskiichen-Einrichtungen

Niischelerstr.44  Telefon 051 /25 37 40

aus unserem Verkaufsprogramm

Geschirrwaschmaschinen
Universal-Kiichenmaschinen
Kartoffelschédlmaschinen
Elektrische Friteusen

Kaffeemaschinen,

Kaffeemiihlen

Butterportionsmaschinen
Kiichenarbeitstische
Patisserietische
Economat-Einrichtungen
Kiichenbatterien

Geschirrwaschmaschinen
Modell Excelsior

fur alle Verhiltnisse die rlchﬂ%e Maschine
erstklassiges Schweizer Fabrikath’.
Husserst wirksame Wascharme
Glanztrocknungsapparat
eriibrigt das Abtrocknen

Wir stellen am Comptoir aus: Halle 1,

Universal-
Kiichen-

maschinen
Modell Parfex-Junior =,

rostfreier Kessel Gehiuse Leichtmetall
daher keine Farbschiden Planetar-
Ruhrwerk 2 Geschwindigkeiten
Grosse Leistung
auf kleinstem Raum

Kartoffel-
schil-

maschinen
Original
Schwabenland

auch mit
Zusatzapparaten

fiir jeden Betrieb die
richtige Grosse
geriiuscharmer Gang
feicht auswechsel-
bare Schilsegmente
dazu passendes
Schalenauffang-
gefiiss robuste
Ausfilhrung

Stand 42
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 GAGGIA

am COMPTOIR SUISSE...
und ganz

in der Nahe

Avenue du Mont Blanc 6

(oberhalb der Landwirtschafts-
Hallen, gegeniiber der Kaserne)

Halle 32, Stand 3224
Halle 35, Stand 3502

Die neuen
GAGGIA-Modelle

1-6 Gruppen

Seit 15 Jahren fiihrend
GAGGIA

entspricht allen Bediirfnissen

passt sich jedem Betrieb an

befriedigt alle Forderungen

handbediente Gruppen

halbautomatische Gruppen

Achtung! Eine sensationelle Neuheit!

Die Maschine der Avant-Garde, superauto-

matisch, wird lhnen an unserem Stand 3224,
s halbautomatische Gruppen
Halle 32, vorgefiihrt. kombiniert mit Behalter von 3l

Hotel-, Restaurant- und Café-Besitzer, besuchen Sie uns
an einem unserer beiden Stande, wo lhnen der Kaffee
gratis serviert wird.

Auf Wunsch reservieren wir lhnen einen Platz auf unse-
rem Privat-Parkplatz, avenue du Mont Blanc 6, zwei Mi- .

. . vollautomatische Gruppen
nuten vom Haupt-Eingang des Comptoir. elektronisch gesteuert

GAGGIA-Kaffeemaschinen REALCO S.A.

avenue du Mont Blanc6, LAUSANNE ' Brauerstrasse 102, ZURICH
Telephon (021) 244991 Telephon (051) 256717
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iber die nétigen Kolonnen um Verbrauch und Ver-
kaufswert einzutragen (Abb. 3). Diese Totale werden
in einer Rekapitulation gesammelt, den Einnahmen
laut Registerkasse gegeniibergestellt und in Prozen-
ten ausgedruckt.

Jeden Morgen erhélt die Direktion einen Rapport
iber den Barumsatz, die Kostprozente und die Dif-
ferenz in Dollar zwischen den wirklichen Einnahmen
(actuel sales) und den projektierten Einnahmen (stan-
dard sales) des vergangenen Tages sowie Vergleichs-
zahlen mit Vormonat oder Vorjahr. Die Zuverlassig-
keit dieser taglichen Berechnungen wird durch ein
genaues Inventar am Monatsende gepriift.

. Mechanische Barkontrolien

Bei diesem Verfahren wird die Flasche im Keller mit
einem mechanischen Verschluss versehen. Dieser
passt genau in den Flaschenhals und kann nur mit
einem Schliissel wieder entfernt werden. Der In-
halt kann der Flas¢he nur entnommen werden, wenn
die Flasche in den «Dispencer», wie sich dieser Ab-
zugsapparat hier nennt, eingesetzt wird. Dort regi-
striert ein eingebauter Zahler genau die Anzahl der
entnommenen Portionen.

Bei Tagesablauf oder am Ende einer Arbeitsschicht
werden die Zahler abgelesen, der Verkaufswert an-
hand einer Tabelle festgestellt und mit den Einnah-
men der Registerkasse verglichen.

Fiir Cocktails wurden spezielle Cocktail-Mixer ge-
schaffen. Diese geben mit einer Hebelbewegung
gleichzeitig zwei individuelle Portionen aus zwei
verschiedenen Flaschen in ein eisgefiilltes Mixglas
ab. Nicht nur Martinis und Manhattans, sondern auch
Daiquiries, Gimlets, Stingers usw. konnen in ge-
wiinschter Portionengrésse und im richtigen Mixver-
héltnis vom mechanischen Mixer hergestellt werden.

Eine der gréssten Schwierigikeiten bei diesem
System bietet die gediegene Dekoration der Bar. Eine
gewisse Apothekeratmosphére ist beinahe unver-
meidlich. Die Géste miissen sich erst daran gewdh-
nen ihre Lieblingsflasche auf dem «Hals» stehen zu
sehen und das Lesen der Etikette wird ihnen anfangs
etwas Mihe bereiten.

Bartender, besonders wenn sie nicht sorgfaltig mit
den Vorteilen und dem Zweck des neuen Systems
vertraut gemacht wurden, wehren sich anfangs mei-
stens gegen die Neuerung. Sie fiihlen, dass die Ge-
schaftsleitung das Vertrauen in sie verloren hat oder

sie als unfadhig erachten, um die Vorschriften iiber
Portionengréssen einzuhalten.

Trotzdem sind heute in den USA tiber 100 000 sol-
cher Dispencer in Betrieb. Sie fanden in Bars, Gasi-
statten, Kegelbahnen, Ausstellungshallen, Selbstbe-
dienungsrestaurants (Service Bar) und selbst Luxus-
hotels Eingang, und es ist zu erwarten, dass sich die
Anzahl dieser Installationen in den néchsten Jahren
weiterhin steigern wird. Eine Herstellerfirma plant so-
gar eine Niederlassung in Europa.

L’autoroute Genéve—Lausanne
coiitera finalement 298 millions

Devisée en 1958 a 210 millions de francs, la cons-
truction de I'autoroute Genéve—Lausanne (soit des
48 kilométres de la frontiére genevoise au giratoire
de la Maladiére) peut d'ores et déja étre estimée a
298 millions de francs, soit 88 millions de plus. Les
acquisitions d'immeubles figurent dans le co(t total
de I'ouvrage pour 45 millions, en augmentation de
25 millions par rapport au devis de I'avant-projet, les
travaux (y compris les études et les améliorations
fonciéres) se chiffrant a 253 millions.

C'est grace au fait que de nombreux achats ont
été exécutés par le canton il y a plusieurs années dé-
ja que le dépassement du montant prévu pour les
acquisitions immobiliéres n'est pas plus important ;
on peut en effet constater que, dans des régions ou
le terrain a été acquis pour l'autoroute, il y a quatre
ou cinq ans, au prix de 1 fr. 50 a 2 francs le m?, des
transactions immobiliéres se font actuellement entre
particuliers sur la base de 30 a 50 francs le m2. Les
2817951 métres carrés achetés par I'Etat de Vaud
au 30 juin 1962 pour l'autoroute Genéve—Lausanne
I'ont été au prix moyen de 14 fr. 65 le métre carré.

Quant au montant des travaux, devisé a 185 mil-
lions de francs en 1958, il marque aujourd’hui une
augmentation de 68 millions, soit de 37 % environ,
imputable au renchérissement général et aux diffi-
cultés de terrain rencontrées, notamment dans les
secteurs de Rolle, Morges, Lonay, de la Venoge et
de Chavannes-Renens. En revanche, les modifica-
tions apportées au tracé primitif entre Morges et Ecu-
blens ont permis d'atténuer d’'une fagon sensible le
codt des travaux de fondations supplémentaires dus
au mauvais état du terrain.

Mit Wasserski beinahe Badende iiberrannt

(Von unserem Bundesgerichtskorrespondenten)

Am 31. Juli 1960 ereignete sich auf dem Zirichsee
etwas, das bezeichnend ist fiir gewisse Vorgénge
im Wassersport: Der Steuermann eines Motorboo-
tes, das an einem 30 Meter langen Seil einen Was-
serskifahrer auf einem Monoski nachzog, fuhr in
weitem Bogen von der Seemitte her gegen das
Ufer und dann in 50 Meter Entfernung von diesem
in gerader Richtung weiter. Dabei fuhr er mit 35 bis
40 Stundenkilometern an der Badeanstalt Kusen bei
Kiisnacht vorbei. Der Bootsfiihrer hielt hier nur

noch einen Abstand von 50 Metern vom Ufer ein,
der Skifahrer gar nur noch 25 Meter.

Da gewahrte der Skifahrer in 15 Meter Entfer-
nung plétzlich zwei Schwimmer vor sich. Der eine
befand sich genau in seiner Fahrtrichtung. Wéhrend
dieser Schwimmer durch Tauchen dem Zusammen-
stoss auszuweichen versuchte, liess der Skifahrer
in Erkenntnis der Gefahr das Zugseil los und liess
sich ins Wasser fallen. Der Badende blieb so unver-
letzt.

Von den Gaststatten Eigergletscher und Jungfraujoch

Eine seltene Familientradition

v. Die mit prachtigen Farbenbildern at tete
Jubildumsschrift der Jungfraubahn, «50 Jahre Bahn-
station Jungfraujoch, 1912—1962», enthalt auch eini-
ge Angaben iber die Gaststatten auf Eigergletscher
(2320 m) und Jungfraujoch (3454 m), die hier noch
etwas ergéanzt seien.

Das als Bahnstation und Hotel-Restaurant Eiger-
gletscher dienende Gebdude wurde 1900 erstellt, also
zwei Jahre nach Eré6ffnung der ersten Teilstrecke KI.
Scheidegg-Eigergletscher. Das wiederholt ausgebau-
te und erneuerte Hotel Eigergletscher (18 Zimmer mit

ane mit einem Aufwand con ca.
1 Mio. Franken Dass eine grossziigige Erweiterung
notwendig ist, ergibt sich aus einigen Tagesspitzen
auf Jungfraujoch ankommender Reisender: 1951,
1500—-1700, 1960 iiber 2800, 1961 {ber 3700. Wenn
auch nur je mindestens die Hélfte solcher Besucher-
scharen in den Restaurationsmoglichkeiten wenig-
stens eine warme Suppe konsumieren oder etwas
trinken will, so kann man sich vorstellen, dass das
Dispositionsvermégen und die Nerven des Restaura-
teurs und seines Personals mitunter harten Proben

24-30 Betten) dient als und Ver far
den gesamten Wirtschaftsbetrieb auf Jungfraujoch;
hier ist das Nach- und Riickschubzentrum fiir alle
Lebensmittel, Getrdnke und Verbrauchsgiiter, und so
befinden sich hier auch Wascherei und Glatterei.
Alljahrlich beherbergt das Hotel Eigergletscher die
Teilnehmer der Akademischen Skiwoche und der
Skilehrerkurse.

Das Touristenhaus Jungfraujoch datiert von 1912;
es erhielt 1921 einen Restaurationsraum und eine
gréssere Kiiche. Da diese Gaststatte nicht geniigen
konnte, begann man bereits 1922 mit Felssprengun-
gen fiir den Bau des auf 450 000 Fr. veranschlagten
Berghauses, das im Juli 1924 in Betrieb genommen
wurde. Als massiver, wetterfester Bau mit der be-
kannten grossen Aussichtsterrasse steht es tiber dem

al sind. An schénen Sommertagen sind denn
auch Walliser Stube und Speisesaal mit total ca. 300
Personen 4—5mal voll besetzt, so dass an solchen
Tagen 1200—1500 Personen zu bedienen sind, von
welchen 380—450 Gaste ein komplettes Mittagessen
wiinschen.

Aber die vielerfahrene und bestbewahrte Péachter-
familie Sommer ist mit der Jungfraubahn iber ein
halbes Jahrhundert verwachsen; sie hat manchen
ums Berghaus tobenden Sturm und drinnen auch
manchen Ansturm erlebt. 1900 bernahm Hans Som-
mer den Betrieb auf Eigergletscher, 1905 die Lei-
tung des inzwischen wieder aufgehobenen Restau-
rants Eismeer (3160 m) und 1912 das Touristenhaus
Jungfraujoch. 1922 starb dieser tiichtige Hotelier und
Gastwirt, und nun ibernahm seine Witwe, Frau Rosa

C die Betriebe und von 1924 an

Firngebiet des 24 km langen Grossen A -
schers. Im Erdgeschoss befinden sich die Stations-
und Postraumlichkeiten, die Wartehalle mit der kiirz-
lich eingeweihten neuen Gedenkstatte fiir den
Schopfer der Jungfraubahn, Adolf Guyer-Zeller (1839-
1899), sowie die 40 Géasten Platz bietende, mit Arven-

“holz getaferte Walliser Stube. Im ersten Stock liegen

der iber 250 Personen fassende Speisesaal, mit freiem
Blick in die Gletscher- und Gipfelwelt gewéhrenden
grossen Aussichtsfenstern, und die elektrische Kii-
che, die auch anspruchsvolle Feinschmecker zu be-
friedigen vermag. In den oberen Stockwerken befin-
den sich 18 hiibsch ausgestattete D I im-
mer und die R&dume fiir das Hotelpersonal.

1958/59 wurde das Touristenhaus zum Matratzen-
lager fiir 120 Personen umgebaut. Heute vermégen
die. Restaurations- und Kiichenanlagen des Berg-
hauses den grossen Frequenzen in der hochsom-
merlichen Reisezeit oft nicht mehr zu genigen. Es

das grosse Berghaus Jungfraujoch. Sie starb am.
17. Mérz 1943. Ab 1. August 1943 wurde ihr 1900 ge-
borener Sohn, Werner Sommer-Baumann mit seiner
Gattin Pachter aller Betriebe. Im In- und Ausland in
erstklassigen grossen H ieben griindlich
gebildet, war er schon seit 1922 im Berghaus t:
Frau Gertrud Sommer-Baumann, friiher wahrend 17
Jahren Gerantin des Buffets auf der Kleinen Scheid-
egg, bewaltigt seit langem neben mancherlei andern
Arbeiten Tag fiir Tag sowohl die Warenkontrolle auf
Eig wie die

Der 28jahrige tlichtige Sohn des unermiidlich téti-
gen Ehepaares, der weitgereiste und sprachenkun-
dige Ulrich Sommer, Absolvent der Hotelfachschule
Genf, assistiert nun seinem Vater bereits seit zehn
Jahren im Berghaus Jungfraujoch, das somit in der
dritten Generation von der international bekannten
und geschatzten Familie Sommer betreut wird.

Buct

Die Sache blieb indessen nicht ohne Folgen. Das
Bezirksgericht Meilen verurteilte den Bootsfiihrer
zu 200, den Wasserskifahrer zu 100 Fr. Busse, beide
wegen fahrldssiger Stérung des offentlichen Ver-
kehrs im Sinne von Artikel 237, Ziffer 2 des Straf-
gesetzbuches. Das Obergericht des Kantons Zii-
rich setzte die Bussen allerdings auf 150 und 80 Fr.
herab, hielt aber an der Verurteilung fest. Der Ski-
fahrer gelangte darauf mit der Nichtigkeitsbe-
schwerde ans Bundesgericht.

Der Kassationshof des Bundesgerichtes musste
den verbindlichen Tatsachenfeststellungen des

Obergerichtes, die sich auf Aussagen des Wasser-
skifahrers stiitzten, entnehmen, dass es diesem
moglich gewesen wire, vor der Badeanstalt in der
Kiellinie des Motorbootes zu fahren statt sich noch
niher ans Ufer zu verlagern. Er hatte sich offensich-
lich dem Ufer nicht infolge der — bei der Gerade-
ausfahrt geschwundenen — Fliehkraft der vorher
beschriebenen weiten Kurve von der Seemitte her
so weit genghert, sondern zur Vermeidung der seine
Standfestigkeit behindernden Wellen des Motor-
bootes.

Die seitliche Kursabweichung des Schifahrers ge-

QUALITATSWASCHE

fur
. HOTELS und
== /] PENSIONEN

EGGER & CIE., Weberei, Langenthal
Telephon (063) 21814

Leren Sie Englisch in England

Gute Englisch-Kenninisso sind fur den erfolgroi-

en
Fl)u'an Sie deshalb [ﬂx eu\lga Monl!e nach Eng-

IP nahn rter Pﬂntnchn!a !md wieder einige

Platze frei. Schéne Lage, vorteilhafte Preise. Ver-

langen Sie sofort Prospekt und weitere Auskiinfte
lurch :

The Principal Ecole Internationale,
Herne Bay, Kent, England.

Hotel-Sekretir- / Sekretarinnenkurse
Spmu.ubuduq in allen m:l:‘en m;d Hotel- u. Restau-
Fichern,

Taschford, iplome. Ein-
it jedorzolt, Ruskunit oo Prospekte durch

Fachschule Dr. Gademann ii
erallee 32, Telephon (051) 251416 Z U R I c H

Abfall-Boy

créme lackiert, Decke vernickelt, Ein-
satz emailliert, Tretmechanik, H8he 44 cm
Stiick nur Fr.74.-

Telephon (041) 2 38 61

Abegglen-Pfister AG Luzern

Der Reiz liegt
an den Beigaben

Mit den beliebten

Hero Spezialitaten
kénnen Sie

viele Platten besonders
pikant servieren

Delikatess-Gurken
Cornichons
Capern
Sardellenbutter
Preiselbeeren
Mostarda

Gut getroffen — nicht verfehlt,
wer als HOTEL uns gewdhlt!

P. Trottmann, Dir.

DRACHEN
HOTEL GARNI

BASEL
TEL. 061 249924

Sofort ab Lager zu verkaufen

4-felder-Hotelherd
Fabrikat Locher

kompl. revidiert

Bestiiclung : 6 Kochplatten, 400 x 400 mm ; 3 Koch-
platten 220 mm Durchmesser ; 1 Bratofen, beidsei-
tig bedienbar, Grésse 550 x 250 x 1080 mm ; 1 Brat-
ofen, Grasse 550 x 250 x 800 mm ; 1 Warmeschrank,
beidseitig bedienbar, 500x1040x400 mm, An-.
schlusswert 43,5 kW. Anschluss in 2 Gruppen.
Preis Fr. 5600.—

Geko Apparatebuu AG., Thun

Industriestrasse 6, Telephon (033) 2 94 44.
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geniiber dem Motorboot war also gewollt. Zwar be-
stimmt der Bootslenker Geschwindigkeit und allge-
meine Richtung der Fahrt; er ist darum auch als
Hauptschuldiger an der Gefdhrdung der Schwim-
mer bestraft worden. Das schliesst aber eine Unvor-
sichtigkeit des Schifahrers nicht aus. Dieser darf
nicht darauf vertrauen, der Steuermann werde nicht
nur die Fahrbahn des Bootes, sondern auch die des
Skisportlers beobachten, und Gefédhrdete warnen
kénnen. Jedenfalls in der Uferzone darf der Wasser-
skifahrer sich keiner solchen Meinung hingeben,
gleichgiiltig, ob er die Nihe der Badeanstalt wahr-
nahm oder nicht, da so oder so in Uferndhe mit Ba-
denden zu rechnen ist. Der Skifahrer hatte hier
um so mehr Anlass, sich dem Ufer nicht unnétig
mehr zu nidhern, als starker Wellengang bestand,
der die sichere Fiihrung des Skis wie ‘die Ent-
deckung von Schwimmenden erheblich erschwerte.
Er ist zu Recht verurteilt worden; seine Beschwerde
wurde abgewiesen.

Seither ist im unteren Seebecken des Ziirichsees,
also auf den unteren zweieinhalb Kilometern, zwi-
schen den Landungsstegen Tiefenbrunnen und Wol-
lishofen, das Wasserskifahren génzlich verboten
worden. Im ubrigen Seegebiet darf es erst 150 Me-
ter vom Ufer entfernt ausgeiibt werden. Auch Seen
kénnen von Verkehrsregelungen nicht verschont
bleiben! Dr.R.B.

Chronique valaisanne

Tunnel routier au Simplon

Périodiquement, les projets de tunnels routiers a
travers les Alpes valaisannes reviennent a la surface
et, cette fais, il s’agit de la région du Simplon.

Le 20 février de cette année s'était constitué, a
Sierre, un syndicat d’études pour le tunnel routier
du Simplon. I
toutes les solutions possibles pour le passage du

est donné pour tache d'étudier .

Veglia, cote 1400 metres, long de 9,8 km et pourvu
de deux cheminées d’aération. On note, a son avan-
tage, une altitude qui ne pose pas de problémes
majeurs de déblayement des neiges et un tracé qui
évite soigneusement les fameuses gorges de Gondo.

D'autre part, on présente encore un avant-projet
allant de Bérisal a Simplon-Village. Il aurait comme
atout le fait que Simplon-Village demeurerait enfin
relié au reste du canton durant toute I'année.

De I'assemblée de Sion sortiront certainement
quelques enseignements qui permettront aux res-
ponsables de bien penser le probléme avant de pro-
poser un projet définitif.

Et les autres ?

Puisque nous parlons tunnels-routiers, nous nous
pencherons quelques instants sur les autres régions
du canton. Celui du St-Bernard se réalise. La pre-
miére couche de béton de la route est posée, les
fouilles pour I'oléoduc terminées et les routes d’ac-
cés en chantier. Donc optimisme sur toute la ligne
pour ce secteur.

Mais c'est malheureusement tout. Le tunnel routier
du Rawyl n'a pas trouvé un second Maurice Troillet
pour défendre sa création contre vents et marées.
Et les riverains attendent toujours tandis que les ter-
rains haussent de prix alors que le tracé définitif
n'est pas encore connu.

La Gemmi pourrait bien apporter une surprise en
réalisant son projet avant tous les autres hormis
celui du St-Bernard. En attendant, les habitants d'Al-
binen sont prévoyants puisqu’ils viennent d'accep-
ter les crédits nécessaires pour la construction d’un
téléférique les reliant a Loéche les Bains, point de
départ de la route de la Gemmi.

D’autres réunions sont annoncées pour des pro-
jets moins connus ou encore en gestation tels celui
aboutissant a Naters ou la liaison vallée de Saas-
Macugnaga. Quant au Sanetsch, il réalise tranquille-
ment sa liaison de par le fait de la construction d'un
barrage. Pour l'instant, la route ne dessert que des
chantiers. Mais ce ne serait pas un grand probléme”
que de I'ouvrir & la circulation intercantonale.

Simplon en tunnel routier et de pro ensuite
la réalisation du tracé qui aura été choisi. Le comité
du syndicat est présidé par M. Maurice Kaempfen,
conseiller national, a Brigue, tandis que M. Roger
Bonvin, conseiller national, a Sion, en est le vice-
président en compagnie de M. Léo Guntern, con-
seiller aux Etats, a Brigue. Le comité comprend en-
core plusieurs autres personnalités.

Du cété italien, huit provinces se sont groupées et,
en séance du 16 juillet 1962, ont signé les statuts.
Ce sont Alessandria, Genova, Milano, Novarra, Pa-
vie, Torino, Varese et Vercelli.

Des représentants de ces huit provinces et du
Valais se sont réunis lundi a Sion et ont pu mettre
en commun leurs travaux et leurs idées. Il y avait de
trés nombreuses personnalités ce qui veut bien dire
que l'affaire n'est pas prise a la légére. Cela n'im-
plique pas une réalisation immédiate. Nous n'en
sommes pas encore au stade des projets puisque
I'on discute avant-projet. Mais le fait que de si nom-
breuses personnes consacrent quelques heures a
étudier ces problémes prouve bien toute la nécessité
d'arriver une fois & une solution.

Le projet qui semble remporter le plus de suf-
frages, & I'heure actuelle, est celui de Ganter—Alpe

Alors que les éléves reprennent le chemin des
écoles, les militaires reprenaient celui de leurs
foyers.

Voila pourquoi, dans la journée de samedi, les
routes étaient a4 nouveau sillonnées de nombreux
véhicules militaires rejoignant leur place de parc et
les trains spéciaux, emplis de militaires, étaient
nombreux. Personne ne regrettera la fin de ce cours
de répétition qui aura i 1t perturbé le tra-
fic routier & un moment ou les touristes étaient en-
core nombreux sur nos routes. La date sera & revoir
pour une autre année. Cly

Chronique genevoise
Le d’un Snack-B:
d’accord pour piller son patron

Il 'y a quelques jours, la police genevoise a arrété,
et fait écrouer, a la prison de Saint-Antoine, cinq
membres du personnel d'un important snack-bar-
restaurant de la région de Cointrin. Il s’agit d'un
maitre d’hétel hollandais, d’un chef de cuisine alle-

s'était mis

Le Valais présente la candidature de M. Roger Bonvin

au Conseil fédéral

N'ayant été présent dans I'histoire que d’'une fagon
toute fugace au Conseil fédéral par M. Joseph Escher,
que la maladie emportait aprés quelques années de
mandat, le Valais pense aujourd’hui tenir sa chance
avec M. Roger Bonvin, conseiller national, président
de la Ville de Sion.

Cette candidature est celle d’'un canton unanime,
et chacun en souhaite ardemment le succes, aprés
que M. Bonvin ait été désigné vendredi dernier d'un
seul élan par son parti.

M. Roger Bonvin est un homme dans la force de
I'age, d'une constitution de fer, grand praticien de

I'alpinisme et du ski, dont il préside comme on sait
la Fédération s uisse. Ingénieur, colonel, brillant chef
militaire, il est partout connu pour sa simplicité et
son humanité, qui sont proverbiales et qui I'ont rendu
trés populaire. C'est un Helvéte de la meilleure fac-
ture, qui connait chaque rocher de son pays, et dont
le patriotisme, le dévouement aux intéréts de la
patrie, sont solides comme le roc lui-méme.

C’est une aspiration bien légitime du Valais, dont
I'ascension économique surprend nos Confédérés,

que de penser son tour venu d'envoyer l'un des
siens a I'Exécutif fédéral, et il s'enorgueillit de poy-
voir présenter un candidat de cette trempe.

Dans le monde de I'hétellerie, M. Roger Bonvin
jouit de grandes sympathies. En effet, peu d’hommes
en Suisse comprennent le tourisme comme lui, qui
n'a rien négligé pour en favoriser I'essor. Il voit
grand, il voit large, et d'un coup d’ceil embrasse I'ave-
nir d'une région. S'il est un esprit vif et rapide, apte
a s'adapter aux situations les plus diverses, et a faire
la synthése d’un probléme, c'est bien le sien.

Formé dans la construction des routes et des bar-
rages, artisan du développement de Sion devenue
cette capitale harmonieuse et moderne qui fait I'ad-
miration des visiteurs, et associé a la plupart des
grandes ceuvres valaisannes d'aujourd’hui, M. Roger
Bonvin anime mainte initiative qui dépasse largement
les frontiéres cantonales et, au Parlement fédéral, ses
prises de positions énergiques et claires dans les af-
faires nationales ont montré sa valeur.

Nous n'avons pas I'impression qu'il existe aujour-
d’hui beaucoup d'experts qui, en matiere de routes et
de trafic, d'aménagements touristiques, d'urbanisme,
ont une conception a la fois technique et économique
aussi juste que la sienne. Il est hors de doute que le
tourisme et I'hotellerie, quel que soit aprés tout le
département qui lui échoie, trouveront en lui un des
meilleurs défenseurs qu'ils aient jamais eu.

B.0.

Note de la rédaction

Nous sommes heureux de présenter ici ce premier
candidat au Conseil fédéral désigné officiellement par
un canton. Comme on a pu le lire dans la presse
quotidienne, le parti catholique conservateur au-
quel il appartient de désigner le successeur de M.
Bourgknecht, le fera au cours de la premiére semaine
de la session d’automne des chambres fédérales. Les
milieux touristiques suivront attentivement les péri-
péties de cette élection, puisque ce sera trés pro-
bablement le représentant d’un autre canton touris-
tique (Valais, Tessin, Grisons) qui accédera au Con-
seil fédéral.

mand et de trois sommeliers, soit deux Italiens et un
Espagnol.

Avec I'assentiment du maitre d'hétel et du chef
de cuisine, deux des sommeliers, soit I'un des deux
Italiens et I'Espagnol, ne tipaient qu'une partie seule-
ment des cc i é par les
clients. La différence, qui n'allait pas dans la caisse

égi re i i, ils se la parta-

de

geaient entre les quatre.
Quant au troisiéme sommelier, de nationalité ita-
lienne, il ne faisait pas partie de I'«organisation » et
se contentait de «travailler» pour lui-méme, ne ti-
pant que la moitié seulement de la valeur des con-
ions que lui cc i ses clients et
empochant le reste. Tant pour les uns que pour les

Fruchtglacen mit

tiefgekiihit sind preisgiinstig und im Aroma unerreicht!

Packungen zu 800 g und 5 kg.

BIRDS EYE AG, Ziirich39, Tel.(051) 239745

SCTLICHER STDEN

das Hotel und die Gaststdtte.
Spi leistungen der G
grofien Plattenschau.

kihlgerichte mit Selbstbedienung!

in Hotel und Restaurant.
Auskiinfte durch die

Fernschreiber 7-22584

GASTLICHER SUDEN

Internationale Hotel- und Gaststitten-Fach-Ausstellung

Stuttgaze

26, Oktober bis 4. November - 1tdglich von 9 bis 19 Uhr

Rund 300 Aussteller aus 10 Léndern zeigen das Neueste auf allen Gebieten des Bedarfs fiir
sehen Sie im ,Haus der Gastlichkeit” und in der
Wichtig, vor allem fir kleinere Betriebe, ist das Tiefkithlkost-Restaurant! — Tellerfertige Tief-

Ruhe fiir den Gast! - Eine Sonderschau weist praktische Wege im Kampf gegen den Lérm

Stuttgarter Ausstellungs-GmbH., 7000 Stuttgart, Postfach 990 - Fernsprecher 0711/221051

Killesberg

New York - Cherbourg

ler départ

lle départ

e

Un voyage d'étude et d’agrément

le circuit de I’hotelier 1962

Cherbourg — New York — Washington - Miami -

28 jours a partir de sFr. 2424.—

1er novembre 1962 «Queen Elizabeth» (83673 t)
avec accompagnateur de langue frangaise

8 novembre 1962 «Queen Mary» (81237 t) avec
accompagnateur de langue allemande

Renseignements et brochures chez les agents de voyages.

Pigdty

Fournisseurs de I’hétellerie!

La Société suisse des Hoteliers

invite les entreprises suisses qui désirent participer et contribuer par
leur aide a I'organisation de son pavillon a I'Exposition nationale 1964,
a s'annoncer jusqu'au 15 septembre.

Priére d'adresser les offres pour:

mobilier: restaurant, bar, terrasse,
installations pour grandes cuisines,
installations frigorifiques,
machines et batteries de cuisine,
machines pour laver la vaisselle,
argenterie, porcelaine, verre, linge,
lustres et tapis

au CENTRE HOTELIER EXPO 1964
case postale 106, Lugano 2, A. R. Perren, Dir., téléphone (091) 347 42.

Internationale Fachschau

fiir das Hotel- und Gaststattengewerbe
Koéln, 6.—14. Oktober 1962

Vertretung fir die Schweiz:

Weit iiber 400 Aussteller aus 8 Ldndern zeigen ein représen-
tatives Angebot fir den i
Neben Nahrungs- und G
zur Modernisierung der
der Betriebe zur Schau gestellt.

Kéln ladet Sie zum Besuch ein.

Handelskammer Deutschland-Schweiz
Ziirich 1, Talacker 41, Telephon (051) 253702

Reiseauskiinfte durch Danzas A.G., Zirich, Bahnhofplatz 1
Telephon (051) 276665 und alle Reisebiiros in der Schweiz.

ielseiti Bedarf der Gast

werden Einri
und zur R

ung
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autres, ces faits duraient depuis le mois de mars
dernier. Les propriétaires de I'établissement esti-
ment avoir subi un préjudice atteignant sept mille
francs au moins, ce que contestent naturellement
les prévenus. La cour correctionnelle les jugera pour
abus de confiance et détournements. — V.

Les rencontres internationales ont pris

un excellent départ

Les Rencontres internationales de Genéve, organi-
sées pour la dix-septieme fois cette année, sur la
theme de «La vie et le temps, les générations dans
le monde présent», ont pris un excellent départ le
5 septembre. Elles ont débuté par le déjeuner tradi-
tionnel, offert par les autorités et servi au Restau-
rant du parc des Eaux-Vives. Un concert donné par
I'Orchestre de la Suisse romande, une réception
organisée par le comité des Rencontres, un spec-
tacle consacré a Goldoni, et joué sur la scéne du
Grand-Casino, deux représentations cinématogra-
phiques et une excursion a Coppet, ont agrémenté
la partie sérieuse de ces Rencontres, consistant en
de grandes conférences, suivies d’entretiens et de
colloques, qui prennent fin le 14 courant. — V.

Kenneth Rosewall a remporté le Trophée d’or

offert par les Intéréts de Genéve

A Genéve vient de se terminer, sur le vaste court
municipal du parc des Eaux-Vives, le 2e Tournoi
mondial de tennis qui a réuni, pendant toute une
semaine, les quinze meilleures raquettes profession-
nelles du moment. Cette compétition, dont I'enjeu
était le magnifique Trophée d’or, offert par les inté-
réts de Genéve, s'est déroulée par un temps splen-
dide, bien qu'un peu chaud pour les joueurs, qui ne
se dépensérent pas moins sans compter, conférant
a cette manifestation un intérét soutenu d'un bout a
l'autre.

C'est I'Australien Kenneth Rosewall, 4gé de vingt-
huit ans, deux fois détenteur de la coupe Davis, qui
se I'est attribué, en battant son compatriote Lewis
Hoad, en finale. Pendant un an donc, Kenneth Rose-
wall aura la garde du Trophée d'or de Genéve, dont
une réplique en miniature lui a été également remise,
en toute propriété.

Au point de vue matériel aussi, I'organisation de
ce deuxiéme tournoi mondial de tennis profession-
nel est trés satisfaisante puisque, en dépit de la
chaleur, la recette générale est identique a celle de
1961. C'est dire que cette compétition suscite un in-
térét certain et qu’elle attire a Genéve un nombre
élevé de spectateurs avides de beau tennis. — V.

Un nouveau restaurant pour la jeunesse
vient d’ouvrir
Grace au substantiel appui des pouvoirs publics,
une fondation a entrepris la construction, a la rue
du Temple, d'une maison des jeunes, dont le gros-
euvre est maintenant terminé, mais pas encore I'é-
quipement intérieur ; cela n'a pas empéche cepen-
dant son restaurant, destiné aux jeunes gens et
jeunes liffes, dés I'age de quinze ans, d’ouvrir déja
ses portes le premier lundi de septembre, date coin-
cidant avec la rentrée des classes.

Aménagé selon le principe du self-service, ce res-
taurant, dont le chef est M. Jeannet, est a méme de

pouvoir servir quelque quatre cents repas. Pour son
premier service, qui fut fréquenté par une centaine
de jeunes, I'établissement avait prévu trois menus:
& Fr. 2.40, a Fr. 2.80 et a Fr. 3.50.

La jeunesse de Genéve disposait déja de deux
restaurants qui lui sont spécialement destinés et
qui lui rendent de grands services. Il s'agit du res-
taurant self-service des Unions chrétiennes et du
Restaurant universitaire installé depuis prés d'une
année en ses nouveaux locaux de I'avenue du Mail.
Actuellement, le Restaurant universitaire, géré par
le Département social romand sert douze cents re-
pas par jour, soit sept cent-cinquante a midi et
quatre cent-cinquante le soir, en deux et méme trois
services, la salle a manger, pourtant trés vaste, ne
disposant que de trois cents places.

Si l'on ajoute a cela les cuisines scolaires de
quartiers, destinées aux éléves des écoles primaires
dont les parents, travaillent au dehors, on consta-
tera que I'on a fait beaucoup a Genéve pour que les
enfants et les jeunes gens puissent se nourrir saine-
ment et a des conditions particulierement avanta-
geuses, que seules permettent les subventions et
'aide accordée, tant par I'Etat que par la Ville de Ge-
neve qui, généralement, prennent a leur charge
I'aménagement et I'équipement des locaux, y com-
pris des cuisines. — V.

L’Exposition « Montres et Bijoux » va ouvrir
ses portes

C'est le 15 septembre que I'Exposition «Montres et
Bijoux» de Genéve ouvrira ses portes et c’est tou-
jours un événement que cette manifestation, car,
tout comme dans la haute couture, il y a une mode
dans I'horlogerie et la bijouterie. Ce salon est le
reflet de I'élégance horlogére et provoque une con-
frontation des plus intéressantes, grace au carac-
tére international qu'il a depuis quelques années.
Cette fois-ci, on pourra admirer des créations en-
voyées tout exprés par des bijoutiers espagnols,
holandais et belges. En complément de cette pré-
sentation, il y aura une trés belle exposition d'oiseaux
chantants.

La Fédération suisse des associations de fabri-
cants d’horlogerie, ainsi que I'Union des fabricants
d'horlogerie de Genéve et Vaud, ont récemment or-
ganisé, dans les salons de I'Hoétel Richemond, une
conférence de presse, qui leur permit de parler éga-
lement des recherches spatiales et de la prochaine
campagne de vente que I'horlogerie helvétique va
entreprendre en Autriche, opération qui se traduira
par une action de propagande d'un genre nouveau,
puisque basé essentiellement sur une information
objective, dans le meilleur sens du terme. — V.

Die Kontrollstelle fiir die Bedienungsgeldordnung, Basel, sucht
die Adressen der nachfolgend angefiihrten

Bedienungsgeldangestellten

Zugunsten der nachfolgend aufgefiihrten Bedie-
nungsgeldangestellten, deren Aufenthaltsort nicht
ausfindig gemacht werden konnte, sind auf Grund
ausgefallter Entscheide durch die Aufsichtskommis-
sion fiir die Bedienungsgeldordnung bei der Kon-
trolistelle fiir die Bedienungsgeldordnung in Basel
entsprechende Betrage hinterlegt worden. Die An-
spruchsberechtigten werden ersucht, sich unter Bei-
bringung von Originalausweisen iiber ihre in den
Jahren 1960/61 innegehabten Arbeitsstellen, mit der
Kontrolistelle fiir die Bedienungsgeldordnung, Du-
fourstrasse 50, Basel, in Verbindung zu setzen.

L’'Office de pour lar des taxes
de service les des ployés sui-
vants

En vertu de décisions rendues par la Commission de
surveillance pour la réglementation des taxes de
service, diverses sommes ont été consignées a I'Of-
fice de contréle en faveur des employés cités ci-
dessous dont il a été impossible de découvrir le lieu
de résidence. Les ayants droit sont priés de s'an-
noncer auprés de I'Office de contréle pour la régle-
mentation des taxes de service, Dufourstrasse 50,
Bale, en indiquant les emplois occupés durant les
années 1960/62, piéces de légitimation a I'appui.

L’Ufficio di controllo per il regolamento sulle tasse
di servizio ricerca gli indirizzi degliimpiegati seguenti

Basandosi sulle decisioni pronunciate dalla Com-
missione di Sorveglianza per il regolamento sulle
tasse di servizio, diverse somme sono state conse-
gnate all’'Ufficio di controllo in favore degli impiegati
seguenti, dei quali il luogo di residenza & scono-
sciuto.. Gli aventi-diritto sono pregati di mettersi in
relazione con I'Ufficio di controllo per il regolamento
sulle tasse di servizio, Dufourstrasse 50, Basilea, in-
dicando gli impieghi occupati durante gli anni 1960/
62 e invi i i originali i i quale
prova.

Name und Beruf:

Baldoni Fabio, Commis de rang
Bardi Rosanna, Zimmerméadchen
Behne Jorn, Kellner

Belloni Maria, Zimmermédchen
Blum Sylvia, Saaltochter

Borelli Emmano, Maitre d’hétel
Briner Christine, Saaltochter
Buccol Mario, Commis de rang
Chabhriar Liliane, Saaltochter
Colangelo Domenico, Hausbursche
Comparelli Theresia, Zimmerméadchen
Coro Bruna, Zimmermédchen

Auskunftsdienst
Schlechter Zahler!

Einige Mitglieder haben Miihe, von der Firma Centre
Americain de Voyages, Aperopair, Paris—Buenos
Aires, Zahlung ihrer Guthaben zu erhalten. Bestel-
lungen dieser Firma sollten daher nur gegen Voraus-
zahlung angenommen werden.

Es dirfte ratsam sein, gegeniiber Reisebiros in
Argentinien inbezug auf Kreditgewahrung vorsichtig
zu sein, nachdem dieses Land vor kurzem die De-
visenbestimmungen verschérft hat.

Vorsicht, schlechter Zahler!

Klagen iiber das Reisebureau «Globe Tours», 500,
8th Avenue, New York 18, N. Y., geben Veranlassung,
den Mitgliedern den Rat zu geben, mit der erwahn-
ten Firma strikte nur gegen Bar- oder Vorauszah-
lung zu arbeiten, wenn (berhaupt Bestellungen von
ihr angenommen werden.

Cortanzo Fiorenzo, Kellner
Dellara Giorgio, Commis de rang
Duplan Odette, Zimmermé&dchen
Elsener E., Hausbursche

Faddi Margrit, Saaltochter
Genoves Giovanni, Portier
Hanauer Friedrich, Kellner

Hénsli Frau, Saaltochter

Hirschi A., Hausmadchen

Hofler Berti, Saaltochter

Isler Rudolf, Chef de rang

Kost Elisabeth, Saaltochter

Landi Palmira, Saaltochter

Link Edelgard, Saaltochter
Magliano Florentine, Zimmermadchen
Meert Yvette, Zimmermadchen
Melli Luigi, Barkellner

Mogno Piero, Nachtportier
Monciacapra Franco, Kellner
Mora Manuele, Sallkellner

Mori Clelia, Zimmermédchen
Millauer Brigitte, Saaltochter
Murtia Margrit, Saaltochter

Nadig Alois, Portier

Niederer Konrad, Portier
Obwegeser Anni, Saaltochter
Pederson Christine, Zimmermadchen
Pelourson Rosa, Zimmermadchen
Perufo Virgile, Saaltochter
Ringling Liselotte, Saaltochter
Rovegoni Giorgio, Kellner
Salzmann Alice, Zimmerméadchen
Schober Helga, Zimmermadchen
Staub Erich, Kellnerlehrling
Steinmann Frau, Saaltochter
Tosone L., Portier

Valenti Anita, Zimmermédchen
Wegerich Hedwig, Zimmermadchen
Wehrli Heinrich, Chef de rang
Witte Margareta, Zimmerméadchen
Zitto Carmelo, Portier

New!

Fladlisuppe
Klare Bratenjus

zwei neue

Spitzenprodukte

der

LUCUL

Nahrmittelfabrik AG., Ziirich 11/52
Telephon (051) 467294

Gesucht

von versiertem Hotelierehepaar mit eigenem Win-
tergeschift, guteingerichtetes

HOTEL

in Sommer-Kurort

(eventuell Badehotel)

Pacht oder Direktion nicht ausgeschlossen.
Beste Referenzen wie auch Kapital vorhanden.
Offerten mit allen Angaben richte man bitte unter
Chifire SK 1116 an die Hotel-Revue, Basel 2.

WIRTE-EHEPAAR

gesetzten Alters (40 und 44 Jahre), in allen Sparten

?el Hotelfaches bewandert, sucht auf 1963 mitt-
exes

Hotel zu mieten

Kauf evtl. nicht ausgeschlossen. Mann Kiichen-

chef, Frau Service, Bureau, Buffet, Lingerie. Bevor-

zugt wiirde Graubiinden, Tessin, Zentralschweiz.

(B)ﬂerl(en unter Chifire WE 1366 an die Hotel-Revue,
asel 2.

Reklame-Verkauf!

500 Lavabo- und Badevorlagen
la saugkriftige Baumwolle, 60/100 cm, rot, blau,
grin, per Stick nur . . . . . Fr.7.70

Telephon (041) 238 61

egglen-Pfister AG Luzern

Der Besitz einer Wyss-Mirella
verschafft lhnen

tatséchliche Vorteile:
Grosses Fassungsvermégen

Temperatursteuerung
Niveauregulierung
Steuerung durch
Tasten oder
Einknopfbedienung.
Modelle:

Universal

Deluxe

Spezial

Standard fiir
4,6,9und 12kg
Trockenwésche

Verlangen Sie durch
untenstehenden Bon eine
umfassende Orientierung iiber
Wyss-Mirella-Vollautomaten.

Gebriider Wyss, Biiron LU
Waschmaschinenfabrik
Tel.045/384 84

Senden Sie mir gegen diesen Gutschein
Ihre unverbindliche Dokumentation iiber
Wyss-Mirella-Vollautomaten

Name
Strasse
Wohnort

Ausgestellt am COMPTOIR SUISSE, Halle 6, Stand 612

Warum
desinfiziert und reinigt man Soft-Ice-
- A te und Glac schil mit

PP

Sanipur und
Utima 10?

Weil

man nur mit einer bakterienfreien,
sauberen Maschine einwandfreies,
wohlschmeckendes Eis erhilt.

Verlangen Sie Muster und Gebrauchs-
anweisung.

Fiir die erste Bestellung
erhalten Sie 5% Einfiihrungsrabatt.

Seifenfabrik Hochdorf AG.

Telephon (041) 881036

Herstellerin von BENEX/BENOL
fir Geschirrwaschmaschinen

In Fremden-Metropole im
Berner Oberland zu verkaufen

Hotel garni
(Familienbetrieb)
31 Betten, Zimmer modern eingerichtet, Kalt- und
Warmwasser sowie Dusche. 400000 Fr., gréssere
=

Anzahlung erwiinscht. Offerten unter Chi
HG 1472 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Inserieren bringt Gewinn!

Kaffeemaschinen

'fiir jeden Betrieb

Auf der ganzen Welt «crema caffé FAEMA»
ein Begriff!
Generalvertretung:

cabaro ag Olten

Telephon (062) 50303
Ziegelfeldstrasse 23-25

(Servicestellen)
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L'équipement hételier s'améliore chaque année

Sveti Stefan -

Bourgade-hétel magnifique sur I'Adriatique yougoslave

La Yougoslavie étant I'néte d’honneur du 43e
Comptoir Suisse, I'Ambassade de Yougoslavie a
bien voulu réserver a la Revue suisse des hétels
I'exclusivité d'un texte sur I'une des plus pitto-
resques bourgades yougoslaves qui est en train
de retenir I'attention des touristes. (Réd.)

*

Sveti Stefan, petite bourgade antique sur la partie méri-
dionale de I'Adriatique yougoslave, connue pour son
pittoresque exceptionnel et sa beauté, représente au-
jourd'hui une attraction touristique de premier ordre.
Toute cette localité méditerranéenneromantique, ceinte
deremparts, posée sur un ilot rocailleux qui n'est relié a
la terre ferme que par un isthme sablonneux étroit, a été
transformée en une bourgade-hdtel unique qu'on a
pourvue de toutes les installations modernes en veillant
a y gardez intact I'aspect qu'elle avait il y a quelques
siécles.

C'est justement en cela que réside I'attrait spécial de
cet ouvrage touristique qui sort de I'ordinaire. Dans
I'ambiance de ce qui fut jadis un nid de corsaires, on y
jouit du confort le plus moderne. Pendant de longs
siécles Sveti Stefan avait été I'asile fortifié des corsaires,
le refuge des pécheurs; plus prés de nous, le plus gros
bourg de la tribu monténégrine des Pastrovi¢. Toutes
Ke époques I'ont marqué de leur cachet et de détails

architectoniques, demeurés intacts malgré I'adaptation
dont la presqu'ile a été I'objet.

Seul I'intérieur des maisons a été remanié; elles sont
toutes transformées en appartements modernes pour-
vus de I'équipement hételier le plus complet et le plus
récent. Cet hétel unique en son genre dispose a présent
au total de 110 appartements avec 237 lits. Dans chaque
maison on a aménagé un ou deux appartements ayant
chacun leur entrée particuliére, leurs chambres a
coucher, un salon, une salle de bain, le téléphone, un
réfrigérateur, la plupart aussi des installations pour la
préparation de petits repas froids, un bar-apéritif. lls
s'ouvrentsurdes terrasses fleuries égayées de parasols.

Les salles de bain ne sont pas revétues de carreaux
mais on a utilisé le gravier de plusieurs tons tiré de la
plage de Sveti Stefan pour en faire une sorte de mo-
saique.

Les appartements nnt des meubles de style —faits sur
les dessins de spéciali des arts i dans
I'esprit de I'architecture Iocale authen(lque et adaptés a
I'ambi et aux i

A I'intérieur delaville on a ouvert différents magasins
pour la vente de produits alimentaires, d'objets de I'art
national, de curiosités du pays, d'articles-souvenirs, de
fournitures pour pécheurs etc., un local ot I'on sert des
boissons non-alcoolisées, de la glace et des boissons

rafraichissantes, un restaurant ot I'on ne sert que du
poisson, plusieurs petits bars et enfin un salon de
coiffure pour dames et messieurs, des ateliers arti-
sanaux de service etc. La bourgade-hétel a aussi dans
son enceinte des hétels et restaurants qui sont en
mesure de recevoir, a coté des hdtes réguliers, de nom-
breux excursionnistes et touristes des centres de villé-
giature proches. Les terrasses qui se penchent sur la
mer méme et sont construites en verre de trois cotés
méritent une mention particuliére. L'une d'elles est
adaptée pour servir de restaurant et peut recevoir 250
personnes, l'autre pour un grand café et la plus basse
comme bar de nuit ol I'on présente un programme de
variétés.

A proximité immédiate de Sveti Stefan a quelque trois
cents métres, se trouve MiloZer, centre de villégiature
connu, avec lequel Sveti Stefan forme un tout. C'est en
réalité I'un des plus beaux et des plus grands parcs sur
I'Adriatique, de plus de 20 hectares dans lequel on a
édifié deux hoétels modernes disposant de 1000 lits et
plusieurs villas destinées aux touristes. Les deux cen-
tres de villégiature, Milo&er et Sveti Stefan, sont sous la
direction d'une entreprise hételiére.

Avec le restaurant sur le rivage, a I'entrée de I'isthme,
I'hétel de luxe voisin «Milo&er», et quelques hdtels plus
modestes ainsi que le camp a Przno, cette entreprise
dispose de 620 lits; le restaurant peut recevoir 2600 per-
sonnes et posséde un garage, une station-service, une
pompe a essence, un espace pour le parking des auto-
mobiles qui appartiennent aux hétes, sa propre centrale
électrique, une boulangerie, une petite ferme, des
chambres de réfrigération dans lesquelles on peut loger
de la nourriture pour environ 6 mois, une centrale télé-
phonique avec 300 postes d'appel etc. Elle posséde
également quatre plages modernes et un grand nombre
de canots, de périssoires, de voiliers, de glisseurs, de
fournitures pour les sports sur I'eau etc. Les environs
étant riches en poisson, elle dispose aussi de tout
I'attirail nécessaire pour la péche. Est particuliérement
connu le centre de villégiature situé sous les pentes de
Skoéi Djevojka, qui, tout comme tant d'autres coins des
environs, est mentionné dans I'ceuvre littéraire de I'écri-
vain classique monténégrin Stjepan Mitrov Ljubisa.
A une distance d'environ 300 métres de Sveti Stefan on
trouve aussi un bar de nuit connu, dans un bois d'oli-
viers, a la belle étoile.

On manifeste un vif intérét pour Sveti Stefan dans le
monde des touristes méme au-dela des frontiéres de la
Yougoslavie. Tous ceux qui y viennent sont charmés
par l'aspect extérieur de la localité enceinte de vieux
remparts, ses anciennes maisons de pierre, ses rues
étroites et tortueuses dallées de pierres blanches et
rouges, et plus encore par les installations les plus
modernes dont on a pourvu les appartements. lls sont
unanimes, a se dire surtoutimpressionnés par le fait que
pendant toute la durée de leur séjour dans I'ile ils sont

les habi lusifs de la maison qui
«n'appartient qu'a eux» au lieu d'étre hébergés dans les
chambres, et de longer les corridors aux étages des
hétels types, qu'on peut trouver partout dans le monde.

Sveti Stefan, ile pittoresque de I'Adriatique

Il est tellement agréable d'avoir en poche la clef de «sa
propre maison», d'y rentrer quand on le désire, sans
déranger personne, de s'y sentir chez soi comme dans
son propre appartement!

Dans ses environs pittoresques, avec leurs vastes
gréves de sable finetclairembrasées parle soleil brilant
du midi et entourées de fordts éternellement vertes,
cette ville-hétel constitue une attraction touristique de
tout premier ordre. Tous ceux quiy séjournent en gar-
dent un souvenir agréable et durable.

Installieren Sie jetzt die vollautomatische
Kaffeemaschine der Zukunft:

M0GoOma;

Detaillierte Dokumentation:

MOCCOMAT AG. Tetephon (oat) 3833
Zarichstrasse 2729, LUZERN

s Gonnen Sie sich eine
heilende Solbad-Kur
A im gepflegten

HOTEL

SCHUTZEN

SOLBAD

RHEINFELDEN

Eigenes, gedecktes
SOLE-SCHWIMMBAD
Telefon 061/87 50 04

Besitzer: Familie Kottmann

Neue Hotelschule
Krattigen

bei Spiez und Interlaken. - Tel. (033) 769 69
(Externat und Internat

Unsere raschférdernden, aus der Praxis fir die
Praxis erteilten 5- und 10-Wochen-Kurse beginnen
im Oktober/November, Januar/Februar.

1. Kiiche / 2. Service | 3. Hotelfach allgemein /
4. Bureau und Réception /| 5. Gouvernanten-
16.

Verlangen Sie unser Schulprogramm.

Inder O

Silberwaren
Béard

fiir Hotels

und Restaurants
sind eine
Garantie fiir Sie.

Referenzen in allen
fiinf Erdteilen.

BEARD ...

Expose au Comptoir Suisse: halle 32, stand 3218

1

MONTREUX

? (021) 62278

Ausstellungslokale:
Ziirich  Talacker 41
Luzern Hochbihlstr, 18
Genf Rue de Ve

@ (051) 251140
? rm) ’9076
P (022} 344

Die stindigen Inserenten unserer Fachzeitung gelten als Vertrauens-Firmen

des Schweizer Hotelier-Vereins!

Pour vos vacances aprés la saison:

4 louer par mois, confortable

Bungalow a Torremollnos
(Malaga)
4 60 m. de la mer, grand living-room, 6 lits, salles

de bain, garage, cuisine moderne, 8000 pesetas

par mois. Renseignements F. Raimond, Hotel
int-Sulpi Téle.

phane 21) 2471 71,

Gut renommierter, grosser

lumlgusmol

Lage in der

zu verpachten

Grosse Umsitze. 30 Autominuten von Zifrich.
Nahere Einzelheiten unter Chifire OFA 342 B an
Orell Fiissli-Annoncen AG, Bern.

2y verkaufen in Davgs-Platz

(30 Bettep, Jahresbetrieb)

gvil. auch geejignet als Ferienheim fiir Winter und

Gréssere notwen:
Offerten unter Chiffre OFA 4275 Z1 an Orell
Fiissli-Annoncen AG, Ziirich 22,

Nih
wird umstindehalber ein sehr schén

Hotel-
Restaurant

vermietet oder verkauft

14 Gastezimmer, teils renoviert, Sitzungszimmer,
Gartenrestaurant, grosser Parkplatz. Seltene Ge-
logenhait fir ein fachtichiiges Hotoller-Ehepasr.
Ubergabe nach Verei: ung. e Angaben
anter Chifire O 1651 an die Hotel-Revuo, Basel 2.

Hotel- nesmurum-leu-noom

mit

Fremdenzimmern mit 30 Benen Kalt- und Warm-
wasser, in lebhaftem Sommer- und Wintersport-
platz, zu 330000 Fr. mit Inventar zu verkaufen.
Grosser Umsatz nachweisbar. Kapitalkrafige
Interessenten erhalten nihere Auskunft unter Nr.
2256 durch G. Frutig, Hotel-Immobilien, Amthaus-
gasse 20, Bern.

ebef
3eJYOS
iser

Pilatusstrasse 20

Mébelhaus AG
Luzern

Mobel

Sie Uberlegen:

modern
oder
konventionell?

Sie Uberprifen:

einfache
zweckmassige
bequeme
formschéne

ggmos
Mobelg

Sie gehen zy

U@B§r§mlag Biser
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Festliche Wiedereréffnung des Autobusverkehrs

Konstanz-Kreuzlingen

«Griines Licht» am Kreuzlinger Zoll

fb. Am Vormittag des 1. September versammelte sich
am Kreuzlinger Zoll eine unibersehbare Menschen-
menge aus Konstanz und aus Kreuzlingen. In der
Mitte des Zollibergangs standen zwei neue, festlich
geschmﬂckte rote Autobusse der Stadt Konstanz, die
den fahrpianméssigen Busverkehr zwischen den
peiden Grenzsté 1 wieder einleiten sollten. Die
Stadtkapelle Konstanz konzertierte und Oberbiirger-
meister Dr. B. Helmle aus Konstanz ergriff das Wort,
wobei er diesen Tag einen Tag der Freude nannte,
auf den viele Biirger der beiden Stédte lange ge-
wartet haben. Es war eine Wiedereréffnung der Linie
Kreuzlingen, die vor genau 35 Jahren erstmals mit
dem «Roten Arnold» eingeweiht worden war. Wah-
rend des Zweiten Weltkrieges wurden die Grenzen
hermetisch abgeriegelt und der Busverkehr Kon-
stanz—Kreuzlingen eingestellt. Erst jetzt war es nach
langen Bemiihungen wieder mdglich, den Busver-
kehr wieder aufzunehmen. Heute ist die Grenze weit
gedffnet, betonte Dr. Helmle, es ist eine Grenze der
Freundschaft. Mit einem Dank an die Zollverwaltun-
gen der beiden Lander ibergab der Oberbiirgermei-
ster die Omnibuslinie Mainau—Kurzrickenbach dem
allgemeinen Verkehr mit dem Wunsche, dass die
Linie die nachbarlichen Kontakte weiter festigen
und verankern moge. Der deutsche Konsul Dr. Turk
iberbrachte die Griisse und Gliickwiinsche des
deutschen Generalkonsulats in Zirich. Dann gab
Dr. Bruno Helmle «Griines» zum Start der Busse.

«Emmishofen griisst Konstanz»

Im Programm war ein Halt in Emmishofen nicht vor-
gesehen. Die Busse fuhren mit ihren Gésten vom
Kreuzlinger Zoll zum Hauptbahnhof Kreuzlingen und
dann die Konstanzer Strasse hinauf zur Untersee-
strasse, doch gab es beim Hotel «Rebstock» einen
jihen Halt. Eine grosse Menschenmenge hatte sich

Personentransport. Statthalter Otto Raggenbass uber-
brachte die Griisse der Thurgauerregierung und der
Eidg. Zollverwaltung in Bern und wies auf die Ent-
wicklung des Grenzverkehrs zwischen beiden Stad-
ten hin, wahrend Stadtammann Alfred Abegg die ge-
meinsamen Aufgaben der beiden Grenzstadte unter-
strich und allen, die zum Gelingen dieser Wiederer-
offnung und dieses Festes beigetragen hatten, herz-
lich dankte. Dann fuhren die beiden Busse nach
Staad ins Hotel «Schiff», wo den geladenen Gasten
von der Stadt Konstanz ein gutes Mittagessen ver-
abreicht wurde. Inzwischen hatte der Autobus der
Linie 3 den Fahrplankurs Mainau—Konstanz—Kreuz-
‘lingen—Kurzrickenbach bereits aufgenommen, die
Fahrpreise sind méssig und der Busverkehr in Kreuz-
lingen dirfte sich wohl rasch wieder einleben.

Vermischtes
Verméhlung

Im Parkhotel Schinznach verméhlen sich demnéachst
Frl. Karin Leichtweiss und der junge Balneologe
Dr. August Schirmer, Sohn des Prasidenten des Ver-
bandes Schweizer Badekurorte, August Schirmer,
sen. a. Nationalrat. Unsere besten Wiinsche beglei-
ten die Ehekanditaten auf ihren gemeinsamen Lebens-
weg.

Betriebsergebnis der Mittel-Thurgau-Bahn

fb. Das Rechnungsergebnis fiir das erste Trimester
1962 der Mittel-Thurgau-Bahn spiegelt im allgemei-
nen das Bild der gegenwartigen Wirtschaftslage wi-
der. Die Ertrage aus dem Personenverkehr sind ge-
geniiber dem Vorjahr um rund 24 500 auf 290 000 Fr.
ar i 1. Diese i g ist einmal auf die

auch hier eingefunden, die fer Mt

spielte und die Schulkinder schwenkten Schweizer-
fahnli. Es galt at igen: der i ishofen
wollte speziell begrisst sein, iiberreichte Dr. Helmle
und Stadtammann A. Abegg je einen Blumenstrauss
mit Thurgauer Schleife durch zwei Trachenmaitli und
alle Teilnehmer erhielten eine Nelke mit kleiner
Schleife und dem Spruch: «Emmishofen grisst Kon-
stanz». Also doch auch eine geteilte Stadt, allerdings
ohne greifbare Grenze! Ein Glas Wein sollte Weg-
zehrung geben und dankend fuhren nach einer hal-
ben Stunde die Géaste weiter zum Lowenplatz bis zur
Endstation.

Jubel in Kurzrickenbach

Abc ifreform vom 1. Januar 1962 zurlick-
zufiihren, ferner haben das relativ lange anhaltende
kalte Wetter und die im Januar ungiinstigen Strassen-
verhéltnisse vermehrten Verkehr der Schiene zuge-
fiihrt. Die Tendenz, fiir langere Reisen die Bahn zu
beniitzen, anstelle der {iberlasteten Strassen, halt an.
Im Giiterverkehr werden mit 343000 Fr. um rund
4000 Fr. hohere Ertradge ausgewiesen trotz gewisser
Tarifsenkungen. Die Mittel-Thurgau-Bahn, die rund
90% ihres Giterverkehrs aus den Wagenladungen
erzielt, wurde durch diese Manipulation empfindlich
getroffen. Doch ist es der Bahn gelungen, weiteren
Verkehr der thurgauischen Transversale zuzufiihren.
Die Nebenertrage sind um 3000 auf 47 800 Fr. ange-

Auch in Kurzrickenbach war viel Volk ver
die Kinder schwenkten Ballons und die Kreuzlinger
Stadtmusik spielte. Lehrer Greuter sang mit seinen
Schiilern ein Bodensee- und das Thurgauerlied, die
starken Beifall fanden. Freude herrschte Uberall, es
war echte Freude, die hier alle beseelte. Nun war
Kurzrickenbach nicht mehr abgeschlossen von der
Innen- und Industriestadt, sondern der neue »Rote
Amold» kommt jede halbe Stunde und versieht den

stiegen. Weniger erfreulich ist die Entwicklung der

L 1seite. Die Auf 1 eir i ich

| der r ischen Abschreibungen sind um
45391 auf 608224 Fr. angestiegen. Diese Mehraus-

gaben sind einmal in der allgemeinen Verteuerung
der Sachkosten zu suchen. Ebensostark fallen aber
auch die seit einem Jahr wesentlich angestiegenen
Personalaufwendungen ins Gewicht. Diese Entwick-
lung zwingt die Verwaltung, weite Rationalisierungs-
massnahmen zu ergreifen. Fiir das erste Trimester
des laufenden Jahres wurde dennoch ein Betriebs-

lberschuss von 72076 Fr. erzielt, gegeniiber 85769
Franken in der gleichen Zeit des Vorjahres.

Liz Taylor nahm Kontakt mit Gasten
und Einheimischen

(P. V.) Ein prachtiger Abendhimmel, wie man ihn nun
schon seit Wochen geniessen darf, iiberzog das Saa-
nenland und rotgolden leuchteten die umliegenden
Berggipfel wie zum Gruss, als viele langjéhrige Géste
und Einheimische sich zum Gstaad Palace bewegten,
um der Einladung von Herrn und Frau Direktor Ernst
Scherz zu einer Cocktail-Party, die auf der Zinne des
Hotels gegeben wurde, Folge zu leisten. Das beson-
dere an dieser Party war, dass sie von der beriihm-
ten Filmschauspielerin Liz Taylor, die sich bekani
lich in Gstaad fest niederzulassen gedenkt, pré:
diert wurde. Damit aber war auch seitens des welt-
beriihmten Stars die freundliche Absicht verbunden,
mit den langjéhrigen Gstaader Gasten und vor allem
auch mit den einheimischen Fremdenverkehrskreisen.
der Geschéftswelt und vielen Privaten einen ersten
Kontakt zu nehmen. Eindricke zu erhalten und ge-
wisse Bande zum Leben und zu den Menschen in
einem Bergdorf zu schmieden. Dieses Vorhaben darf
beidseitig als restlos gegliickt betrachtet werden und
man darf ohne Neid von einem intimen, herzlichen
und fréhlichen gesellschaftlichen Ereignis sprechen,
zu dessen Erfolg sowohl er illustre Gast als auch die
Gastgeber, Gaste und Dorfbewohner beitrugen. Der
Dachgarten des Palace war wie wohl noch selten be-
vélkert und es herrschte eine Atmosphére, die ge-
tragen war von Fréhlichkeit: Singen, Jodeln, Landler-
und Jazzmusik, von bewundernen Ausrufen in «Bérn-
tiitsch», Franzésisch, Englisch, Italienisch iber das
von dieser hohen Zinne aus sich ausbreitende prach-
tige Landschaftsbild.

Unsere «Liz», wie wir sie heute in Gstaad ohne
Zweifel ansprechen durfen, présentierte sich in einem
duftenden Shantung-Seidenkleid und sie bewegte
sich in dem buntgemischten Volk mit offener Herz-
lichkeit und Ungezwungenheit, die alles Starentun
ausschalteten. So ist es nicht verwunderlich, dass
spater im Bar-Grill-room etliche beherzte Einheimi-
sche zu einem Polka, Walzer und mitunter auch Twist
mit der wohlgelaunten Schauspielerin kamen.

«Liz» betrachtet sich selbst ganz natiirlich und ein-
fach nur als Mensch, als Gast in Gstaad, der die
Ruhe und das immer wieder faszinierende Fludium
der Bergwelt schatzt, und so sehen wir, die Gstaader,
Saaner und Géste, sie. Der Palace-Cocktail vom Don-
nerstag-Abend hat hierzu gegenseitig viel beigetra-
gen. Herrn und Frau Direktor Scherz gebiihrt dafiir
allerseits der beste Dank.

Angst vor dem Tode
erzeugt Hypochondrie

Egoisten haben die grésste Todesangst — Freude am
Dasein hat nichts mit Geld zu tun

Es ist eine unabanderliche Tatsache, dass der Auf-
enthalt eines Menschen auf dieser Erde zeitlich be-
grenzt ist. Mag die medizinische Wissenschaft noch
so grossartige Erfolge erzielen kénnen, das Leben
endet mit dem Tode, eine Ausnahme gibt es hier
nicht, und es ist seltsam, dass in friiheren Zeiten die
Manner und Frauen ohne Angst und Schwierigkeiten
den Gedanken an den Tod ertragen haben. Die

Verdienstmedaillen

an Hotelangestellte

Unsere Mitglieder werden hiermit ersucht, uns Be-
stellungen, deren Ausfiihrung auf Saisonschluss ge-
iinscht wird, rechtzeitig auf; k

Zentralbureau SHV.

Médailles de mérite
pour les employés d’hétel

Les membres de la Société sont priés de nous
transmettre a temps les commandes dont ils dé-
sirent I'exécution pour la fin de la saison.

Bureau central de la SSH.

Weltanschauung war friher einmal anders, es wiirde
wohl zu weit fiihren, wollte man all die verschiedenen
Griinde dafiir aufzéhlen.

Heute wollen die Menschen soviel als méglich vom
Leben haben. Sie sind durch und durch materiell ein-
gestellt, und da auch angehaufte Schatze und ganz -
dicke Brieftaschen kein Glick auf Dauer geben
kénnen, ist man viel unsicherer als einst, ja es
scheint sogar, dass man allen Erleichterungen zum
Trotz viel weniger Lebensfreude empfinden kann.

Und besonders deutlich wird dies durch ein ganz
ernstes Zeitproblem, mit dem unzahlige Menschen
einfach nicht fertig werden. Mit der Todesangst, der
Furcht vor dem Sterben und mit dem Gedanken an
den Tod. Es ist oft grotesk, was der Arzt alles in der
Sprechstunde zu héren bekommt, und wie lebenszer-
stérend eine solche Einstellung sein kann. Oft be-
ginnt ein angstliches Betrachten aller Kérperfunktio-
nen. Man erschrickt beim kleinsten Schnupfen, bei
jeder noch so winzigen Fieberzacke und vermeint
beim leisesten Ubelsein, dass die letzte Stunde ge-
schlagen habe. Mit einem oft brutalen Egoismus wird
die ganze Umgebung gezwungen, die Angst und die
fehlende Lebensfreude zu ertragen, und die Hypo-
chondrie, in die sich viele Gegenwartsmenschen hin-
einsteigern, kann oft nicht mehr als normal bezeich-
net werden. *

Was ist die Ursache dieser so ernst zu nehmenden
Zeiterscheinung?

Fragen Wir uns doch einmal, wer an solchen Angst-
vorstellungen vor dem Tode nicht leidet? Wen be-
driickt die Tatsache, dass er einmal aus dem Leben
scheiden muss, in keiner wie immer gearteten Weise?

Die Antwort findet sich leicht: Alle Menschen, die
eine Lebensaufgabe zu erfiillen haben, die mit bei-
den Beinen im Leben stehen, die sich um das Schick-
sal ihrer Mitmenschen annehmen, alle diejenigen, die
wissen, dass nicht sie allein auf der Welt sind, son-

Champagne

TAITTINGER

Blanc de Blancs

Internationale

Bar-Schule

Einzigartige und élteste
Bar-Schule in der

Deutsch, Franzdsisch,
Italienisch. Tages- und
Abendkurse. Auch ohne
Einschrénkung der Berufs-
tatigkelt.

L. Spinelli, Ziirich 6

Beckenhofstrasse 10
Telephon (051) 26 8768

Spesen
senken!

Renovin machtdunkel-wolkig
gewordenes Porzellan (Tel-
lex) wieder wie neu. Sie er-
sparen Neuanschaffungen.

Fordern Sie Offerte. Renovin

Agence Bale

Alphonse Fischer
Premiére Distillerie
par Actions Bale
Tél. (061) 332054/55
Privé (061) 332034

Agence Lausanne
ux
Planteurs Réunis

S.A.
Téléphone (021) 239922
4 lignes

—— ¢no7os, chem. Spezialititen,
Firma ] Ulrich, Stationsstr. 51,
Badwanne und Zisrich 23, Fach 3253.
Wandplatten

Restaurantstiihle

ab Lager. 5 Jahre Garantie.

spiegelblank
mit dem entfettenden
Relnigungspulver

Es Ist sparsam und reinigt
schonend und schnell.

W.KID, SAPA, Postfach Zurich 42
Tel. (051) 28 60 11

Selt1931 bekannt fir besonders
Prompten Kundendienst

Mod. Nr. 600

Buchen hell u. nussbaumfarbig
Weitere giinstige Modelle
Tische direkt ab Fabrik

KEUSCH & SORN

Auskunft und Anmeld.: Alle Reisebiiros oder

Grosse Herbstkreuzfahrt auf dem Rhein
Mit MS HELVETIA und MS EUROPA
29, September bIFs 5. Oktober (6 Tage)
ab Fr.

Basel — Strasbourg — Riidesheim —
Loreley — Koblenz — Riidesheim — -7&l
Speyer — Strasbourg — Basel.

Sehr komfortable Schiffe, erstklassige
Verpflegung, geheiztes Schwimmbad,
Kabinen mit Dusche und WC.

Basel,

&
s

19, Tel. (061) 3334 00. (Ausfihrl. Prosp. gratis

Im Zentrum von Ziirich
Zu vermieten

Grossrestaurant

Wir suchen ein fachtiichtiges Ehepaar das fahig und gewillt ist,
einen gutbiirgerlichen Betrieb einwandfrei zu fiihren.

Bewerber zwischen dreissig und vierzig Jahren, die iiber eigene
Mittel verfiigen, richten ihre Offerten bestehend aus kurzem Le-
benslauf, Zeugnisabschriften und Photo sowie Referenzen an
die Beauftragten

Kantinen Treuhand AG., Luzern

APERITIF

A LA GENTIANE

ERNEST FAVRE S.A., GENEVE
2bis, RUE DU VALAIS

%

ARO:..

Wir fabrizieren fiir Sie die Friteuse die Sie wiinschen. Heute 2? @ [
mebhr als 60 Kons: églichkeiten. — SEV-gepriift. g .fﬁf:
gy
Vorteilhafte Mietbedingungen. — Auf Wunsch Zah- ! e

Teleph
(038) 79091/92

LA NEUVEVILLE

Praktische Welssblech-Strou- | BOSWil/ AG (057) 74284

dosen zum Nachfilllen wer- Verlangen Sie unseren Katalog
den der SAP-Lieferung

gratis belgefigt. |enamsmun s e

Verlangen Sie Offerte oder unverbindliche Vorfilhrung.

ol zurV -

Gesucht

von tiichtigen Fachleuten

Hotel
Restaurant

oder

Gasthof

zu pachten oder evtl. zu kaufen. Offerten unter
Chiffre OFA 1608 B an Orell Fiissli-Annoncen AG,
Bern.

Hotel-Restaul_'ant

in , erhdhter
i £ zu

artiges, schénes Geschift, neu renoviert, mit 20
Betten, grosse Restaurationsterrasse, Autopark-
platz, 2000 m? Land. Ideal fiir Kiichenchef mit Frau.
Anzahlung 125500 Fr. mit Inventar plus Waren-
iibernahme von 4000 bis 5000 Fr. Schriftliche An-
fragen erbeten unter Nr. 2270 an G. Frutig, Hotel-
Immobilien, Amthausgasse 20, Bern.
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dern auch andere, alle Nichtegoisten haben keine
Todesangst.

Wer mit aller Liebe Kinder erzieht, als Mutter oder
Vater, als Grosselternteil, als Tante oder Onkel, wer
Kranke so pflegt, dass jeder einzelne Handgriff am
Krankenbett schon Linderung bringt, wer sich um al-
te Menschen mit echter Sorgfalt annimmt, wer das
eigene Ich und seine Begehrlichkeit zuriickstellen
kann, wer entsagen kann und nicht immer nur for-
dert, der wird das Leben in seiner ganzen Schénheit
kennenlernen und jeden Gedanken an den Tod ver-
gessen.

Jeder Mensch hat es in seiner eigenen Hand, ob
sein Leben voll Freude erfilllt ist oder ob ihn unent-
wegt tribe Gedanken plagen und sein ganzes Da-
sein vergiften. Aber die innere Ruhe kommt nicht von
selbst, man muss sie oft miihselig erkdmpfen. Das
Leben schenkt niemandem etwas, auch die Lebens-
freude ist nicht umsonst zu haben.

Dr. Heinz Fidelsberger (bios)

Nouvelles de I'étranger

Propagande pour des pays lointains

Vingt pays groupés dans la «Pacific Aera Travel As-
sociation» ont décidé de créer, dans d'autres régions
du monde, des commissions régionales ou locales
pour soutenir les efforts déployés par la PATA en vue
de I'accroissement du trafic. Parmi les pays membres
de cette organisation on trouve I'Australie, le Japon,
la Nouvelle-Zélande, Singapour, Tahiti etc.

Un autre effort

Le président de la Cie australienne d'aviation Quan-
tas, Sir Hudson Fyok, a annoncé la prochaine mise
en vente de billets collectifs sur le parcours Londres-
Sydney ; le prix minimum qui est actuellement de
£ 446.— serait ainsi ramené a £ 300.—.

La FIAV se développe

La «Fédération internationale des agences de voya-
ge» dont le siége est a Bruxelles et la présidence as-
sumée par M. Jean Robert. compte environ 40 mem-
bres en Grande-Bretagne — en dépit du fait que le
groupement national anglais (ABTA) est trés déve-
loppé. La FIAV s'efforce maintenant de faire mieux
connaitre son activité dans les millieux du tourisme
anglais.

Les chemins de fer anglais vont-ils diminuer leurs
prestations ?

A la suite d’études du trafic, et dans un but d'écono-
mies, les «British Railways» envisagent I'éventuali-
té de diminuer le nombre de trains a destination de
certaines localités, dont les stations de vacances,
ou méme de les supprimer. Cette mesure pourrait
concerner certaines stations a I'ouest d’Exeter, dans
les Cornouailles notamment, ainsi que des lieux de
vacances en Ecosse au nord et & I'ouest d’Aberdeen
et de Inverness.

Il appartiendra au gouvernement d'accepter les
restriction prévues ou, a défaut, d'allouer aux «British
Railways» des subsides pour les lignes véritable-
ment déficitaires.

Une de voyages ?

Depuis quelques années, La FIAV et I'ASTA ont étu-
dié un projetdu premier de ces groupements envue de
la fondation d'un organisme mondial. Les pourpar-
lers n'ayant pas abouti, I'ASTA se propose de con-
voquer une conférence mondiale pour résoudre le
probléme. Il est prévu qu’elle se réunirait 8 Genéve.
La tache ne sera pas aisée, si I'on en juge par I'échec
complet des tentatives de rapprochement faites jus-
qu'ici. A

Actualités touristiques

Les jeux de Tell

L'aubergiste d'Altdorf, Karl Gisler, a interprété pour
la centiéme fois le réle de Guillaume Tell. M. Karl
Gisler préside la Société des jeux de Tell depuis
huit ans.

Propagande touristique

Récemment s'est constituée la commission de pro-
pagande des deux sociétés des téléfériques Gsteig—
Cabane des Diablerets et du Glacier des Diablerets.
C’est M. René-A. Alblas, directeur de I'Office du tou-
risme du canton de Vaud, qui a été appelé a en as-
sumer la présidence.

Des hotes illustres quittent Genéve

Aprés un séjour de plus de trois semaines a I'Hotel
de la Paix SAR le rPince Mehal Bin Abdul Aziz,
frere de S. M. Ibn Seoud, souverain de I'Arabie Sé-
ouidite, sa famille et sa suite (16 personnes) sont par-
tis pour Francfort et Baden-Baden et se sont décla-
rés enchantér de leur séjour & Genéve.

Kloten enregistre de nouveaux records

La Direction des travaux publics du canton de Zu-
rich vient de publier le rapport annuel concernant
I'aéroport de Kloten. L’année écoulée a été excellen-
te. Elle a été marquée par des records dans divers
domaines. Le trafic a augmenté, de sorte que, dans
I'’énumération des aéroports européens, Zurich a
passé de la huitiéme a la septiéme place, détrénant
Amsterdam.

Il'y a eu en moyenne 292 atterrissages par jour,
contre 279 en 1960.

Echos lausannois

Au Carlton-Hétel est descendu un journaliste amé-
ricain venant de New York, M. Alvin Kerr, qui a ef-
fectué un voyage d'étude en Suisse. Rédacteur a la
revue «Gourmet», M. Kerr a passé quatre jours a
Lausanne.

Parmi les invités d’honneur de M. W.-O. Schnyder,
directeur du Beau-Rivage-Palace, citons M. Max
Blouet, directeur et vice-président de I'Hotel «Drake»,
faisant partie du groupe Zeckendorf de New York.
Cette chaine ne posséde pas moins de 20000
chambres d’hétel.

Les hételiers de Lausanne et le corps enseignant
de I'Ecole hoteliére ont été invités a diner par M.
Geraldo Kraft junior, hételier suisse fixé a Florence.
Ce dernier dirigea cet été le restaurant italien de
I'exposition « Italia produce » au Palais de

Avis

Attention, mauvais payeur !

A la suite de plaintes contre le bureau de VOyages
«Globe Tours», 500, 8th Avenue, New York 18, N, Y,
nous conseillons & nos membres de n'accepter les
réservations provenant de cette maison que contre
paiement au comptant ou a I'avance.

Difficultés de paiement

Certains de nos membres éprouvent quelques gjf.
ficultés a obtenir le paiement de leurs avoirs ay.
prés de la maison Centre américain de voyages, Pa.
ris-Buenos Aires. En conséquence, les réservations
émanant de cette maison ne doivent étre acceptées
que contre paiement & 'avance.

Pour les six premiers mois de cette année, les
statistiques annoncent que Lausanne a enregistré
une augmentation de 22% d’hétes américains. Pour
le tourisme en général, I'augmentation a été de 11 %.

Le directeur du Carlton-Hétel, M. M.-H. Meyer a pu
offrir cet été & ses clients 54 chambres avec salle
de bain et 9 chambres avec douche. Au rayon des
transformations figurent encore 3 salons privés, une
belle terrasse entiérement transformée et le restau-
rant frangais qui a fort belle allure.

La Société des hoteliers de Lausanne-Ouchy a
abandonné son projet de construction d'un im-
meuble pour le logement du personnel hotelier.
L'achat d'un i existant, P d'étre
transformé en chambres meublées, sera cependant
étudié. Pour parer a la pénurie de logement, la direc-
tion du Central-Bellevue a fait I'acquisition d’un im-
meuble situé au Pré-du-Marché ol 55 employés sont
actuellement logés.

(Extraits de « Rendez-vous »)

Manifestations

L’éclatant succés de la 1re Biennale dé la tapisserie
a Lausanne

A quelques jours de la fermeture de la grande ex-
position organisée au Musée cantonal des Beaux-
Arts, & Lausanne, un bilan provisoire fait d’emblée
apparaitre I'éclatant succes de la premiére Biennale
internationale de la tapisserie.

Ce ne sont en effet pas moins de 20000 visiteurs
qui ont parcouru les salles, admirant la soixantaine
de grandes piéces murales présentées, la technique
des Polonais, Frangais, Portugais, Belges, Alle-
mands, etc... leur sens de la composition et des
couleurs

Sur le plan financier, le compte d’ 1 s’est
soldé par un excédent de recettes de quatre mil-
lions de francs environ.

L’accroissement du trafic est di non seulement a
I'ouverture de nouvelles lignes, mais a I'emploi plus
fréquent d'avions plus grands et plus rapides.

Par rapport aux autres aéroports suisses, Zurich a
absorbé le 55% du trafic de passagers, contre 35%
pour Genéve et 9% pour Béle. Fret: Zurich 66 %,
Genéve 25%, Bale 8%. Trafic postal : Zurich 61%,
Genéve 27 %, Bale 21%.

Le 68°% des passagers ayant utilisé I'aéroport de
Zurich-Kloten ont voyagé a bord de Swissair.

La terrasse des visiteurs a connu un grand suc-
ces : 1202 131 personnes s’y sont rendues.

1t & cet important afflux de visiteurs,
il conwem de relever que la grande presse interna-
tionale a abondamment parlé de la Biennale de Lau-
sanne, la consacrant ainsi comme I'une des plus
importantes manifestations artistiques de cette an-
née dans le monde. Un exemple entre cent: le cé-
Iébre magazine américain «Time», I'hébdomadaire
a gros tirage le plus documenté et le plus sérieux
des Etats-Unis avec son confrére du méme groupe
«Life », a publié dans son dernier numéro trois pages
complétes dont deux en couleurs sur I'exposition de
Lausanne. D’autres articles des plus élogieux ont
paru dans des journaux d’audience mondiale com-
me «L'Osservatore Romano», le «Daily Telegraph»
et le «Sunday Telegraph» de Londres, le «Monde »
et le «Figaro» de Paris, le «Soir» de Bruxelles,

«L’lIrish Independent» de Dublin, et méme le «Ja-

Il est it a d’étre prudent dans leg
accords de crédit aux agences de voyages de I'Ar-
gentine, depuis que ce pays a récemment renforce
ses restrictions sur les attributions de devises.

pan Times » de Tokio. Il est d'ailleurs intéressant dg
constater combien la Biennale de Lausanne a inté-
ressé les journaux d'Outre-mer, et principalement
ceux des USA, du Canada et du Japon; la Hollande,
I'Allemagne, I'Autriche, la Pologne, I'ltalie ont auss
témoigné un intérét trés grand a cette manifestation,
avec bien entendu nos amis francaxs qui ont envoyé
de nombreux critiques d’art a Lausanne. Leurs réac-
tions sont unanimement élogieuses, et d'autant plys
sympathiques et amicales que I'on sent filtrer parfois
un certain regret de voir Lausanne s'imposer comme
le centre mondial de la tapisserie (ce sont les jour
nalistes frangais eux-mémes qui le disent), au détri-
ment de Paris.

Le succés remporté par cette premiére grande
organisation du Centre international de la tapisserie
ancienne et moderne (CITAM) est donc trés grand;
il n'est pourtant pas superflu de rappeler & notre
public que cette premiére Biennale internationale
de la Tapisserie sera irrémédiablement terminée le
lundi 17 septembre prochain, au Musée cantonal des
Beaux-Arts.

La musique & Montreux

Le festival international de musique «Septembre mu-
sical» rouvre ses portes du 1er au 25 septembre. C'est
une fois de plus et pour la dix-septiéme fois,
tout au long de la saison, un chevauchement de
concerts. Il y aura des interprétations prestigieuses.
un défilé de virtuoses.

De grands ensembles symphoniques rayonneront:
ce seront I'Orchestre de la Suisse romande, I'Or-
chestre philharmonique de Prague, I'Orchestre natio-
nal de Paris. Viendront en outre le Cheeur philharmo-
nique de Prague, le Checeur des Jeunes et le Cheeur
de Radio Lausanne.

Ce mois de septembre 1962 raménera quelques-
uns des plus grands chefs dont les noms seuls évo-
quent les plus belles interprétations des grands
maitres de la musique. Quant aux ceuvres qui seront
présentées, elles seront signées de noms appréciés.

Cette saison musicale luxuriante, une fois de plus,
portera au loin le nom de ce grand festival inter-
national.

Von kapitalkriiftigem Hotelfachmann in der
Schweiz liegendes

zu kaufen oder
zu pachten gesucht

Mind. 60 Betten. Jahresbetrieb bevorzugt. Es kom-
men auch Hotels mit mittlerem Restaurationsbe-
trieb oder Snackbar in Frage. Offerten erbeten
unter Chiffre HF 1114 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Thunersee (Seite Hilterfingen-Oberhofen)
Nihe Thun und See in einzig schéner, aussichts-

reicher Lage, ist ein bestens renommiertes, florie-
rendes

Hotel-Restaurant

mit Umschwung (Jahresbetrieb)

Al verkaulsn

. Kalt-und

Zu kaufen gesucht
Occasion gréssere

Tiefkuhl-
iruhe

Wanne nicht aus Aluminium.
Preisofferte mit Gréssen-
angahe Postfach Ziirich 31,

Restauraios-
(ohie

tranchier- und flambierkun-
dig, jedem Stossgeschaft ge-
wachsen, fliessend Deutsch,
Franzésisch, Englisch, Italie-
nisch, mit sehr guten Um-
gangsformen, sucht Stelle
in nur erstem Hause, Wint

Absolventin der Wirtefach-

A remettre pour
cause de santé

ek

Restaurationstochter

sucht

Aushilfs-
stelle

20jahrige Tochter, kaufm.
gebildet, mit abgeschlosse-
namHudel-dxplom.Deumch,

Franzdsisch lisch
sprechend, mcm steue als -

Italiener, 23 Jahre, z.2.als

Teslalan

tzet, station

schule sucht Stelle auf An-

fang November als gadin. Offerten unter Chiffre

RE 1716 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

essence, aux environs de
Genéve, sur route bien fré-
quentée, matériel et agence-
ment neufs.

Chef de servie,
Nie Directrice oder
Ooersaaltochter

Offerten unter Chifire
M 73162 Y an Publicitas Bern.

2 Servier-
tochter

(Bar/Halle)
suchen Aushilfsstellen vom
1. OKt. bis 1. Dez. und Win-

Junges Friuleln (24), Spra-
chen Englisch und

Kenntnisse Steno/Maschinen-
schreiben, sucht Stelle in
Hotel oder Biiro als

i _

Lugano). Chifire S 35550
Publicitas Lugano 1.

gleichen Hause. Offerten an
Frl. Leonore Bukovac, cfo
Erna Curvy, Vers. Kranken-
haus, Berchtesgaden
(Deutschland)

Ehepaar

sucht Position fiir Winter-
aison:

l:het de rang

schéne Lokalititen. Bietet Ia-Existenz. Grdssere
Anzahlung erwiinscht, Offerten unter Chifire

TR 1680 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Suche wenig gebrauchtes, neuzeitliches, noch im Betrieb
befindliches

. Café-Restaurant-
Gross-Buffet

mit allem Zubehdr zu kaufen. Ubernahme 1963. Arthur
Fischinger, Café und Weinrestaurant, Rottweil am Neckar
(Wiirttemberg).

A vendre

Hotel-Café-
Restaurant

trés biensitué dansune bonne
station du Valais. Grand pas-
sage. Parc pour voitures.

Wir offerieren lhnen

Tisch-
nelken

zu den niedrigsten Ta-
gespreisen. Sendungen
ab Fr. 30.— franko.

Blumen-Kummer

Ecrire sous chifire P 437-5 S

Baden, Tel. (056) 66288
[ oororranes s be |

4 Publicitas Sion.
e cnrr wemaes i e

Sprachen:Eng-
luch Deutsch

Receptionistin od.
Timmermiidchen
oder Buffethilfe

28jihrigesFréulein,Deutsch,
schule, sucht Stelle fiir
Réception
und loumul

Offres sous chifire HR 1718
4 1'Hétel-Revue, Bile 2.

A vendre

beau
petit
hotel

11 chambres, parc, piscine
payante. Ces deux affaires
peuvent &tre réunies. Belle
situation d'avenir pour toutes
les deux. Offres sous chiffre
PH 1719 & I'Hotel-Revue,
Béle 2.

T o PO P N T R PRI
Junge Schweizerin mit Han-
delsschulbildung und Hotel-
praxis (Sprachen: Deutsch,
Franzdsisch, Englisch, ltalie-

Nur Englisch
Gute
Angebote anW. Klstte,Colne-

Oﬂenen _an O. Kohli, Metz-
(Kl Bam)

Aey R (England).

2 Koch-Commis

(2. Berufsjahr), suchen fiir sofort Balchhﬂlg\mg in einem

sucht ab
1. Dezember 1962 Winter-
saisonstelle als

Empfangssekretirin

In gleiches Haus sucht ab
1. Dezember eine junge,
energische

Gouvernante

guten Haus. Wenn mdglich
angebote mit Ger
Hotel Kiiper, (2985) Bﬂk\lmllmel (Deullchlnnd)

tellen-

Couple expérimenté cherche
hotel garni ou
hotel restaurant

location ou achat. Ecrire sous chiffre P 3525 P
Publicitas Porrentruy.

einen verantwortungsvollen
Posten.

Offerten sind zu richten unter
Chifire K 8831 Q an Publicitas
AG, Basel.

Anfangs-
portier

Deutscher, 21 Jahre alt, sucht
fiir Wintersaison Stelle.

fiir 2 Monate in Passanten-
restaurant. Spricht 3 Spra-
chen perfekt. Offerten unter
Chifire RE 1702 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

17jahriger Junge, deutsche
Schule, intelligent, sportlich,
1,75 m gross, sucht

Gehilfen-
stelle

(auch Landwirtschaft) mit Un-

Bayern als Aushilfe titig. Va-
ter in Ungarn, Mutter berufs-
titig. Nyikés, Reichsstr. 26,
Berlin 19.

Deutscher, 20 Jahrealt, zwei-
tes Commisj

sucht auf 1, Novermber od.
spulcr filr Wintersaison, in

ern oder Ziirich, neuen
wxthg-)nis in gutem
Hause als

Commis
de cuisine

2. Zt. ungekilndigte Stelle,
gute_ Zeugnisse vorhanden.
Bei Kost und Logis frei, Ge-
haltsangaben erbeten. Offer-
ten unter Chifire CO 1709 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Tiichtiger 42jahriger

KOCH

sucht

Aushilfsstelle

Frei ab 15. September bis
1. Dezember 1962. Offerten
unter Chifire X 12961 Ch an
Publicitas Chur.

Wer Chiffre-Inserate
aufgibt,

mache sich zur Pflicht,
die nichtberiicksichtig-
ten Offerten samt den
Beilagen so rasch als
mdglich an die Bewer-
ber zuriickzusenden. Er
erweist damitnicht nur
diesen, sondern  auch

Offerten an Leo Dubbert, sich selbst einen Dienst.

bei Fr. Ge\nbuhler, Linder

283, Brienz (B.O.

Q———————————————————————

ab 15. 12. 1962. Offerten unter
Chiffre V 24681 U an Publici-
tas AG, Biel.

Junge, sprachenkundige

Bamall

sucht Stelle fiir Wintersai-
son in Hotelbar. Offerten un-
ter Chifire BD 1704 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Bamall

35 Jahre alt, fach- und spra-
chenkundig, sucht Stelle fitr
die Wintersaison in gutem
Etablissement. Offerten un-
ter Chifire V 143882 X Publi-
citas Basel.

Osterreicherin sucht pas-
sende Stelle als

fiir kommende Wintersaison.
Chifire 29114 an Annoncen-
Hammerer, Salzburg, Juden-
gasse (Osterr.)

-9 Rp.

offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-
der-Adresse verschlos-
sen, diskret d. inter-
ess. Katalog
iiber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat senden an

Drogerie Schaerer,
St. JakobstraBe 39,
Ziirich 4/26, genfigt.

Hr./Fr.
Adr. . iveeeennn
Ort

tétig, sucht leichte Stelle fir
die Wintersaison. Offerten
unter Chiffre K 13084 Ch an
Publicitas Chur.

Deutsche sucht Stelle als

Anfangs-
Sekretirin

Gute Kenntnisse der franz.
Sprache, Hotelfachschule, Ho-
telpraktikum. Bevorzugt Zi-
rich oder Kreis Bern. Offer-
ten unter Chiffre AS 171520
die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger deutscher

Koch

23Jahre alt, méchte sich auf
15. Oktober oder 1. Novem-
ber 1962 veriindern. Bevor-
zugt wird feine Hotel- oder
Restaurantkiiche, wo ihm Ge-
legenheit geboten wird, sich
weiterzubilden. Gute Zeug-
nisse vorhanden. Frdl, Ange-
bote mit Gehaltsangabe er-
beten an Jiirgen Rehe, Hotel
Vaduzer Hof, Vaduz.

e
linari

pouvant chanter avec or
chestre, langues, cherch
place saison d’hiver dans
bon établissement.

2tjéhriger deutscher

och

schon zweimal in der Schwei?
tatig, sucht Stelle fiir kom"
mende Wintersaison. 2%
schriften sind zu richten 3%
A. Rausch, 14, av. L.-Ruchon-
net, Lausanne.

<
<
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Aktiv und gehaltvoll

Keine Mahlzeit
ohne das natiirliche,
praktisch kochsalzfreie Eptinger Mineralwasser
- schon der Gesundheit
und der Figur zuliebe.

Sptmger

gerade richtig im Gehalt an Kohlenséure.

Konfitiiren Portionen-Gobelets i A
preisgiinstig

KUNDIG + SPIESS Tel. 051/906044
KUSNACHT/ZH Durchschnitisprels 19 Rp,

Fiir lhre
Gaste-Buchhaltung

Anker HoteI-Buchusmaschine

Sichere und schnelle Kontrolle
Grosse Arbeitsersparnis

Fertige Statistik aller Belastungsarten:
bis 27 Addierwerke

Die Rechnungen sind stets nachgefiihrt und
fir den Gast bereit

Sehr giinstig im Preis

Biiromaschinen AG.

Zirich4  Tellstrasse 31 Telefon 252144

,HEM

Maintenant encore plus simple et profitable:

LaCREME CARAMEL DAWA se présente non seule-
ment aujourd’hui dans une parure nouvelle, mais est
maintenant sucrée elle aussi. Malgré cette amélioration,
son prix demeure inchangé — Le produit est ainsi plus
pratique et plus avantageux.

Faites & vos clients, avec cette fine spécialité Wander, la
surprise de petits flans caramel délicieux en variantes
toujours nouvelles.

Nous vous enverrons volontiers des recettes et des échan-

[:H M[ ot g
CARAMEL DAWA

Le dessert des gourmets

480 Teller in der Stunde — das ist die Waschleistung
dervollautomatischen Roeder! Und dies bei
kleinen Abmessungen und einem Preis abFr. 3400.—

Irema AG., Basel, Dufourstrasse 32
Telephon 061/24 7970
Generalvertreterin und <
Service-Organisation fiir die Schweiz.
g

N TS
Restaurants

WERA-Klima - prima

Alle Anlagen werden im eigenen Ingenieurbiro
projektiert, die Apparate in unserer Fabrik gebaut
und von unseren Spezialisten an Ort und Stelle
montiert.

3500 Referenzen
aus dem in- und
Ausland  geben
Ihnen Auskunft Gber unsere Leistungen.

WERA AG
Gerberngasse 23-33, Bern, Telephon (031) 39911

m
Kegelbahnen

Kichen
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Initiativer, erfahrener und international geschulter

HotelfaChman N (schweizer)

guter Restaurateur und Kalkulator

Mit Glace
den Umsatz erhohen!

sucht auf 1. Oktober oder Ubereinkunft neuen Wirkungs-

kreis im In- oder Ausland als

Direktor

in interessantes Jahres- oder 2-Saisongeschiift.

Spitere Pacht (mit Vorkaufsrecht) angenehm. Zuschriften er-
beten unter Chiffre HD 1569 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Fiir nachstehend bewdhrte Mitarbeiter suchen wir
Wintersaisonstellen:

Kiichenchef

Kochlehrling (im 3. semester)
Restaurationstochter
Kiichenbursche-Casserolier
Kiichenofficeméadchen
Verkauferin fiir Bazar

P. Loosli-Kambly, Restaurant Blausee B. O., Telephon (033) 91642.

Stets eine verlockende Auswahl von Eisspezialitdten
offerieren zu kdnnen, darin liegt eine bis heute viel-
fach unausgeniitzte Chance. Die Erfahrung zeigt,
dass Glace-Anlagen zu den Kiihlanlagen gehéren,
die sich am schnellsten amortisieren.

Wir unterbreiten Ilhnen gerne unsere unverbindlichen
Vorschlége fiir eine Anlage, die der Grésse und dem
Umsatz lhres Betriebes angepasst ist. Dokumenta-
tionen der neuesten Anlagen stehen lhnen zur Ver-
fligung.

Wir liefern: Glacemaschinen mit Konservatorabteil,
Freezer fiir die Glaceherstellung zur Aufbewahrung
im Konservator, Soft-lce-Freezer fiir Weichglace, Tief-
kiihltruhen, Konservatoren, Glace-Anlagen, Kiihlvitri-
nen, Buffetanlagen, Patisserieschrénke, Kiihiraum-
und Gefrieranlagen.

Hotelier-Ehepaar

(beide langjéhrige Fachleute) wiinscht sich zu ver-
dndern und sucht deshalb neuen Wirkungskreis in

DirektionoderGérance

(auch Zwei-Saison-Betriebe in Hotel oder Restaurant)

Interessenten wollen sich bitte melden unter Chiffre
D G 1525 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junge

KOCHIN

die ihre Priifung erst im Februar bestehen kann, sucht ab
1. November Stelle in gutem Spezialitdten-Restaurant.

Therma AG Schwanden, Kiltebiiro Ziirich 6/57, Hof-
wiesenstrasse 141.Telefon 051/26 16 06 BiirosinBern,
Basel, Lausanne und Genf.

Offerten an Urs Civelli, Gasthaus zum Ochsen, Davos-Platz.

Deutscher Kollegensohn, 22 Jahre alt, sucht Stelle als

- - Gesucht von ehemali Hoteldirektor und
Commis-Saucier Sopr i

Hotelbesitzer Stelle als

assier

(Eintritt nach Ubereinkunft.) Offerten unter Chiffre
KR 1570 an die Hotel-Revue, Basel 2.

)
Suche fiir die Wintersaison
Stelle als

Suchen Sie liebenswiirdige und gewandte

m m H in einem mittleren gutgefithrten Hotel oder in einem ex-
E pfa n QSd ame Alde du pu"on Klusiven Haus, in dem der Patron selbst kocht. Eintritt kann
der Sie die Récepuon Ihres Ha\xzes anvertrauen wollen? sofort erfolgen. Bin nur an erstklassigen Hiusern interes-
Bin 22 Jahre und oder siert. Zuschriften erbeten an Peter Neumayer, Gasthaus
sehr gute Englmch- \md Franzonichke:mmxsse Rele!enzen 7615 Zell (D

erster Hiuser. D un- (Osterreicher) sucht Jahres-

ﬂhersunllochler oder wembg.

lich in der franz. Schweiz.

(Franz.Kenntnisse vorhan- absige Sehweizerin, chiondiy und sprachen
; gewandt (Deutsch, Franz., Engl. und etwas Ital.), und suche

den.) Offerten unter Chifire auf den 15. Dezember 1962 Stelle als

CR 1705 an die Hotel-Revue,

Basel 2. 1. Sekretdrin evil. Allemsekrelirm

Barn und Offerten mit Arb:
lingungen und Lohnangaben sind erbeten unter c}uxxe
SA 1707 an die Hotel-Revue, Basel 2.

ter Chifire EM 1553 an die Hotel-Revue, Baael 2.

allen Sparten des Hmeunche- Bin 22jahrige
Deutsch, Engl,, Franz. und
Ital. sprechend. In ungekiin-
digter Stelle. Offerten zu rich-
ten unter Chifire 1449 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Frangais cherche emploi pour le fer octobre comme

maitre d’hotel

Région Genéve ou Valais. 18 ans expérience. Offres sous

.
Junge, freundliche, Deutsch
und Franzdsisch sprechende

chiffre MH 1653 4 1'Hétel-Revue, Bile 2.

Junger, fachtiichtiger

Patissier

Concierge-Nachiconcierge e cuisine Wiener Chef- und

(33 Jahre alt, Schweizer), sprachenkundig, sucht Stelle fiir
‘Wintersaison. Offerten an A. Gross, LyBstrasse 3, Nidau-
Biel.

Al

sucht Stelle ﬂh’ die kommen-
de

2 Koch-Commis

suchen Stellen in gutem Hause, méglichst Nahe St. Moritz,
als Gardemanger und Entremetier
(Saucier)

Sind aber erst zum 1. November 1962 abkémmlich. Ange-
bote unter Chifire GE 1544 an die Hotel-Revue, Ensel 2.

Suche Stelle in
fiar

Bureau und Réception
Sprachen: Denluch, Franzésisch, Italienisch und gute Eng-
lischkenntniss

Offerten mit Lohnnx\qnbsn sind zu richten unter Chiffre
BR 1721 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten
sind zu richten unter Chifire
JB 1701 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Suche neuen Wirkungs-

kreis als

Koch oder
Alleinkoch

Bin 22jahrig und seit 134 Jah-
ren in gleichen Stelle
thtig. Basorsiad oder Umge-
ung wird bevorzugt.

tritt 15. Oktober. Offerten an
Urs Scheidegger, Koch, Hotel
Krone, Lenk . S. (8.0.)

ED. HILDEBRAND ING. Apparatebau

Seefeldstrasse 45 Ziirich 8 Telephon (051) 34 8866

HILDEBRAND-Geschirrwaschmaschinen
fihrend in der Schweiz.

Wir verkaufen unter anderem weitere 26
verschiedene MEIKO-Modelle.

anni 22, italiano, buone refe-
renze, cerca posto, primi di
novembre, possibilmente
canton Ticino. Scrivere a
Chiappella Francesco, Hotel
Regina, Locarno.

Stidtiroler Portier sucht filr
die Wintersaison Stelle in
gutem Hotel als

Allein- oder Etagenportier

Schweizer Zeugnisse und Re-

ferenzen vorhanden.

hma unter Chifire SR 1353 nn
, Basel

Commis-Patissier

suchen Posten fiir die Wintersaison. Offerte erbeten an
Jobstmann, Corneliusgasse 7/5, Wien VI.

sucht Stelle auf etwa 8. Oktober. Offerten erbeten an
L. Schréder, Hotel Vitznauerhof, Vitznau.

Kiichenchef
(Mitarbeiter), 28 Jahre alt; flotte
Serviererin
(Fremdsprachen), 22 Jahre alt,
suchen neuen Wirkungskreis auf 1. Dez. 1962, evtl.

a
frither. Angebote unter Chifire KF 1648 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Deutscher Koch, 26 Jahre alt, mit Auslandpraxis, sucht
Stelle als
Chef de partie
fiir Wintersaison. Ebenso fiir meine Verlobte, Deutsche,
21 Jahre alt, Englischkenntisse Stelle als
Restaurationstochter
im gleichen Haus. Zuschriften mit Gehaltsangaben erbeten
an Klaus Lindner, Georgenstr. 126, 8Miinchen 13 (Deutsch-
land).

2 selbstéindige

Barmaids

sprachenkundig, suchen
gute Stellen fiir die Winter-

saison. Offerten unter Chiffre ||

BS 1148 an die Hotel-Revue,
Basel

Gesucht in Ziirich oder Umgebung gute

Kochiehrsielle

fur 16jshrigen Kochpraktikant in mittlere Brigade.

Offerten unter Chiffre KL 1645 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Zwei bestausgewiesene, junge

Chefs de partie

suchen Stellen als Aushilfe (20. Sept. bis 1. Dez. 1962).
Erstkl. Zeugnisse sind vorhanden. Angebote mit Gehalts-
angaben sind zu richten an Jacques Leuzinger, Hotel Derby,
Zermatt,

Junger, selbstandiger

Patissier

23 Jahre alt,
sucht Aushilfsstelle

von Ende September bis An-
fang Dezember. Angebote
mit Lohnangaben an H. K8p-
pen, Tea-Room Alpina, Zer-

matt.

" Wir haben eine grosse Bitte

an dle Absender von Oﬁenan Legen Sie
ne

und lhnllcha wertvolle Unlerlaqen bei. Es
::!t uns leider nicht méglich, fir solche

2u
dbernehmen, falls Sie vom lnserenten
nicht zurackerstattet werden. - Wo nicl
ausdricklich Originale verlangt sind, ge-
nigen gute Kopien.

Suche auf 1. Oktober Stelle als

Kellner-Praktikant
oder Chasseur

Bin Deutscher, 18 Jahre alt, gute Bildung, Steno-
und Schreibmaschinenkenntnisse, spreche aber
keine Fremdsprachen. Es ist erwiinscht wo Kost
und Logis im Haus oder Zimmervermittlung ge-
boten wird. Offerten mit Verdienstmglichkeiten
an D. Bendler, Neuestrasse 38, Maulburg (Deutsch-
land).




Nr. 37 13 septembre 1962

Direktions-
Ehepaar

zur Zeit grésseren Betrieb leitend sucht sich auf
Herbst-Winter oder Frithjahr 1963 zu veriindern.
Beste Referenzen. Offerten erbeten unter Chifire
DE 1375 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Junger

Oberkellner

flambier-, tranchier- und sprachenkundig, sucht
Stelle fir die Winter- und Sommersaison. Offerten
unter Chifire JO 1446 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Fachkundiges Hotelier-Ehepaar, frei ab 1. No-
vember, sucht neuen Wirkungskreis

Direktion
oder Gérance

Zur Verfiigung steht ihm ein gut eingearbeitetes
Team in Jahres- oder 2-Saison-Betrieb. Miete von
einem Hotel garni oder Kleinhotel nicht ausge-
schlossen. Ausfiihrliche Offerten erbeten unter
Chiffire DG 1657 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wintersaison
Mit Eintritt ab 10. Dezember suche ich Stelle als

Kiichenchef

in :eh qulel Hotel mit 60 bis 120 Ballen Beste
stehen zur

Offerten geﬂ Imlex Chifire WK 1149 an die Hotel-

Revue, Basel

Wir suchen fiir unsere

Chef de service

(Fréulein)

Wintersaisonstelle in gepflegtem Betrieb. Strand-
hotel Belvédére, Spiez.

der Barfachschule
KALTENBACH

fiir Damen und Herren.

Kursbeginn 8. Oktober

Junge Tochter

sucht Stelle als

Saal-
praktikantin

in gutgehendem Hotel. An-
fragen sind zu richten an
Telephon (042) 683 41.

Deutsche

Saaltocher

sucht Stelle zum 1.10. in
erstkl. Hotel oder Restaurant

anz, Schweiz). Absolventin
dor Hoteliachachule, Ange-
bote an I. Dihlmann, Kurhaus
Bad Passugg OR.

Tag- und auch
fir Auslinder. Neuzeitliche,

Fir meinen Freund, ein
aliener, suche

K6chin

sucht i
Chef. Beatrice Weber, Hérndli, Walchwil ZG.

Tichtiges, fachkundiges

Geranten-Ehepaar

(Ki\chenchelIService)

n auf nichsten Fri

Junger Deutscher, 20 Jahre alt,

gelernter Konditor und Koch

2.2t suchtab15.0]

Stelie in Hotel oder Restaurant. Gute Refrenzen und Zeug-
nisse. Zuschriften erbeten an Friedrich Nitschke, Miinche-
Tereirasae 4 8908 Mering bei Augsburg (Westdeutschld.).

Postes
ling, evtl. frither. Mbglichst Platz Ziirich. Fahig-
keitsausweis A mit Diplom sowie Zeugnisse und
Referenzen vorhanden. Offerten unter Chifire
GE 1646 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Patissier und Saaltochter

suchen gute Jahresstellen in mittelgrossem Hotel in Genf
oder Umgebung, ab Mitte November oder Anfang Dezer-
ber. Offerten unter Chifire PA 1655 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gewandte

Restaur IIIIOI'IS'OCMEI‘

strasse 5, Zdrich (3 Minuten
vor uptbahnhof), Tele-
phon (051 47 47 81.

Hiteste Fachschule der
Schweiz.

Schweizer, 24 Jahre alt,Koch
mit Praxis, Servicepraxis,
Schweiz. Wirtefachschule,

Deutsch, Franzésisch und
Englisch sprechend, sucht
Wintersaisonstelle als

ide
U patron

in kleinerem oder mittlerem
Beuieb Offerten an Jakob

Schmid, jun., Gasthof zum
Kreuz, Wimmis BE.

ich auf 1. November oder
spiter eine Stelle als

iIfskoch

in Lausanne oder niherer

58
238
.
g
:

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft:

Chef de rang

Commis de cuisine
Sualtochter
Telephonistin-Sekretiirin

Offerten sind zu richten an E. Leu-Waldis, Hotel Walhalla,
St. Gallen. Telephon (071) 22 29 22.

Posthotel Rassli, Gstaad

sucht tiichtigen und zuverlissigen

Chef de parlie

sowie

Commis de cuisine

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Offerten an
Familie M. Widmer-Ammon.

kollegial, spricht etwas Fran-
zésisch und Deutsch. Erfah-
rung in italienischer und
franz. Kiiche. Angebote an
M. Colombo, Egger & Coray,
Bad-Ragaz.

Restaurations-
tochter

Deutsch und Franzésisch
sprechend, sucht Stelle fiir
‘Wintersaison. Offerten unter
Chifire A 43161 Lz an Publici-
tas Luzern.

gesetzten Alters ancht Stelle in

t, (
gonommen). Oferten erboton wnter Chatre 0 311" Cn
an Publicitas Chur.

Junge, bestausgewiesene

Gouvernante

sucht neuen Wirkungskreis. Raum Luzern.
Junge, gewandte

Barmaid

4 Sprachen, sucht Stelle in gutfrequentierter,
seriéser Bar.
Angebote bitte an Postfach 273, St. Moritz.

Osterr. Hotelierstochter, 26jahrig, 10 Jahre Hotelpraxis
engl. und franz
sucht Vertrauensstelle als

Aide du patron, Etagengouvernante

oder im Bureau fiir Wintersaison. Angebote unter AIZ 1556
an Anzeigen-Fackler, Weinstr. 4, Miinchen1 (Deutschland).

Junger Koch mit besten Referenzen will sich ver-
bessern

Chef de partie

in mittleren Hotel- oder Restaurationsbetrieb.
1. Klasse beverzugt. Offerten unter Chifire
D 73165 Y an Publicitas Bern.

(o] ig, seit4 Jahrenin

Zwei junge,
bestausgewiesene

Sekre-
tarinnen

suchen per 1. Dezember
1962 Stellen in Winterkur-
orten. Offerten unter Chiffre
ZW 1650 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

als Concierge titig, sucht Stelle fiir die Wi i als

Concierge, Conducteur oder Telephonist

(Schweiz. Fahrausweis vorhanden.) Zuschriften erbeten un-
ter Chifire CK 1708 an die Hotel-Revue, Basel 2.

32jihrige Osterreicherin, 1. Gouvernante, in
internationalem Hotel titig, perfekt englisch spre-
chend, lange Auslandspraxis, sucht Stelle als

Gouvernante oder
Aide-Directrice

Offerten unter Chiffre M 73157 Y an Publicitas
Bern.

Junger Kiichenchef
26 Jahre alt, sucht fiir die Wintersaison 1962/63 Stelle als

Alleinkoch
oder Chef-Saucier

Angebote erbeten an Josef Wirtz, Kiichenchef, Kurhote|
«Schrammp, (§568) Daun | Eifel (Deutschland).

Versierter

27jahrig, sucht Stelle in Wintersportplatz. Offerten
unter Chifire VO 1640 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Chef de cuisine

expérience Palaces européens, capacité, grande carte,
menu, gala, banquets, Spécialitées. Connaissances
pétisserie. Capable diriger brigade importante.Rendement
cuisine assuré, cherche place sur Genéve ou,Lausanne.
Offres sous chifire FC 1703 & I'Hétel-Revue, Bile 2.

2 Hollander

Alleinkech
Restaurations-
kellner

(4 Sprachen)

suchen Stellen fiir Oktober
und

Aushilfsstelle gesucht als

Logentournant,
Telephonist oder
Nachtportier

Gesucht
nach Ubereinkunft 2 liebe, tiichtige

Serviertachier

mit Sprachkenntnissen. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo erbeten an Frau Lusser, Hotel-
Restaurant Reiser, Altdorf (Uri).

Grossrestaurant

auf dem Platze Ziirich sucht per sofort oder
spiter tiichtigen

Chef de partie

Guter Lohn, geregelte Freizeit. Offerten sind er-
beten unter Chifire GR 1669 an die Hotel-Revue,

von Anfang Oktober bis An- Basel 2.
fang Dezember. Gute Zeug-
nisse Offerten
unter Chiffre LT 1644 an die
Hotel-Revue, Basel 2.
Gesucht

Suche Stelle als

Allein-
portier

fiir kommende Wintersaison.
5sprachig. Offerten unter
Chiffre AP 1641 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Lingerie-Gouvernante
Gouvernanie

Emlrm nach Ubereinkunft. Verantwortungsvolle,
ige Posten. in Ziirich. Offer-

Biel bevorzugt. Offerten un-
ter Chifire AR 1649 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Suche Stelle als

Sekrefiirin

oder

Aide-Direktion

Koch-
Commis

19 Jahre, 2. Jahr, sucht Stel-
lung in gutem Hause. An-
gebote unter R 2349 an An-
zeigenmittler  Rosiefsky,
Bonn, Miinsterstrasse.

Gesucht

son. Deutsch, Engl., Franz.
und Ital., ]ung)ihnga Hotel-
axis, kiindigter

Stelle. Angebote exboten un-
ter Chifiro 5D 1448 an die
, Basel 2.

Jungkoch

(22 Jahre alt), sucht Stelle in gutem Hause, mdgl. in der
franz. Schweiz, auf 1. Oktober oder spiter. Angebote mégl.
mit an Rainer 1
Diisseldorf (Deutschland).

]\u\qe. initiative Schweizerin nul Handelsdiplom

luchl Stelle als

Réceptionistin-Kassiererin

fiir die kommende Wintersaison. Sprachen:
Deutsch, Franzésisch, Englisch und Italienisch.
Offerten unter Chiffre RK 1651 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Etagen-
gouvernante

Deutsche, 36 Jahre alt, sucht
fir kommende Winter-
saison passenden Posten.
2.Zt. in Mtalien titig. Offerten

Secrétaire de réception

24 ans, formation Ecole hételiére, parlant et écrivant alle-

mand, francais, anglais, cherche nouvelle position dans
un hétel de 1er rang en Suisse francaise. Faire offres sous
chifire SR 1547 & l'Hétel Revue, Bile 2.

Unser seit Jahren bewilhrter

Concierge

sucht Stelle fir die Wintersaison, evtl. auch als
Nachtconcierge oder Conducteur, Wir erteilen
gerne jede gewiinschte Auskunft. Familie F. Fiiri,
Hotel Du Lac, Gunten.

Chef de service

7 Sprachen sprechend, mit 14jahriger Berufs-

praxis im Hotelfach, sucht auf Januar 1963 oder
ch tb neuen als

Hotelmanager oder
Maitre d’hétel

in Saison- oder Jahresstelle. Ganze Schweiz. Detail-
lierte Offerten unter Chifire HM 1550 an die Hotel-
Revue, Basel

Jeune couple italien cherche place pour saison d'hiver
ou a l'année:

Lui

chef de rang, sommelier

expérimenté service A la carte, flamber, parle
italien, [ranais, connaissances allemand et anglais.
Ell

dame de buffet, aide-¢ t ou

umer Chm'xe EG 1551 an die
2.

Gesucht

Jahres- oder Saisonstelle als

et 0l
oot

Eintritt per sofort oder nach
Ubereinkunft. Schweizer, 30
Jahre alt, sprachenkundig.
Offerten unter Chiffre OFA
4324Zi an Orell Fissli-
Annoncen, Zirich 22.

Ebsolventin einer Barmix-

Schule, 25jahrig (bis jotatals
titig), sucht fir

fille de lingerie

En outre on chorche aussi trois places pour nos parents,
a I'office, cuisine, lingerie. Offres sous chiffires RB 1720 &
I'Hétel-Revue, Bale 2.

Junge Deutsche, 7 Jahre in der Schweiz, drei Jahre franzs-
luche Schweiz, drei Jahre im Gastgewerbe tatig, sucht

Ilesluurmionslocmer

in Davos oder St.Moritz. Offerten sind erbeten unter Chiffre
1548 an die Hotel-Revue, Basel 2

Wir suchen fiir unser neuerstelltes Hotel garni eine

Sekretirin

:Deutsch und

ischin Wort und Schrift.
. Eintritt Dezember 1962.
Bewerberinnen wollen sich bitte unter Angabe ihrer Lohn-
forderungen melden an Postfach Nr. 124, Zermatt.

Anfang November, evtl. spi-
ter, Anlanyls elle als

Al

in gute Hotel-oder Dancing-

Bar. Sprachen: Deutsch,

Franzésisch, Englisch und
b

in gute tiichtigen,
zuverldssigen

Allein-
koch

Gute Hilfskrifte vorhanden.
Offerten mit Lohnanspriichen
unter Chiffre AL 1635 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

ten von bestens ausgewiesenen Persénlichkeiten
sind erbeten unter Chifire LG 1688 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
per sofort oder
brigade junger, tiichtiger

Commiis de cuisine

Gutbezahlte Jahresstelle, geregelte Arbeits- und
Freizeit. Offerten erbeten an E. Gugolz, Hotel Du
Lac, Widenswil.

U1

Erstklass-Restaurant
sucht per sofort oder nach Ubereinkunt:

Ilesluumnonsmcmel

und Englisch)

Gesucht

tiichtige

Servier-
tochter

in neuen Gasthof bei Bern.
Guter Verdienst. Geregelte
Freizeit. A. Wenger, Gasthof
Réssli, Gasel bei Bern, Tele-
phon (031) 6982 11.

Das Restaurant Jakobshorn,
Davos-Platz, sucht fiir lange
‘Wintersaison, folgendes gut-
ausgewiesenes Personal:
Chef de service
(Clavadeleralp)
Commis de cuisine
Buffettochter
Serviertochter
Tournante
(Buffet-Lingerie)
Officeburschen
oder -madchen
Toilettenfrau
Ausfilhrliche Offerten mit
Lichtbild und Zeugnisab-
schriften sind an die Berg-
bahnen Bramabiiel & Jakobs-
horn AG, Davos-Platz, zu

richten. - Friiheres Personal,
welches gerne auf seine Posi-

" tionen méchte,
unter _Chifiro AT wirdgebeten, sichumgehend
M Ziirich 23 | zu melden.

ZBUIIIIIIIS de cuisine

(Guter Lohn)

Nur tiichtiges, arbeitsames Personal mit den néti-
gen Fachkenntnissen wird beriicksichtigt. Detail-
lierte Offerten erbeten an W. Fiechter, Restaurant
Or du Rhéne, Genéve.

Hotel Volkshaus, Winterthur

‘Wir suchen in gréssere Kiichenbrigade tiichtigen

Commis de cuisine

Guter Lohn, Jahresstelle. Offerten sind erbeten an
die Direktion.

Das bekannte Tropenpflanzen-Café «Florida»
(alkoholfrei) in Studen bei Biel sucht auf 15. Sep-
tember 1962 oder nach Ubereinkunft nette, ge-

wandte
Keine i in. Sehr gute

keit. Pension und Zimmer frei. Geregelte Arbeits-
und Freizeit. Offerten an Telephon (032) 749 44
von morgens 8-13 Uhr.

Hoétel-Revue Page 17/
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Moniteur du personnel

Stellengesuche
Demandes de places

3202
3203

3204

Kellner oder Serviertéchter, sof., 100 B., Kt. Neuenburg
Buffettochter, Restauranttochter oder -kellner, Commis
cuisine, Lingeriemi i Restau-
rant, Kt. Solothurn
mmis de cuisine, Mitte Oktober, kleines Hotel, Nahe

Aushllfsstellen

— Aiuti e

Bern 7218 Buffetbursche, sof. fiir 1 Monat, Passantenhotel, Basel
" 7219 Kiichenbursche, sof. bis 10. Oktober, 40 B., Zentralschw,
3205 ., Commis de 7930 Zimmermédchen evtl. Anfi £, b by
Off Stell Salle und Restaurant cuisine, sof., 30 B., Waadt Ummarmidchen o ngerin, sof. bis 20. Oktober,
ene ellen 3206 Saal-Restaurantkellner oder -téchter, Buffetdame, An- 7551 Koch, sof. fiir 1-2 Monate, 150 B., Zentralschweiz
Embploi t snnnchm, erste, gesetzten Alters, fliessend Deutsch, Franz., fangsbufletdame oder -tochter, B““"“’“"C“’- Office- 7959 Nachiportier, sof. fux 5-6 Wochen, kleines Holel Lugan
mplois vacants isch sprechend, sucht passende Slelle Emlrm und-b sof., 7223 sof. lux2Monale, aon Lugan °
i Dezemhex Offert bet ter Chiff: mmh de rang, s Prakti 3
Ge!\::;l;ll‘m Jahresstellen mit Eintritt Anfang November : Ser.v;::_ A Basdl T lerten erbeten unter re 2 Tio0] kmﬁn, 1. Oktober, Sekretir fir Kasse und ;ggg 1 sof. ‘bu B Luzern
sche, Porfi X werdon gut. cinge. aopy S Noverber, Wilacher, sof. oder s, U.,708B., Zentralschweiz 7226 Commis de rang evil. Demmi. Che!, M &, s Dezeinber
Srbaii. Offorion mit Zougnikopion wnd Protogeapmies an Homl S Xt S0t sl 60B., Zirich ;s
Kurhaus Végelinsegg, Speicher AR. (668) L 7227 Comimis de cuisine, sof. 2-4 Wochen, 80 B., Ziirich
G eeucht Kichenbussche, ab is September bis etwa Mite Etage und Lingerie an":H:“b"“h' TGk 5o 8 Sadeors, hagas
ktober, evtl. auch aushilisweise. Hotel Vitznauerhof, Vitznan. ey o ey Chef.ds partie; Mits[Eads:Sep-
Telephon (041)83 1315. (670) haufleur-Kondukteur, Schweizer, 27jihrig, zur Zeit in Erst- 310 ¥ 15, id, 20. . :
- C ati i i bis Ende Sommersaison
Y ? ] titig, sucht Wintersaisonstelle. Offerten unter Bureaupraktikant, 1. kaber,gog Wallis
Eimiit 1. Okioher oder nach Ubereinkunft. Guter Verdienst, ~ Chiffre 965 3211 Serviertochter oder Kellner (mogl. Deutsch sprechend),
Offerten an Goldenes Schafli, Metzgergasse 5, St. Gallen. _(672)  Jtaliener, junger, sucht Wx als Portier.D sof., 80 B., Ostschweiz
Tfidr sofort in. s Oﬂe!ten unter Chiffre 966 3212 3“03 Koch-Ci sof., jlggg lstellcl'n:r r«::ex S‘aa‘l:;gt;!hleg. .soethn 50 B., Vierw.
Kushilfe, ab 20. September oder nach Ubereinkunft, fir 23 ab 15. Oktober. Mittlerer syl e i
Wochen. Offerten unter Chifire L bew,zum e e cae 962 %%‘1‘3 Senlepsnnuchtex. Kéchin, sol 3013 Osl:chwexé ober 7230 Cnmn‘:u oder Demi-Chef de rang, sof., 120 B., Badeor,
Restaurant, Ostschweiz ' 7231 Kichenbursche, sof., Erstklasshotel, Badeort, Aargau
3172 Sekretd 560,100 B, Biideast, Kasga 3215 Cnmlm de cuisine, Restaurantkellner, n.U., Kuchen- 7333 Casserolier, sof., Berghotel, B.O. £
irin, gau ] k A X :
- 3173 Saaltochter, sof., 80 B., Badeort, Aargau _ “u_ En- Luzern = '
a anzen IS e 3 sot. 40 3., finger, sof., 60 B., Thunersee 7234 Serviertochter, sof., 60 B., Wallis
3175 sof, 3216 Commis de cuisine, sof., 30 B., Kt. 7235 Sekretdrin, sof., Hotels, Wallis
. 70 B., Kt. Ber: . 3217 Sekretirin, sof. oder n.U., 50 B., Kt. Ziirich 7236 Commis de cuisine, sof., Erstklasshotel, B.O.
der S‘te"envel‘mlttlung 3176 Selretirin, lpxk (Schweizerin), 1. Januar oder n.U., Erst- 3218 Hallen-Ch 'oder -tochter, 7237 Zin c sof. .
klasshotel, m St. Gallen tochter, sof., Erstklasshotel, Kt. Ziirich 7238 Kiichenbursche oder -médchen, sof., kleines Hotel, Lago
3177 vil. I1. Selcretiirin, sof., 70 B., Kt. Bern 3219 Sekreti "Che.
i H 3178 Chef de service, Kellner, Séxviortochier, Buffetdame, i ., 7239 Kéchin, sof., 70 B., Graub.
|-|5te. des e{nplm:s ‘_’aca_n‘s Commis-Patissie, sof. oder n.U., Grossrestaurant, Bern foebter,  Baslfochter, lmmersidehes, nl;120B, 7269 K:chen::xscho rmmoa Xt. St. Gallen
Lista dei posti liberi B T LD e obers 00 by Piclerson 3220 Hausbursche, Commis de rang, beido Deutsch 1241 Elagenportier, Kiichen-Officebursche, sof. 150 B, Viern.
, S e salle, Serviertochter, sof., u
3181 Koch evtl. Chef, 1. Oktober, kisinos Hotol, Ki. St. Gallen 10. Oktaber. 80 B. ZMC’;“"" 7243 Challeux, sof,, Erstklasshotel, Luzern e
Offerten mit Vakanz-Nummer, Zeugniskopien, Pass- o182 ;ﬁ,’;{“;;;,;‘;;; Iochter Bide-Directrice, Ant. Okiober, 399 drin fix s evil. Econo- 1244 Zimmermadehen, sol. 80B. Lugano -
photo und 40 Rp. in Briefmarken Iose belgelegl (Aus- 3183 : d ; 1 n 3 e Stopferin, 120 B., Lugano - ngws,
land: ein n) an ot Mieinores Horer, Kt Neuenburg = 7246 Commis dq Zimm,
hen, Anf e fiv E tand Off 'T lem ommis de rang, ermidchen, sof.,, 110 B., Lago
Hotel-Buroau, Gartonstrasse 112, Basol. (061) 34 8697 3184 Obersaaltochter, sprk., Kbchin neben Chef, 1./15. De- phonist, Heizer, Etagenportier, Kellorbursche, 5of. :d:, Maggior:
zember, 60 B., Zentralschweiz U Eratklasshotel, Zaricn 7247 Hilisportier-Officebursche, sof., 100 B., 5.0,

collés (étrangel

Offres avec numéro de la liste, cople de certificats,
photo de passeport et 40 cts en timbres poste non-
coupon réponse international) &

Kellner,

in, D /
sof., Kt. Fribourg

Commis de cuisine, Kiichenchef, sof., 80 B., Ziirich
Comumis de cuisine, sof., Restaurant, Ziirich

gouvernante, 1. Oktober, 30 B., Ostschweiz

Commis de bar, sof., grosses Passantenhotel, Ziirich

Hétel-Bureau, Lausanne

Les offres concernant Ies places vacantes ci-aprés
doivent étre adressées

Hatel-Bureau, 17, rue Hlllmlnd (Place Bel'Alr),
Lausanne Tel. (021) 25 92 é1.

femme de chambre, de suite, petit hétel, Vaud.
commis de rang, de suite, grand hotel, Montreux
sommeliers, ayant travaillé en Suisse, de suite, grand hatel,

ferme de chambre, portier d'étage, patissier, une secré-
taire expérimentée, de suite, personnel suisse, grand hétel,
Vaud.

fille de buffet, gargon de salle, de suite, hétel de passage,

cl\e( de rang, dime de buffet, lingére, gargon de cuisine
qui ferait de cuisinier au a con-
venir, hétel 1er rang, région Morat.

gargon de maison, femme de chambre, de suite, clinique,

gargon de restaurant, de suite, hétel restaurant, lac Léman.
dame de buffet, de suite, hétel de passage, Lausanne.

femme de chambre, de suite, hotel restaurant, lac Léman.
commis de restaurant, gargen d'office, grand hotel, Alpes

gomimis de salle, lingére, de suite, grand hotel, Lausanae.
fille de salle, de suite, hotel moyen, Lausanng
commis de tang, poir 6 semaines, de suite, grand hotel,

apprenti sommelier, de suite, hétel de passage, Lausanne.
portier de nuit, sommelier débutant bar, volontaire de
bureau, de suite, grand hétel, Valais.

garcen de cuisine, sommeliére, fille de maison, de suite,
hétel moyen, Zweisimmen,

chef de rang, pour le grill, grand hatel, Genéve.

gargon de maison, de suite, petit hotel, Le Sépey.

fille de cuisine, fille d'office-tournante, fin septembre.
hétel moyen, Lausanne.

X 3225 Commis de cuisine, sof., 100 B., Ziiric
Hatel-Bureau, Gartenstrasse 112, Bile. (061) 34 86 97 3187 Oberkeliner, aprk, Sekcotisln Gourmal, Kasse, Recopion 3522 €0l 32 CHEIRe: 3o 405" Hiaien
und Korrespondenz), spr enicrace 3227 Entremetier, ermiadchen, sof., 100 B., Ziirich
Le offerte devono essere fornite del numero indicato 3228 Kaflockichin, Sioplorin, sof 805 Sitrict
nella lista delle cople dei certificati di buon servito, 3929 i et -kbchin oder Hilfs-
di una e di 40 Kochin, Zimmer-Hausmadehen, sof., 40 B, B.O.
p d" ti (per |651?’%‘j no-Tep t Da bei uns bereits die ersten Personalanfragen fiir
nale) e devono essere indirizzate a A . . ¥ .
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, Basllea. (061) 34 86 97 die Herbst- und Wintersaison eingegangen sind, . B
emple.hlen wir lhnen, lhre Ze}lgmskoplenﬁ;etz} _scht?_n Wintersaison-Stellen 9155
anfertigen zu lassen und sich auch friihzeitig fiir Pl dhi Posti i li 9157
Jahresstellen eine Stelle auf Herbst und Winter bei uns vormer- AESS SHNor oSt Nentat 180 Noater
Places a I'année — Posti annuali ken zu lassen. Hotel-Bureau 9166
3230 Kaffeekichin oder Kochin, 40 B., Graub.
3155 Comumis de cuisine, sof. oder n.U., Hotel Basel 3231 hin, Kleines Hotel,
3156 sof., sel 3232 Englisch Commis de 9177
3157 Commis de cumne Chef de partie, so{ cder n.U., Gross- cumne, i
restaurant, Basel 3188 sof., 50 B., Ost- 4 ingére, Portier-Ci sprk., 50 B., 9182
3158 s de cuisine, Kellner, Buffettochter, Serviertoch- schweiz Graub.
tex, sof, Restaurant, Basel 3189 Oberkellner, Buffetdame oder -tochter, sof. oder n.U, 3233 Kichenchef, Patissier, Koche, Lingeriemidchen, Saal-
3159 s de cuisine, Saucier, sof., Restaurant, Basel 30B., Nahe Bern téchter, Saalkellner, 80 B., 9193
3160 Kdehenchef. sof., Passantenhotel, Basel 3190 Restauranttochter, sprk., kleines Hotel, Interlaken 3034 Kiichen- Lausanne.
3161 sof., Basel 3191 Serviertochter, sof., Hausmadchen, Oktober, 40 B., Inter- Hilfs- und 40B., 9195
3162 Commis de culsine, sof., Restaurant, Basel laken 3235 Zimmermadchen evil, )hl!ﬂngenn, Kleines Hotel, Graub. 9210
3163 Saucier, Commis de cuisine, sof., Restaurant, Basel 3192 Haus- und i Commis 3538 Enfangs. 9212
3164 oder sof, de cuisine, sof., 40 B., Baselland mit e fer, Zim- 9221
Basel 3193 Bureaufraulein, Oktober, 80 B., Lugano & 4 & i Ké- vaudoises.
3165 O oder sof, 3194 4 ikanti Zimmer- chin-Kafleekéchin, 17. Dezember, 50 B., Graub. 9231
Passantenhotel, Basel midchen, 40 B., Luzern 3237 i i 15. Dezember, Kleines 9237
3166 Restaurantkellner oder -tochter, Buffettochter oder 3195 (magl. Hotel, Wallis %41
-bursche, sof., Passantenthotel, Basel Ende September, 120 B., Lugano 3238 Chef de rang-Oberkellner, Hilfskoch neben Chef, 80 B., Montreux.
3167 Restaurantkellner, sof., Restaurant, Nahe Basel 3196 drin-Stitze der Hausfrau, Deutsch, asi B.O. 9247
3168 n.U., Hotel- Englisch izerin), 1. ,70B.,lago 3239 Allei o jer, Etagen- 9275
Restaurant, Aargau Maggiore portier, alle sprk., Zimmermadchen, Saaltéchter, Chef de
3169 Kochin oder Koch, 3197 Ki n.U., partie, I. Commis de cuisine, 50 B., Engadin 9296
i fiir Saal und Tea- 160 B., Luzern 3240 Commis de restaurant, Zimmermédchen, beide Franzo-
Room. Comerais de tang, snri. Hilfokbchin, aof. oder n.0 3198 Hausmédchen, kleines Hotel, Baselland sisch sprechend, Lingére, 10. Dezember, 60 B., Wallis 9309
40B.,B.0. 3199 Saaltdchter, sof., 50 B., Kt. Bern 3241 Lingeriemadchen-Mithilfe auf Etage, sof. odern.U., Kech 9315
3170 Commis de cuisine, Koch-Tournant, Restaurant, Bern 3200 Ch: sprk., es 9346
3171 Chef de partie oder Commis de cuisine, sof., Ende 90B., oder Kellner, Zimmermadchen, 120 B., B.O.
ern 3201 Barmaid, sof., 100 B., B.O. 3242 Saucier, Chef de garde, Patissier, 70 5., 9361

de suite, hétel moyen, lac Léman.

En Stelle unserer Sekretiirin, die sich gegen
Jahresende verheiraten michte, suchen wir
fiir unser mit
eine zuverlissige, freundliche

Sekretérin

fiar
tung, Speisenausgabe usw. Mehr noch als auf
Fachkenntnisse legen wir Wert auf den guten Wil-
len der Bewerberin, sich in einem erfreulich zu-
Einige
Sprachenkenntnisse, etwelche Praxis in Giste-
buchhaltung und gewinnendes Wesen im Umgang
mit Gésten setzen wir immerhin voraus.

Wer sich fiir diesen abwechslungsreichen Posten
als Jahresstelle interessiert, ist gebeten, sich unter
Vnrluge von Zeugniskopien und Photo zu wenden

Hotel Bellevue Palace
in Bern

sucht in Jahresstellen:

Zimmerméadchen
Buffettochter
Economattochter
Commis Patissier
Chasseur

Hallentournant
(auf 1. Dezember)

Offerten sind an die Direktion zu richten.

Hotel Krone,

Gesucht
in erstklassiges Stadthotel:

Commiis de cuisine
Commiis de gri

Eintritt nach Ubereinkunft, Jahresstelle. Offerten
mit Zeugniskopien an Hotel Krone, Solothurn.
Telephon (065) 2 44 38.

Strandhotel Belvédére
Spiez/Thunersee

sucht in Jahresstellen (15. September / 1. Oktober):
tiichtige
Sekretarin

oder Anfingerin (Deutsch, Franz., Engl. in Wort
und Schrift Bedingung)

Restaurationstochter
Servicepraktikantinnen

Hotel-Restaurant Krone, Lenzhurg

sucht in Jahresstellen:

Buffetdame oder -tochter
Restaurationstochter oder
-kellner

Alleinpatissier
Hausbursche

fiir Putzarbeiten

Lingeriemddchen

Offerten mit Zeugniskopien und Referenzen sind erbeten
an Familie Gruber,

Hotel Krone, Lenzburg A(

Gesucht
in Jahresstellen:

Limmermiidchen-Lingére
Buffettochter
Haushursche (Portier)

Offerten sind zu richten an A. Knechtle, Hotel Hecht,
EAppenzell. Telephon (071) 8 73 83.

Zimmermadchen
Kochin

Lingére

Wir suchen

zuverlissige

Buffetdame

als Vertrauensperson

Eintritt nach Ubereinkunit. Jahresstelle mit guten
Arbeitsbedingungen. Zimmer im Hause, sowie

Buffetburschen/
Tochter

als Ferienabldsung per 15. September / 1. Oktober,
fir 1-2 Monate. Offerten an Hotel Sonnenberg,
Zirich 732,

Hotel Acker, Wildhaus

sucht in Saison- oder Jahresstelle:

Restaurationstochter

Saaltochter
(evtl, Anfingerin)

Saalkellner
Zimmermadchen
Commis de cuisine
Buffetdame
Buffettochter

(evtl, Anféngerin)
Portier-Hausbursche

Offerten erbeten an die Direktion.

Gesucht nach Ziirich

fiir Bureau und Serviceiilberwachung

Vielseitige, interessante Titigkeit und Gelegen-
heit, sich im Bureau (NCR-Maschine) und in der

i v i Nur mit
entsprechenden Vorkennmissen oder Fachschul-
bildung kénnen beriicksichtigt werden. Offerten
an Hotel Sonnenberg, Ziirich 7/32.

Wir suchen zu méglichst baldigem Eintritt in gut-

bezahlte

filr Einteilung und Aufsicht der Pexf
usw.

wiinscht, Offerten mit Zeugnisabschiften, Photo

und Angabe von Lohnanspriichen bei freier Station
erbeten an Chs. Miiller-Soutter.

Bahnhofbuffet SBB Basel

sucht in Jahresstelle :

Economat-Office-
Gouvernante
Buffetdame
Restaurationstochter
Entremetier

Offerten mit
gaben an die Direktion.

Astoria Hotel
Luzern

Photos und

Gesucht

in Restaurationsbetrieb

Gouvernante

(Verantwortungsvoller Posten, und als Stitze des Patrons)

Person.

fur initiative,

liche Offerten mit Bild und Angabe iiber bisherige Tétig-
keit (Zeugniskopien) und Lohnanspriiche sind zu richten
unter Chiffre GV 1684 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Seiler Hotel
MONT CERVIN
Zermatt

sucht

disy ional-Buch
maschine (exaktes Buchen, S1cherhen im Tages-
sind

i emer Ein-

tritt Ende November.

Bitte senden Sie Ihre Bewerbungsunterlagen und
altsanspriiche an die Direktion Hotel Mont
Cervin/Seilerhaus, Zermatt VS.

||0|8| 0C|ISEII Lurzach

mit Arbeits- und

Freizeit sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Offerten erbeten an Hotel Ochsen, Zurzach.

Serviertochter
Saaltochter
Kochin

(neben Chef)
Commis de cu

ne

Gesucht

fir lange Wintersaison:

Offerten an Hotel Bindnerhof, Klosters GR.

Koch

Kochin gahresstene)
Kiichenmadchen-Haus-
madchen

Serviertochter
(Englisch und Franzésisch sprechend)

Saaltochter

(Englisch und an.nzcxunh_ipxechand)
Saalpraktikantin
Tournante Zimmer-Saal

Officemadchen
(Mithilfe am Buffet)

Kiichenchef

Gesucht
nach Saas-Fee fiir die kommende Wintersaison
tiichtigen, zuverlassigen

Offerten sind zu richten an Walliserhof, Telephon
(028) 7 82 96.
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Hotel Du Lac, Interlaken

sucht per sofort:

Commis de cuisine
Per Mitte

Il. Sekretirin
Restaurationstochter
Saalpraktikantin
oder Kellnerlehrling
Buffettochter
Kaffeekéchin
Hausbursche
Kiichenbursche

Offerten mit Zeugniskopien an die Direktion erbeten.

oder nach b

W Gesucht in Jahresstellung (Eintritt Herbst)
N

Hotel
GLIHSAI OF
Zarich
. —

w24 |. Sekretér-Receptionnaire

(Stellvertreter des Chefs de réception)

Sprachenkundige, erfahrene und seriése Bewerber mit guten
u formen, it in allen vork den Obli -
heiten, wie Gést hine, Korrespond usw.,
wollen ihre Offerte mit Bild, Zeugniskopien, Angabe von
Referenzen und Gehaltsanspriichen einreichen an die Direk-
tion des

Hotel Glockenhof, Ziirich.

Posthotel, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison:
Bureaupraktikantin
mit etwas Praxis (Schweizerin)
Restaurationstochter
Saaltochter
Buffettochter

Barman/Hallenchef
(evtl. Barmaid/Hallentochter)

Office- und Kiichenburschen
Office- und Kiichenmédchen
Lingeriemddchen/Stopferin
Kellerbursche

Chasseur

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten an
H.]. Hobi, Dir.

Hotel Adler, Grindelwald

sucht fiir lange Winter- und Sommersaison (9 Monate):

Oberkellner oder
Obersaaltochter
Saaltochter (-keliner)
Saalpraktikantin

. Lingére
Stopferin-Lingerieméadchen

Offerten mit Photo und Zeugniskopien an die Direktion.

Stadt-Casino, Basel

sucht nach Ubereinkunft in Jahresstelle tiichtige,
sprachenkundige

fiir Korrespondenz, Telephonbedienung und

Biroarbeiten. Ausfiihrliche Offerten sind zu richten an
W. Obrist, Stadt-Casino, Basel, Telephon 24 38 45.

Wir suchen

fiir sofortigen Eintritt

Commis de cuisine
Kochlehrling
Kellner
Serviertochter
Casserolier
Kiichenburschen

Eilofferten an Rotisserie Raben, Luzern oder
Telephon (041) 207 34.

Gesucht (mit Eintritt Anfang Dezember) fiir unsern
Konzert-Tea-Room-Dancing :

Buffettochter
Tea-Roomtochter

sowie fiir Hotel
Bureau-Praktikant

Offerten an Hotel Schweizerhof, Kandersteg.

Hotel Bellevue, Engelbery

sucht fiir lange Wintersaison (Dezember bis April):

Buffettochter
Buffetbursche
Officehilfe

(Deutsch sprechend)
Flickerin-Stopferin
Lingéregehilfinnen
Saucier

Patissier

Commis de cuisine
Casserolier
Kiichenburschen
Nachtportier
Zimmerméadchen
Chef de rang
Commis de rang
Saalkellner
Sekretar(in)-Journal-
fiihrer(in)

Offerten sind zu richten an Direktion Hotel Bellevue,
Engelberg.

Hotel Biren, Bern

sucht in Jahresstelle:

Gouvernante

fiir Haus und kleines Economat
Eintritt 1. Oktober oder nach Ubereinkunft spiter.

Biiropraktikantin

(Wird an Nationalbuchungsmaschine angelernt)
sprachenkundig, Schweizerin, 6 Monate Praktikantin und an-
schliessend 6 Monate Sekretirin. Lohn von Anfang an. Eintritt
1. November.

Anmeldungen, mit Photo und Lebenslauf an die Direktion des
Hotels. Anfragen Telephon (031) 2 33 67.

Gesucht

Rest. " und D

in
jiingere tiichtige

Gouvernante

(Aide du patron)

(auch Anfi in). F 5sische und Italienische K i
erwiinscht. Wir bieten hohen Lohn, Kost und Logis im Hause,
geregelte Freizeit.

Ausfiihrliche Offerten mit Bild und Zeugniskopien erbeten
unter Chiffre GO 1404 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht fiir kommende Wintersaison nach Arosa:
erstklassiger
Saucier

(Sous-Chef), Schweizer, versiert im a-la-carte-
Service

Saaltochter
Zimmermaidchen

(evtl. Jahresstelle)

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an Badrutt, Hotel
Merkur «Chamanna», Arosa.

Erstklasshotel, St. Moritz

(95 Betten) sucht auf Wintersaison 1962/63:
Kiichenchef
Saucier
Chef de garde-Tournant (Koch)
Nachtportier-Tournant Loge
Etagenportier
Zimmermadchen
Zimmermadchen-Tournante

In Frage kommen nur Schweizer. Gefilligst Offerten unter Chiffre
WS 1528 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht in Jahresstelle

Hotel-
Alleinsekrelir evil.
Sekreiirin

fiir bestbekanntes, modernes Hotel (50 Betten) in
Biel-Bienne. Lebhafte Industrie- und Touri
i Kassa, all-

gemeine
nung (keine Buchhaltungsarbeiten). Erfordernis-
se: Gewandtheit im Umgang mit guten und lang-
jihrigen Gsten, zuvorkommendes und freund-
liches Wesen. Deutsch, Franzésisch, Englisch, evtl.
Italienisch in Wort und Schrift. i i
und ielfalti Wir bieten:
Arbeitsklima, gute Unterkunft im Hause und ent-
sprechendes Salér. Eintritt 15.10. 62, evil. einige
Tage frilher zwecks Einarbeitung. Offerten mit
Zeugnisabschriften und Photo an Max Bucher,
Hotel Bielerhof, Biel.

@  Hotel Speer, Rupperswil

sucht zuverldssigen

Kuchenchef oder Koch

Fiir Ferien-Ablésung meines Kiichenchefs vom 1. Oktober
bis ca. 15. November. Offerten an: Hotel Speer, Rapperswil

L’hoétel Lorius a Montreux

cherche pour fin septembre le personnel suivant:

chasseur-remplacant concierge
portier de nuit

stagiaire de bureau

fille de salle

2 apprenties fille'de salle

Priere de faire les offres a la direction.

Gesucht nach Bern

auf 15. Oktober / 1. November oder nach Vereinbarung in gesunden, viel-
seitigen Betrieb mit geregelter Freizeit:
Buffet-Anfingerinnen
Servier-Anfingerinnen
Kellner-Anfinger

Ragazza

per diversi lavori di casa, macchina da caffé e buffet
(sara insegnata)

Coppia italiana (marito e moglie)
Ragazzo alla macchina lavapiatti

Offerten mit Photo und Z i hriften an Tierpark-Ri Déhl-
hélzli, Bern.

Héotel La Résidence S.A., Genéve
cherche de suite ou date & convenir:
chef de cuisine
tournant de cuisine
commis de cuisine

Les offres sont & adresser & la Direction.

Erstklasshotel in grossem Kurort
des Kantons Graubiinden

sucht fiir Jahr qualifizierten

Chef de cuisine

zu grésserer Brigade, versiert sowohl in soignierter franzosi-
scher Kiiche wie auch fiir starke Restauration.

Eintritt 1. Dezember 1962. Sehr gute Salarierung. Offerten mit
Photo und vollstindigen Unterlagen erbeten unter Chiffre
EK 1691 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kong'essnu“s lﬁlich sucht zu baldigem Eintritt:

Demichef

Commis de rang
Office-Kiichen-Gouvernante
1. Portier-Vorarbeiter

(S izer, ital. sprechend)
Saaldiener (iir die Tonhalle)
Bar-Lehrtochter
Kellerbursche
Buffettochter
Lingeriemidchen-Stopferin
Chasseur

Gefl. Offerten mit Gehal L
sind erbeten an das Personalbureau.

und Photographie
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10 Monate Saison

Die Scheidegg-Hotels,
Kleine Scheidegg erner oberlana

suchen fiir die Zeit von Ende November 1962 bis Ende
September 1963:

Sport-Hotel, Tribsee
ob Engelberg 1800 m.i.M.

sucht ab 1. Dezember in Jahres-Stelle
einen initiativen, restaurationskundi-

Hotel Chesa Grischunu, Kiosters

sucht fiir lange Wintersaison evtl. in Jahresstellen folgendes,
tiichtiges und gutausgewiesenes Personal:

gz‘:nflasrﬂzn;:?g:re = gen, bestqualifizierten (nur Mitarbeiter) Chef-Patissier
(Gardemanger, Saucier, Patissier usw.) S H | Triib e (E:otmmlst-'P atissier

. .. ort- ntremetier
Restaurationstéchter P otel Trubsee ““cnencne‘ A ..
(sprachenkundig) ob Engelberg 1800 m Commis de cuisine

Saaltochter
(auch Anféngerinnen)

Etagenportiers

Bewerber die in der Lage sind eine anspruchsvolle und abwechslungsreiche
Kiiche zu fiihren und auch stossbetriebgewandt sind, werden gebeten ihre

Oberkellner-Chef de service (fiir Bar und Rest.)
Chef de rang (fiir Kegelbahn, Bar mit Restauration)

@Np:cch;\’::;i:t)ier Zeugnisse und Photo zur Verfiigung zu stellen. Wir offerieren ausserordent- Restaurationstéchter evtl. Chefs de rang
(sprachenkundig) lich giinstige Bedingungen. Commis de restaurant oder bar

Hilfszimmerméadchen
Personalzimmermadchen

Ausfiihrliche Offerten sind zu richten an Gebr. Hess, Sporthotel Triibsee,

Etagenportier

. . s Engelberg. . o2
Lingeriemédchen geibers Zimmermidchen
(mit Biigelkenntnissen) Personalzimmermadchen
Officemadchen Wischerin
Kiichen- und Officeburschen noyul Hnlel Be“evue
Offerten mit i iften und L " an: Modernes Angestelltenhaus. Offerten mit Zeugniskopien und Photo
Fritz von Almen, Scheidegg-Hotels, K o Kunde's'eg an Hans Guler, Propr.
modernes Erstklasshotel, suchtfiirlange
Winter- und Sommersaison:
Gesucht

fiir die Wintersaison nach St.Moritz:

nette, sprachenkundige

Serviertochter

Anfangs-Oberkeliner

(Schweizer bevorzugt)

Gesucht

auf Ende September/Anfang Oktober in Jahresstelle
erfahrene

Allainiach Portier-Conducteur
oder versierte Kéchin (mit_FﬂhrerausweiS) . _ ing_
Kiichen- und Hausbursche Zimmermaidchen Economat-Office-Gouvernunie

Offerten mit Lohnanspriichen unter Chiffre DR 1578 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten mit Photo an obige Adresse erbeten.

Sporthotel Lenzerhomn

St. Moritz

Offerten mit Zeugnisabschriften an Hotel Villa Casta-
gnola, Lugano.

Hotel

Gesucht fiir lange Wintersaison in grosses,
. bekanntes Erstklasshaus:
lenle"‘elde Chef de réception ) E a I a E
(auch ges. Alters, mit perfekten Italienischkenntnissen. Eintritt nach / I I
Ubereinkunity
sucht in in modern ei Kiiche: I1. Sekretirin N
(fiir Journal-Kasse, Eintritt nach U Neuchatel
Etagengouvernante cherche
Chef-Gardemanger gcm%mfg.%n feinem Charakter) portier-tournant
Entremetier (‘ma";'mc;er - talion - itkisilDstie; a¥ste: Kiah) connaissance des langues exigées, place & I'année
Patissier ainsi que
Commis de cuisine (selbstindig, zuverlassig) sommelier (ére)
Wascher(in)
(solid, Mithilfe im Trocken- und Mangeraum) P
Saaltochter Nachtportier garcon de cuisine
Zimmermédchen Kondukteor garcon d’office
. (solid, mit ill fur i
Lingeriemidchen Faire offres avec références et photos a la direction.

Eintritt 1. Dezember.

Offerten mit Photo, i ien und G
an Paul Bossi, Hotel Lenzerhorn, Lenzerheide.

Hotel Weisskreuz-Belvédere, Klosters

Chasseur-Telephonist
mit guten

Chasseur

Zimmermadchen, Hilfszimmerméadchen
Etagenportiers, Hilfsportier
Personalserviertochter
Personalzimmerfrau

Personalkochin
(frither Eintritt, auch fiir Zwischensaison)

Hotel St. Gotthard-Terminus, Busel

sucht fiir i und | iebe,
senen, initiativen

" . A ] ]
sucht fir die Wintersaison: Hotelschremer c f I I
lid, andig, fi i 5 d laufend
Saal-Restauranttochter (aolid seloa fiir fein und laufende "e "e cl I s ne

oder Kellner
Buffettochter
Portier

(fiir Bahn und Etage)
Commis Patissier
Méadchen

(fir Zimmer und Lingerie)
Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo erbeten an
Heinz Wacker, Dir.

Kaffeekiiche- und Economatgehilfin
(ehrlich und sauber)

Bewerbungen mit Zeugniskopien und Photos unter Chiffre WS 1367
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Alpenblick und Waldhaus, Braunwald

(130 Betten) — sucht fiir lange Winter- und Sommersaison:

Eintritt méglichst bald oder nach Ubereinkunft.

Wir bieten: gute Jahresstelle in gesicherter Position bei
gutem Arbeitsklima und geregelter Freizeit. Gute Entlch-
nung.

Otfferten mit Zeugnisabschriften sind zu richten an Dir. D.
Spennato, Hotel St. Gotthard-Terminus, Basel, Tel. (061)
347110.

PTen] u
Gesucht . Sekretirin et oo .
fitx lange Wintersaison: (Kassa, Journal, Korrespondenz). Eintritt: Oktober, Nov. in ey jang Gchlige
" Restaurationstochter ff
h

‘i‘:i:l‘::lfnenchef (fach- und spr dig, in gepflegtes gutfr fertes Bu ettOChtel’

Entremetier Hotelrestaurant) (Stiitze des Patrons)

Patissier Saaltochter als Anfangs-G nante (Italienisch und Fi heKennt-

Commis Restaurant saalpraktikantin rl-‘i‘:::l Hoher Lohn, g\elreelgelte Freize}t. Kost und Zimmerim

Li"geriemﬁd‘:hen Etagenportler Ausfihrliche Offerten mit Bild und Zeugniskopien erbeten an

Kellnerpraktikant Zimmermédchen Restaurant Locanda, Singerhaus, Basel.

Offerten an Hotel Jungfrau, Miirren.

Tochter
fiir Buffet und Economat

gesucht auf 1. Dezember, fiir Wintersaison (even-
tuell Jahresstelle). Hotel mit 40 Betten und grossem

Chef de partie (saucier I.kraft)
Commis Patissier
Casserolier
Kiichenhilfen

Wirbitten um Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehaltsanspriichen an:

Kurt Si

, Hotel Al

Grand Hotel Kurhaus, St. Moritz

sucht fiir Winter- und Sommersaison (unter neuer Leitung)

Kiichenchef
Oberkellner

Economat-Office-Gouvernante

Tea-Room. Geregelte Freizeit. Offerten mit Zeug-
nissen, A und L an
Hotel Albris, Pontresina,

Gesucht tichtige, selbstandige

Buffetdame

guter Lohn, geregelte Freizeit

Gesucht

werden in 2 gutgehende Bars in Davos-Platz

2 Bar-Lehrtochter

(Bar-Stagiers)

Nur bestausgewiesene Bewerber mit griindlichen Kennt-
nissen in der Diatverpflegung sind gebeten, ihre Offerte mit
Zeugniskopien, Photo und Gehaltsanspriichen zu richten
an: Dir. K. llli, Postfach, St. Moritz-Bad.

i ig.nettes Ausseh
Offerten unter Chiffre BL 1623 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Offerten unter Chiffre P 49138 Z an Publicitas Zdrich 1.




=
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Hotel Baur au Lae, Lirich

sucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft:

Telephonist
Etagenportier

Chef Tournant

I1.Chef Entremetier
Chef Communard
Waischerei-Handlanger
Kellerbursche

Sekretarin

(fiir Personalbureau)
Zimmermadchen
Angestelltenzimmer-
méadchen
Kaffeekochin

Hilfsgouvernante
(fiir Economat-Office)

Hilfsgouvernante
(fiir Etage)

Glatterin
Lingeriemadchen

Offerten sind zu richten an die Direktion.

Hotel Adler, Grindelwald

sucht fiir lange Winter- und Sommersaison (9 Monate):

Saucier

Entremetier

Patissier

Kaffeekochin-
Hilfsgouvernante
Kiichen-Officemadchen
Office-Kiichenméadchen

Offerten mit Photo, i ien und Gi
an die Direktion,

Seiler Hotels, Zermatt

Fiir die lange Wi

Hotel MONT CERVIN/Seilerhaus

Chef de partie
Officegouvernante
Aide-Caviste

Cafetiere

Aide-femmes de chambre
Serviertochter
Buffetdamen

Hotel MONTE ROSA

Aide-Directrice

d. hte

Hotel VICTORIA

Commis Patissier
Officegouvernante
Economatgouvernante
Caviste (fachkundig)
Aide-Caviste

Nachtportier (sprachenkundig)
(Schweizer bevorzugt)

Hotel SCHWARISEE

Buffetdamen
Zimmermadchen-Lingeére
Serviertochter
Serviertochter-Praktikantin
Bureaupraktikantin
Schneeschaufler

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften an das Zentralbureau oder an die Direktionen der betref-

fenden Hotels.

Garlton Hotel, St. Moritz

sucht fiir die kommende Wintersaison:

Kaffeekochin
Personalserviertochter
Officemddchen
Kiichenméadchen
Personalzimmerméadchen
Lingeriemadchen
Chasseurs
Hilfszimmerméadchen
Kuriersaal-Kellner

Offerten mit i ien, Photo und
sind an die Direktion erbeten.

Hotel Schiller

LUZERN TEL.041-24821
sucht in Jahresstellen:

Biiropraktikantin
sprachenkundig, fiir Korrespondenz, Journal und
Empfang. Eintritt etwa 15. Oktober

Saaltochter

evtl, Praktikantin, Eintritt 15. September

fiir Snackbar-Restaurant. Eintritt 1. Oktober

Schriftliche Offerten mit den ndtigen Unterlagen sind zu
richten an das Personalbureau Hotel Schiller, Luzern.

Gesucht fiir Wintersaison, eventuell fiir Jahresstelle:

Serviertochter ir Restaurant)

Buffetbursche

Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen

Hilfskochin
Officemadchen
Officeburschen

Eintritt auf 20. Oktober oder nach Ubereinkunft. Zeugniskopien mit Photo bitte der Offerte
beilegen. Fam. K. Fuchs, Hotel Eiger, Wengen, Telephon (036) 3 41 32.

Hotel Reinhard, Melchsee-Frutt

sucht fir die (20. D be
bis Ende April):

Chef de réception-Concierge
1. Sekretarin-Journalfiihrerin

(evtl. sofort, in Jahresstelle)

11. Sekretdrin-Praktikantin

(evtl. sofort, in Jahresstelle)
Hotelpraktikantin
Oberkellner

Chefs de rang
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Hallentochter
Restaurationstochter
Servicetournante
Barmaid

Aide Patissier oder
Patissierlehrling
Kochlehrlin
Kiichenhilfspersonal
Buffetdame oder Buffetier
Buffettochter
Officemiddchen oder-bursche
Gouvernante
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Personalzimmerméadchen
Etagenportler

Wischerin (voliautom. Wascherei)

Bahnportier

ann
fix Bodienung dor Eisbahn und Schneerise
Bei gutes Som-
Offerten sind er-
beten an Hotel Reh\hlrd Melchsee-Frutt OW.

7 &
P N
ontre®

Wir suchen

Fiirdie neuen Berg- und Talrestaurants LAGALB ob Pontresina und das Hotel-Restau-
rant SCHWEIZERHOF in Pontresina, in Saison- oder Jahresstellen (Eintritt Dezember)

folgendes Personal:

SCHWEIZERHOF

Personalchef-Buchhalter-

Kontrolleur(in)
Saaltochter
Chasseur
Saalpraktikantin

Kochlehrling
Glatterin-Lingére

LAGALB

Kioskverkauferin

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohnanspriichen an das Personalbureau des Hotel

Schweizerhof, Pontresina.

sucht in Jahresstellen fiir sofort:
Chef de cuisine
(Eintritt evtl. nach Ubereinkunft)
Casserolier
Kiichenbursche
Kellerbursche
Buffetdame oder
Schenkbursche
Serviertochter
anmermadchen

Fiir die il 15.Dq

2-3 Commis de cuisine
Patissier
Partiekoch
Kiichenburschen

2 Officeburschen

2 Zimmermadchen
Lingére

Stopferin
Lingerieméadchen
Nachtportier

4-5 Commis de salle
Barmaid

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften an die Direktion.

Hotel Bellevue
Rigi-Kaltbud

vergibt folgende Jahresstellen:

Demi-Chef

Commis de rang

Saal- und
Restaurationstochter
Buffetdame-Kaffeekéchin
Allgemeingouvernante
Hilfszimmerméadchen
Casserolier
Kellerbursche
Officeméadchen
Officebursche
Hilfskochin oder
Kiichenméadchen

Emmn nach Uberemkun!l Bewerber mit gutem Willen

Nous cherchons pour de suite au date & convenir
un

LAVEUR

expérimenté, place & l'année, Offres & la Direc-
tion de 1'Hétel Cornavin, Genéve,

Gesucht per sofort
tiichtiger, junger

Koch oder
Commis de cuisine

Guter Lohn, geregelte Arbeitszeit, Restaurant
Metzgerhof, Winterthur,

Wir suchen nach Ubereinkunft:
Hallen-Tournant

ch, i
lisch sind unerlésslich oowie per sofort

Hotelsekretairin

(Schweizerin, sprachenkundig)

und Eng-

Offerten an Hotel Waldorf, Ziirich. Weinberg-
strasse 45, Telephon (051) 349101,

werden gebeten, handschriftliche
Olerle mit Angabe der Lohnanspriiche einzureichen.

Gesucht auf 1. Oktober:

Serviertochter
Anfangsserviertochter
Hausbursche-Portier
Kiichenbursche

und auf Wintersaison :
Serviertochter
Zimmermdadchen
Anfangszimmermadchen
Hausbursche-Portier
Kiichenbursche

33“?,“ an Hotel Bergsonne, lug"l-lhl!hld- Telephon (041)

Gesucht
per 1. Oktober oder nach Ubereinkunft

Alleinkoch

Geregelte Arbeitszeit, Jahresstelle. Offerten an
Hotel Linde, Schaan (FL). Telephon (075) 2 17 04.

Wir suchen
in sehr gepflegten Betrieb (Jahresstelle)

bestausgewiesenen

Kuchenchef

guter Orggnistor. Eintritt etwa 1. Mirz 1963

" Offerten unter Chifire WK 1666 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bahnhofbuffet Zug

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Buffettochter oder -bursche
Casserolier
Fiir Kiiche und Office :

Madchen oder Bursche

Recht bezahlte Dauerstellen. Geregelte Arbeits-
und Freizeit.

Serviertochter

Eintritt 1. Oktober. Fachtiichtig und schéne Ver-
dienstmdglichkeit.

Offerten sind erbeten unter Angabe von Referenzen (Zeug-
niskopien) und der Lohnanspriiche,

On cherche

pour le ler octobre ou date a convenir:
portier de nuit
garc¢on de maison/
veilleur

sachant les langues.

Places & l'année. Faire offre avec copies de certi-
ficats et photo & I'Hétel Comte, Vevey.

Gesucht
in erstklassigen Restaurationsbetrieb

Bureaupraktikant

fiir Bonkontrolle, Kiichen-, Wein- und Liqueurs-
berechnungen, Lohn- und Fakturawesen. Ver-
pllichtung fiir 1 Jahr mit Ablésung des Sekretirs
wihrend 2 Sommermonaten. Offerten an H. Reiss,
Restaurant Du Théatre, Bern.

Nach Arosa gesucht
{ur kommende Wintersaison
tiichtige

Hilfskochin
und Kiichenmiadchen

Olanen mll Lohnanspriichen, Photo und Zeugnis-
zu richten an Hotel Anita, Arosa
Telephon (UE‘) 31109.

PP scon |
Chef de garde

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten
mit den ndtigen Unterlagen an die Direktion, Hotel
International, Basel 1.

Hotel Internationa
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PARKHOTEL
GEMMI
KANDERSTEG

fiir durchgehende Sommer- und Wintersaison:

Kiichenchef
(jiingerer)

Aide de cuisine
Kaffeekochin
Kiichenbursche

Saaltochter
Commis de rang
Buffettochter
(Bar/Restaurant)

Chauffeur

(auf VW-Bus)
Etagenportier
Zimmermadchen
Hilfs- und Personal-
zimmermadchen

Anfangssekretar(-praktikant)

Offerten mit und Bild an H. R.
Dettelbach, Parkhotel Gemmi, Kandersteg B.O.

Welche Tochter hitte den Wunsch, sich den

Barberuf

und sich bil 2

Wir fiihren eine erstklassige Dancing-Bar.

Ausfihrliche Offerten mit Bild und Zeugniskopien erbeten
unter Chiffre BB 1405 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bad-Hotel (100 Betten) in Baden bei Ziirich
sucht tiichtige, freundliche, an selbstéandiges Arbeiten
gewdhnte

Sekretarin

per 1. November 1962, evtl. nach Ubereinkunft. Alter 30-40
Jahre, nur Schweizerin. Geregelte Freizeit, gutes Salar,
Dauerstelle. Bewerberinnen, die in allen vorkommenden
Biiroarbeiten versiert sind, werden gebeten, schriftliche
Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an untenste-
hende Adresse zu richten: A.Friz-Wiiger, Bad-Hotel
Hirschen, Baden bei Zirich.

10 Monate Saison

Die Scheidegg-Hotels,

Kleine Scheidegg ®ermer overlana)

suchen fiir die Zeit von Ende November 1962 bis Ende
September 1963:

Kassier(in)
Journalfiihrer-Kassier(in)
p der National. s

. -
wiinscht, jedoch nicht Bedingung)

Officegouvernante

(in Jahresstelle)
Lingeriegouvernante
(in unser Bahnhofbuffet)
Alleingouvernante

Offerten mit i if und L il an
FritzvonAlmen, i Hotels, Klei 0.

Hotel Weisskreuz-Belvédere, Klosters

sucht auf Wintersaison fiir Saal und Restaurant ausge-

wiesenen, jiingeren

Oberkellner

zu kleiner Brigade. Auf Wunsch Sommerengagement méglich.

Offerten erbeten an: Heinz Wacker, Dir.

_y R
2 SPORTHOTEL
TRUBSEE

ob Engelberg, 1800 m i. M.

sucht fiir lange Wintersaison (Eintritt nach Ubereinkunft in Saison-
oder Jahresstelle):

Sekretdrin (Schweizerin) | henkundi
Sekretar-Praktikantin [sPrac N
Patissier-(Aide de cuisine) Kiichenbursche
I.Commis de cuisine Buffettochter
Il.Commis de cuisine Kaffeekochin

Kochin fiir Buffet-Kiiche Restaurationskellner
Officemadchen Servicepraktikantinnen
Kiichenburschen Saaltochter
Casserolier Saalpraktikantin-
Commissionnaire-Postbote Hallentochter

Lingére
Hilfszimmermadchen
Eiswart
Hilfsportier-Skiman
Burschen fiir Skilift

fiir Skiliftrestaurant:

Buffettochter
Kochin (junge Tochter)
Serviertochter

Offerten mit Zeugnissen und Photo sowie Gehaltsanspriichen an
Gebr. Hess, Sporthotel Triibsee, Engelberg.

Hotel Victoria
St. Moritz-Bad

sucht fiir Winter-, evtl. Sommersaison:

Oberkellner
Kiichenchef
Concierges

1. Journalfiihrer-Kassier(in)
Bureaupraktikant(in)
Etagengouvernante
Economatgouvernante
Chauffeur-Conducteur
Barman

Kaffeekochin

Chefs de partie
Commis de cuisine

Offerten mit iskopien und G sind

Bar-Dancing Falken
Burgdorf

sucht fiir sofort freundliche, fachkundige

BARMAID

altere, erfahrene Mitarbeiterin bevorzugt,
Sprachenkenntnisse nicht erforderlich.
Angenehme Arbeitsbedingungen. Gere-
gelte Arbeits- und Freizeit.

Gesucht tichtige

Kiichen-Officegouvernante

in Grossrestaurationsbetrieb der Stadt Zirich.

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien, Photo, Alters- und
Gehaltsangaben sind erbeten unter Chiffre H O 1182
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen

in Jahresstellen bei gutem Salir und guten Arbeitsverhiltnissen:
Chef de partie
Commis de cuisine
Buffettochter
Passeplatier

Alle Offerten sind zu richten an W. Frauchiger, Bahnhofbuffet Winterthur.

Gesucht per sofort: freundliche, servicekundige

Serviertochter

Geregelte Arbeitszeit sowie Freizeit. Gute Verdienst-
méglichkeiten. Offerten erbeten an Buffet Il. Klasse,
Zofingen, Telephon (064) 8 14 07.

erbeten an Hotel Victoria, St. Moritz-Bad.

Hotel Bellavista, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison:

Chefs de partie
2-3 Commis de cuisine
Casserolier
Kiichenburschen
Kiichenméadchen
Economatgouvernante
Lingeriegouvernante
Saaltochter
Saalkellner
Chef d'étage
Zimmermadchen
Portiers
Wascherin
(Vollautomat)
Biiglerin
Chausseurs
Kondukteur

Offerten mit Unterlagen und Lohnanspriichen sind zu rich-

ten an Kurt Blatter, Ziegelhiittenstrasse, Lachen SZ.
Letzstjihrige Angestellte wollen sich ebenfalls melden.

Nach St. Moritz

fur lange Winter- evtl. auch

aison, in er Grossbetrieb

gesucht:

Kiichenchef

fiur sehr flegt tionell gefihrte Er iche. Ein-
wandfreier, feiner Charakter bevorzugt

Oberkeliner
fiir feinen ErstklaBservice, vorziigliche Gastebehandlung und
einwandfreie Brigadefiihrung verantwortlich

Winebutler

fach- und sprachenkundig, guter Verkéufer

Eingaben mitallen ntigen Unterlagen, Photos und Referenzangaben erbeten
unter Chiffre EG 1368 an die Hotel-Revue Basel 2.

Gesucht firr oktober und November

TR I O flirTanzundUnterhaltung

Zuschriften mit Referenzen unter Chiffre TR 1617 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Nach Zirich in Jahresstellen gesucht:

Officegouvernunte
Kaffeekochin
Limmermiidchen
Lingeriemiidchen

(mit Nahkenntnissen)

Offerten unter Chifire ZH 1600 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Schlosshotel, Pontresina

(Haus allerersten Ranges)

sucht ab Dezember 1962

Lohnbuchhalter(in)

erfahrene, zuverldssige Kraft. Evtl. Weiterbeschéftigung im
Sommer im Hotel Petersberg, Konigswinter/Rhein.

Waschebeschliesserin

bestens b t in grossen t aschereibetrieben, fir
die Dauer der Wintersaison.

Bewerbungen mit Zeugnisabschriften und Lichtbild erbe-
ten.

Bedeutendes Grosshotel des Berner Oberlandss

sucht mit Eintritt nach Ubereinkunft
Ehepaar als
Vizedirektor und
Generalgouvernante

Jahresstelle. Aussicht auf Direktionsstelle. Gute Konditionen.

Bestausgewiesene Fachleute belieben Offerte mit Photo,
Referenzen und Lebenslauf zu senden unter Chiffre EV 1482
an die Hotel-Revue, Basel 2,

Gesucht

fiir die Wintersaison:

Telephonist «owchenkundio
Saucier
Kiichenbursche
Angestellten-
Zimmermadchen

Offerten sind zu richten an die Direktion des Hotels Couronne, Zermatt.
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Kulm-Hotel, Valbella-Lenzerheide
sucht fiir Wintersaison:
Saaltochter
Saal-Restaurationstochter
Restaurationskellner
Barmaid
Bar-Serviertochter

Kiichenchef
(restaurationskundig)

Commis de cuisine
(oder Hilfskéchin)

Officemadchen
Kiichenbursche
Zimmermadchen
Alleinportier

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehalts-
anspriichen an die Direktion.

Buffettachier oder -burschen
sowie Kioskverkiuferin

per 1. oder 5. Oktober in Sport-Restaurant nach
Ziirich

gesucht
Offerten an Hotel Waldhaus Dolder, Ziirich.

Wir suchen
fiir sofort
oder spater:

Chef de partie
Commis de cuisine
l. Buffetdame
Buffettochter

Anfragen und Offerten sind zu richten an das Personalbiiro, Tele-
phon 233793, Bahnhofbuffet, Ziirich HB.

Gesucht in Passantenhotel

Hotelsekretar

Eintritt 1. Oktober.

Fiir Kassa, Reception und Journal. Gute Bezahlung.

Offerten an Hotel Merkur, Ziirich, Telephon (051) 25 37 23.

Gesucht

per 15. September oder nach Ubereinkunit
jiingere, tiichtige

Restaurationstochier

im Speiseservice gewandt und sprachenkundig.

Guter Verdienst, geregelte Arbeits- und Freizeit.

Offerten erbeten an E. Gugolz, Hotel «Du Lac»,
ddens

Gesucht

sauberes

Alleinzimmermiidchen

in Jahresstelle, sowie tiichtige

Restaurationstochter

Guter Verdienst, geregelte Freizeit. Offerten er-
beten an Familie Frey, Hotel-Restaurant zur Ketten-
briicke, Aarau.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunit

Koch oder Kdchin

Guter Lohn, geregelte Arbeitszeit. Offerten er-
beten an Max Neuhaus, Restaurant Feldberg,
Basel, Telephon (061) 3385 59.

%154\ Speialitiitenrestaurant

- @;W -

‘sz in Davos-Plalz
sucht fiir die kommende Wintersaison 1962/63 :
bestens ausgewiesene

Restaurationstéchter
(sprachenkundig)

Kellner
Kiichenmadchen
Kiichenbursche
Glatterin

Gute Verdi dglichkeiten bei h Arbeitsbedi

Offerten unter Beilage von Zeugnisabschriften und Bild sind zu richten an
Frau Elfie Casty, Davos-Platz.

Wir suchen in Jahresstelle einen initiativen,
selbstandigen

Alleinkoch-Kiichenchef

Gute Entlohnung. Angenehmes Arbeitsklima. Selb-
standiger Posten. Offerten mit den tblichen Unterlagen
sind erbeten an E. Marti, Hotel Bahnhof, Biberist.
Telephon (065) 4 72 48.

Grand Hotel Les Russes sur Ste-Croix

Wir suchen fiir die Wintersaison:
Zimmermadchen Journalfiihrer(-in)

Etagenportier Chasseur-Débutant
Waischerin (autom. Waschmasch.) Oberkellner

Waschhilfe Saaltochter (evtl.Barkenntn.)
Officeméadchen Commis de rang
Officebursche Demi-Chef de rang

Gouvernante-Anfingerin (fir Economat und Office)

Offerten mit Zeugnisabschriften an die Direktion: Paul H. Gantenbein,
Telephon (024) 62497.

Gesucht
nach Luzern fiir sofort:

Sekretarin

(evtl. Aushilfe fiir 2 Monate)

Buffettochter

Hotel des Alpes, Luzern. Telephon (041) 2 58 25.

Hotel Alpina et Savoy
@ Crans-sur-Sierre

cherche pour les deux saisons hiver 1962/63 et été 1963:

chef de partie
commis de cuisine
patissier

gargon de cuisine
repasseuse
stoppeuse
demi-chefs
commis de bar
portier d'étage
femme de chambre
femme de chambre
du personnel

Faire offres avec copies de certificats 4 la Direction.

Spezialititen-Restaurant
Nihe Ziirich und Baden
sucht zwei jiingere

Reslaurationskache

in gutbezahlte Jahresstellen. Geregelte Arbeits-
und Freizeit. Offerten an Gasthof Rossli, Wiirenlos.

National-Rialto, Gstaad

sucht in Jahresstellen:

Sualtochter
Angest.-Timmermiidchen

(Mithilfe in der Lingerie)

Offerten sind zu richten an F. Burri-Gauch.

NOUS CHERCHONS

pour le 1er octobre —

en qualité de gardemanger

Faire offres avec prétentions de salaire et certificats au Restaurant des
Halles a Neuchatel.

Gasthaus Sonnenbery, Kriens / Luzern
(Restaurant 110 Plétze, Gartenrestaurant 120 Plétze, 25 Betten)
Fiir die Neueréffnung (Neubau) auf Anfang 1963,
evtl. friiher

gesucht:

Piichter-Ehepuar

(Kiichenchef bevorzugt)

Offerten an Postfach 85, Basel 3.

Grossrestaurationshetrieb

auf dem Platze Zirich sucht per 1. Januar 1963

Einkaufschef

Der Bewerber soll eine gute kaufmannische Ausbildung und
Erfahrung in der Lebensmittelbranche besitzen. Wenn er
sich in der Wein- und Getrénkebranche bereits auskennt,
so wird ihm das von entscheidendem Vorteil sein.

Wir bieten Gelegenheit zur fachlichen Weiterausbildung
und zur Schaffung einer weitgehend selbstdndigen Posi-
tion, bei angemessener Salarierung, geregelter Arbeits-
und Freizeit, angenehmes Arbeitsklima.

Offerten mit den iblichen Unterlagen und Angabe der Ge-
haltsanspriichen an Chiffre ZS 8774 an Mosse-Annoncen,
Zirich 23.

Gesucht tiichtiger

Entremetier
und Gardemanger

gﬁter Lohn, geregelte Freizeit

Restaurant Frascati, Ziirich 8, Tel. (051) 3268 05

Mise au concours

couple de gérants

est cherché pour le1er mars 1963 par important restaurant
ouvrir de la place de Bienne.

Exigences: Connaissance parfaite d'au moins deux langues
nationales, bonne moralité, sérieux et travailleurs.

Nous offi Conditi intér avec fixe, provision,
vacances, congés réguliers. Logement & disposition.

Les personnes possédant la patente de cafetier (condition
indispensable) sont priées de faire leurs offres, avec références,
certificats de travail et de bonnes meeurs, extrait du casier
judiciaire jusqu'au 31 décembre 1962 au plus tard sous chiffres
AS 16053J, aux Annonces-Suisses S.A., «ASSA», Bienne.

Gesucht als Ferienablosung

bei Eignung auch in Dauerstellung in grossen,
vielseitigen Betrieb in Baden mit Hotel und
Restaurationen tiichtiger

Chef(in) de service

welcher zudem noch féahig ist, auf der ganzen
Linie als

Aide du patron

mitzuarbeiten. Fiir erste Kraft sehr interessanter
Wirkungskreis.

Offerten mit Photo, Lebenslauf, Zeugnisab-
schriften und Schriftprobe an Chiffre P 20232ZB
an Publicitas Baden.

Gesucht in Nervenklinik

tiichtige

KOCHIN

mit guten Diatkenntnissen.

Sehr schéne, zweckméssig eingerichtete Kiiche. Gute Be-
dingungen.

Offerten mit Lohnangaben und Zeugnissen an die Verwaltung
der Evang. Heilanstalt Sonnenhalde, Riehen bei Basel, er-
beten.
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cSTAAD

sucht per 1. November 1962

kaufm.

Sekretirin

fiir sein Verkehrsbureau. Gutausgewiesene und

am Fremdenverkehr interessierte Krafte, die

Freude an einer vielseitigen Tétigkeit haben, ge-

wandt sind im Umgang mit fremdsprachiger
und ein

!chatzen, sind freundlichst eingeladen, ihre Offer-

ten mit Bild und Gehaltsanspriichen zu richten an:

Walter Prisident des

Gstaad (Berner Oberland).

Posthotel, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison:
11.Chef de service
l.Lingére/Stopferin
Kaffee- und Angestellten-
kochin
Offerten mit Zeugxuahschnl(en und Photo erbeten an Her-
mann J. Hobi,

Hotel Kurhaus Sorenberg LU

sucht fiir (D ber bis Mirz) :
Kiichenchef
Commis de cuisine
Kiichenburschen
Casserolier
Lingeriemadchen
Hilfszimmermadchen
Portier-Hausbursche
Buffettochter
Barmaid
Barkellner oder Bartochter
Kellner
Saaltochter
Serviertochter

Offerten mit i i Photo und G

an A. Rogger, Hotel Miiller, Gersau (Vierwaldstittersee).

Gesucht
tiichtige, selbstindige

Kochin oder Koch

in Jahresstelle in mittleren Betrieb. Gute Behand-
lung, geregelte Arbeits- und Freizeit. Lohn nach
Vereinbarung, evtl. zur Aushilfe mx etwa 3 Wo-
chen. Schriftliche Offerten unter Chiffre KK 1441
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen
zuverlissige, intelligente

Tochter (Frau)

fir und Zeit-
gemisser Lohn, geregelte Arbeits- und Freizeit.
Hotel Miiller, Schaffhausen.

Wir suchen

Alleinkoch

fiir 3 Wochen Ferienablésung und einen

Kochlehrling
Eintritt Friihling 1963.
Bahnhofbuffet SBB, Glarus.

Gesucht

in Jahresstelle auf 1. November oder nach Uber-
einkunt tichtiger

KOCH

in gutgefilhrten Landgasthof, Nahe Bern. Offeriert
wird guter Lohn und

Gesucht

Kiichenchef

(entremetskundig)

(Englisch sprechend)

(automatische Maschinen)

Tournante

Barmaid

in ruhiges Familien- und Sporthotel ohne Restauration oder
Nachtbetrieb, fiir lange Wintersaison:

Commis de cuisine-Patissier

2 Zimmermadchen
Wascherin-Lingére

2 Lingeriemadchen
Kiichenbursche-Casserolier

fiir Office und allgemeinen Betrieb

Zimmer mit fliessenderm Warm- und Kaltwasser, angench-

Hermann L. Moser, Bellavista

me Offerten mit
und Angabe der Loknanspriiche sende man bitie an Herm

Posthotel Oberiberg

sucht fiir Jahresstellen und Wintersaison:

Buffetdame
Buffetmadchen inwitt sofory
Barmaid ousiv

3 Saaltochter Barcommis

(Euglinch spractiend) Bureaufraulein
Portier-Kondukteur (fir allg. Bureauarbeiten, plus Aushilfe an Skilift-
(sprachenkundig) kassen)

2Saaltochter, 3Rest.-Tochter
3 Kellner

3 Koche « xoch Eintritt sofort)

2 Kiichenburschen

Portier-Hausbursche
(Eintritt sofort)

Kellerbursche

Zimmermadchen
(Eintritt sofort)

Lingeriemadchen

Bitte Offerten einzureichen an Gebr. Hubli, Telephon (055)
651 72 oder 6 52 72.

Revue, Bale 2.

On demande pour
hotel ler ordre a Genéve

gouvernante d'étages

ayant bonne formation, connaissances des langues
et aimant les responsabilités. Place stable. Entrée
4 convenir. Ofires sous chifire GE 1559 & I'Hotel-

Gesucht j

Restaurationstochter
Serviertochter

Spezialititenrestaurant Alte Bayrische, Basel.
Telephon (061) 24 09 02.

Offerten unter Chiffre KO 1572 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

tiichtiger, gutausgewiesener

uchenchef

filr in Zirich

Kiiche). Eintritt gemiss Vereinbarung. Offerten
mit allen nétigen Angaben, Zeugnisabschriften,
Angabe der Gehaltsanspriiche und fritheste Ein-
trittsmdglichkeit erbeten unter Chiffre GZ 1611
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

auf Anfang Oktober oder nach Ubereinkunft in
Landgasthof mit Passantenbetrieb. (Nahe Bern)
eine gewandte, sprachenkundige

Serviertochter
sowie tiichtiger
Hausbursche

Offerten an Familie Herren, Gasthof Heggidorn,
Post Frauenkappelen BE.

Gesucht per sofort:

Kiichenchef
Commis de cuisine
2 Serviertochter

2 Kellner

Lingére
Buffettochter
Tournante

Offerten erbeten an Hotel Schlossberg, Exlach am Bieler-
see.

Gesucht in modernes Café-Speiserestaurant
ehrliche, tichtige

Serviertochter

(Restaurationstochter) oder

Kellner

Eim:rin nach Ubereinkunit, spitestens ab 8. Okto-

r 1962. Es wollen sich bitte nur Leute melden,

d.la  mehrjdhrige Erfahrung haben und auf eine
ert legen.

genborg. - Rorschachersiasse 63, st.Gallen.

Telehon (071) 24 87 25,

Gesucht
per Ende September oder nach Ubereinkunit
qulmuyewle:ana

KOCHIN

Leichtere Stelle, Hilfskrafte vorhanden. Zimmer im Hause.
‘Tea-Room Ritz, Zug. Telephon (042) 4 09 60.

Stadtrestaurant

sucht in Jahresstellen:

Buroangestellte

etw:
gutes Msschmenschxelhen erlorderhch franz.
Sprachkenntnisse erwiinscht, fiir allg. Bureau-
arbeiten, evtl. Einfilhrung in Buchhaltung. Eintritt
sofort méglich oder nach Vereinbarung.

Buffetdame

mit guten Fachkenntnissen, flink und sauber arbei-
tend, Dauerposten.

Offerten mit Ausweisen und Photos an Geschwister
Richli, Restaurant Schwanen, Luzern.

Wir suchen
fiir erstklassigen Stadtbetrieb mit etwa 110 Betten:

Economuigouvernante

(in allen Sparten

Gesucht nach Zermatt
fiir lange Wintersaison
Koéchin

in kleine Pension. Guter Lohn. Sich wenden unter
Chiffre KN 1573 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Lingeriegouvernante

(tiichtige Schweizerin, Italienisch sprechend)

(fir American-Bar)
2 Restaurantkellner
(fiir Quickrestaurant)

Jahresstellen mit gutem Verdienst. Offerten unter Chiffre
‘WO 1563 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Dischma, Davos-Dotrf

sucht fiir die Wintersaison:
Etagenportier
(mit Sprachen- und Telephonkenntnissen)
11.Etagenportier
Lingeére
(fiir Mithilfe in Zimmern)
Koch
(mit evtl, Spezialititenkenntnissen, neben Chef)
Buffettochter
(selbsténdige, erste Kraft)
4 Restauranttochter
(sprachenkundig, fir Passanten- und Hotelgiste.
Guter Verdienst.)
Offerten erbeten mit Zeugnisabschriften, Photo und Lohn-
anspriichen an E. Meyer.

Chef de har

fiir unsere Snackbar im Steinenpick

Wir erwarten: Beherrschung des a-la-carte-
Service, flinkes, aufmerksames Arbeiten, Gewandt-
heitim Umgang mit den Gésten und taktvolle Fith-
rung des Mitarbeiterstabes.

Wir bieten: angenehmes Arbeitsklima, gute Ver-

dienstmaglichkeit.
Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft.
Thre Offerte mit Beilage eines Lebenslaufes, Zeug-

nisabschriften und Photo erbitten wir an die Direk-
tion, Hotel International, Basel 1,

Hotel Internationa

in Saison- oder in
betrieb nach Luzern:

Chef de partie

Buffetdame
Buffettochter

Commis de cuisine
Buffet-Schenkbursche
Restaurationstochter

nach Uk is Guter

Gesucht junger, der Lehre entlassener

KOCH

zwecks weiterer Ausbildung in gut eingerichtetes,
modernes Café. Eintritt kann nach Ubereinkunit
erfolgen. Auskunft erteilt Telephon (071)4 71 54.

Verdienst, qexegelle Freizeit. Offerten mit Zeugniskopien

erbeten an O.
Luzern. Telephon (041) 2 40 23.

Gesucht
tiichtige

KOCHIN

in Jahresstelle. Offerten erbeten an Familie Blun-
schy, Hotel Schiff, Einsiedeln. Tel. (055) 6 1831.

AROSA

Gesucht in mittleren Be-
trieb:

Commis de cuisine
Patissier
Commis Patissier

(evil. zeitweise am Herd)

Office- und
Kuchenburschen

Gesucht

in renommiertes Jahresgeschift mit langer Sommersaison, einen

Chef de service - Oberkeliner

guter Restaurateur mit umfassenden Fachkenntnissen fiir eine
erstklassige Restaurationskiiche und fiir einen gepflegten Ser-
vice. Beherrschung der Fremdsprachen, Verkaufstalent, und

guten U gsfe
Clientel. Dauerstelle.

men mit

und inter:

Eintritt nach Ubereinkunft. Initiative Herren mit besten Aus-
weisen belieben mit Zeugnissen, Photo und: Gehaltsangaben
Merbindung aufzunehmen mit Geschw. Richli, Restaurant
Schwanen Luzern und Restaurant Frangais.

Offerten mit

Bild und
unter Chiffre AR 1634 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Nous cherchons pour en-
trée immédiate

jeune
cuisinier

pour travailler seul, dans
petit hétel de passage. Faire
offires & H. Schneider, Hétel
de la Croix-Fédérale, Le
Crét-du-Locle (La Chaux-
de-Fonds).

L’Hotel des Bergues a Genéve

cherche pour entrée dés que possible

une bonne

téléphoniste

possédant parfaitement le frangais, I'allemand et I'anglais. Voix
agréable, tres expéditive. Personne stable pour place a I'année
exclusivement. Priére d'adresser les offres manuscrites avec
copie de certificats et photo a la Direction.

|

Wir suchen zu baldigem Ein-
tritt in Jahresstelle (Ost-
schweiz):

Hotelsekretiirin
1-2 Buffettochier
Kellner

(zum Ablésen des Chef de
service)

Limmermidchen
Haushursche

Direktionsassistent

nach Ubersee gesucht.

Eintritt nach Ubereinkunft, bei Eignung kdnnen héchste
Anspriiche beriicksichtigt werden. Offerten unter
Chiffre DA 2893 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten unter Chifire PU

20530 W an Publicitas Win-
terthur.

AROSA

Gesucht in mittleren Hotel-
betrieb:

Aide du patron
Sekretdr u. -praktikant
Aide Gouvernante
Portier mit
Etagendienst
Etagenportier
Saaltdchter

und -praktikantinnen
Zimmermadchen

und -praktikantinnen

Offerten mit Zeugniskopien,
Bild und Gehaltsanspriichen
unter Chifire GH 1633 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Fir modernes Erstklasshotel in Istanbul

wird ein

issier ... L. Confi
I. Patissier ... |. Confiseur

gesucht.

Wir wiinschen tiichtige, initiative, jiingere Fachleute die mit

Umsicht und Initiative einer grésseren Bri-
gade vorstehen kdnnen.
Wir bieten ausbaufihige zukunftsreiche Position. Dem
Posten entsprechende gute Honorierung.
Transferierung von Geld méglich.
Wir bitten nur b i Inter um Z
aller Unterlagen mit Lebenslauf an den Beauftragten:
Willi Studer, Direktor, Carlton-Elite Hotel,Bahnhofstr.41
Ziirich. Telephon (051) 22 66 36.
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Villars Palace
Villars-sur-Ollon

cherche pour la saison
d’hiver 1962/63:

lingéres
repasseuse-calandreuses
cafétier(ére)

nettoyeur

garcons d’office

garcons de cuisine
casserolier

tapissier

(entrée de suite)

Faire offires  la direction.

Das neue und umgebaute Hotel

Bristol-Oberland, Adelhoden

sucht auf 1. oder 15. Dezember:

Saaltochter
Zimmerméadchen
Officeméadchen
Kiichenmadchen

Familie Friedli, Telephon (033) 9 44 81.

Gesucht nach Davos

fiir die kommende Wintersaison :

Koch mit 2 Commis
3 Restaurationstochter
(wenn méglich sprachenkundig)

Anfangsbuffettochter

Offerten mit Bild und Gehaltsanspriichen sind zu richten
an Gasthaus Ochsen, Familie Civelli-Oberrauch, Davos-
Platz.

Hotel Matterhornblick, Zermatt

sucht fiir die Wintersaison:

Tournante

(Zimmer-Saal)

Kiichenburschen

Es handelt sich um gutbezahlte Stellen. Offerten an die
Direktion.

Gesucht
in i Hotel i i fiir die Winter-
saison (Dezember bis Ostern), evtl. Jahresstellen:

sprachenkundige
Restaurationstochter
sowie Buffettochter
Officepersonal

Offerten an Hotel Alpina, Klosters.

Wir suchen eine

Kochin

und ein

Hausmadchen

Guter Lohn und geregelte Freizeit. Eintritt sofort
oder nach Ubereinkunft. Hotel des Alpes, Mérel
(Wallis). Telephon (028) 7 31 10.

Stadtrestaurant in Bern

sucht in Jahresstelle

Oberkellner/
Chef de service

Offerten unter Chiffre OS 1567 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

KOCH

fiir Militirdienstablésung vom 28. 9. bis 25. 10.,
neben Lehrling. Offerten erbeten an G. Kri
Restaurant Markus, Ziirich 11.

Hotel Salmen, Schiieren

sucht:

Casserolier
Officebursche
Officemadchen

Inhaber A. Pfenninger, Telephon (051) 98 60 71.

Gesucht fiir die Wintersaison:

Barmaid
Bartochter
Portier
Zimmermadchen
Offerten mit Bild und Zeugniskopien, sowie Angabe von

Sprachenkenntnissen und Alter erbeten an Postfach Nr.
19875 in Adelboden (Berner Oberland).

Gesucht

Buffettochter
Kellerbursche
Patissier
Chef-Entremetier

Offerten an Bahnhofbuffet CFF, Neuchitel. Telephon (038)
54853.

Gesucht auf 20. September

Commis de cuisine

Frau A. Reitinger, Hotel Bahnhof, Baden. Telephon
(056) 270 77.

Hotel Biiren, Ostermundigen

sehr 1 und
Restaurant, Stadtnihe von Bern, sucht auf Oktober
jungen tiichtigen

Commis de cuisine

in Jahresstelle. Zimmer im Hause und geregelte
Freizeit. Lohn nach Ubereinkunft. Schweizer oder
Deutscher bevorzugt. Offerten an Hotel Baren,
Ostermundigen bei Bern, Tel. (031) 65 50 47.

Gesucht per sofortodernach
Ubereinkunft

Office- und
Kiichenburschen

-

Gesucht
in gute Jahresstelle
nette, zuverlissige

Serviertochter

Guter Verdienst, geregelte Arbeits- und Freizeit.
Hotel Freihof, Rapperswil SG. Tel. (055) 2 12 79.

Gesucht

in gute Jahresstelle nette, tiichtige

Barmaid

Sehr guter Verdienst, geregelte Arbeits- und
Freizeit. Offerten unter Chifire BA 1638 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Arbeits- und Freizeitverhalt-
nisse zugesichert. Offerten
erbeten an Bahnhofbuffet,
Barau. Telephon (064) 25621
(intern 37).

Gesucht
per sofort
restaurationstiichtige

Serviertochter

Offerten erbeten an J. Liithi, Hotel-Restaurant
Baren, Aesch BL.

Gesucht per sofort:

Kellner

Hochhaus Hotel Linde, Baden. Tel. (056) 2 53 85.

Gesucht
in bekanntes Restaurant im Zentrum der Stadt
Bern tiichtige

Serviertochter

Hoher Verdienst. Geregelte Arbeits- und Freizeit.

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften sind zu
richten an Postfach 904, Bern.

Gesucht
fiir sofort oder nach Ubereinkunft:

Restaurationstochter
oder -kellner

Geregelte Arbeitszeit und guter Verdienst. Offer-
ten an Hotel Schweizerhof, Wetzikon ZH. Tele-
phon (051) 77 04 25.

Gesucht
auf 1. Oktober ehrliche, nette

Serviertochter

in Hotel-Restaurant. Ebenso

Barmaid

evtl. Anfingerin, die Serviceablésung machen
wiirde. Guter Verdienst. Offerten mit den iiblichen
Unterlagen an Hotel Adler, Murten. Telephon
(037) 721 34.

Stadthotel

sucht in Jahresstellen:

Commis de cuisine

Eintritt Ende September oder nach Ubereinkunft

Restaurationsiochier

Eintritt 1. Oktober oder nach Ubereinkunt. Gute
Kenntnisse auch im Speiseservice erwiinscht.
Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften an Hotel
Stadthaus, Burgdorf, Telephon (034) 23555.

Gesucht fiir sofort
Alleinkoch oder Kéchin
sowie guter
Commis de cuisine
in gutbezahlte Jahresstelle. Offerten mit Zeugnis-

kopien und Gehaltsanspriichen an Restaurant
La Paix, Neuchatel.

Gesucht nach Klosters

fiir Wintersaison

Patissier

Offerten unter Chifire WS 1384 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in gutgehendes Speiserestaurant

Restaurationstochter
Buffettochter

(evtl. Anfingerin)

Eintritt nach Ubereinkunft. Zimmer im Hause.
Offerten an Jean Stilli-Kiing, Hétel-Restaurant
«Du Parc», Baden bei Ziirich, Tel. (056) 2 53 53.

Gesucht
per 1. November 1962 oder nach {bereinkunft
in mittleres Passantenhotel der Stadt Bern

Hotelpraktikantin-
Aide-Gouvernante

Fiir i ‘Tochter

cher Posten (auch Bureau). Handschriftliche Offer-
ten mit Photo und Zeugnisabschriften erbeten unter
Chifire AG 1412 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Belvoir, Rischlikon

sucht per sofort:
jiingeren
Entremetier
Commis de cuisine
Kochlehrling

Patissier
(fiir etwa 1Y% Monate)

Hotel Farinet, Verbier

demande pour la saison d’hiver 1962/63:

chef de service
commis de restaurant
dame de buffet
aide-dame de buffet
filles d’office

garcons de cuisine
portiers

lingéres

vendeuses

(pour pitisserie-confiserie)

Faire offres écrites avec copies de certificats, prétention
de salaire, année de naissance et photo.

Wir suchen

mit Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft:
tiichtigen
Kiichenchef
Restaurationstochter oder
-kellner

(sprachen- sowie flambier- und

Hotel Excelsior, Monireux

cherche:
secrétaire-maincourante
(machine), dés début octobre
saucier
(remplagant du chef; de suite ou & convenir)
apprenti-sommelier
(2 ans); entrée & convenir

Toutes places & l'année, stables. Faire offres: G. Guhl,
Directeur.

Gesucht nach St. Moritz

zum Eintritt nach Ubereinkunft:

Hilfsgouvernante
Serviertochter
Zimmermadchen

Sehr angenchme Arbeitsverhaltnisse.
Hotel Bellaval, St. Moritz.

Gesucht
in Hotel nach St.Moritz

Verirauensperson

nicht unter 25 Jahren zur Stiitze des Patrons.

Mul! gewillt sein, iberall ﬂulznhel!en Eintritt
ber. Offerten mit L unter

Chlﬁxe VP 1577 an die Hotel-Revue, Basel 2.

guter Verdienst)

Commis de cuisine
Buffettochter oder -bursche
Sekretarin

(sprachenkundig)

Offerten mit Lichtbild und
chen sind zu richten an Herrn Gessler, Hotel des Platanes,

Chez-le-Bart NE.

Gesucht in gute Jahresstelle
tiichtige

Kochin

Posten, gute

Offerten mit Lohnanspriichen unter Chiffre KN 1637
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen fiir Wintersaison 1962/63:
im a-la-carte-Service gut bewanderte
Restaurationstochter
Hoher Verdienst, geregelte Freizeit
Restaurationskellner oder
Chef de rang

fiir unser Spezialititenrestaurant mit 2 Commis de
rang (verdienstmassig einmalige Chance)

Barmaid
Commis de cuisine

Schn!llu:he Oﬁerlen mit Bild sind zu richten an R. Olinger,
% Tele-

Phon (041) 74 12 43.

Wir suchen fiir unsere zwei Betriebe

Hotel Rothorn-Savoy,
Hotel Meister, Lugano

Elugen- u. lmgenegouvemume

wird
Offerten mit Lohnanspriichen und Zeugniskopien
sind zu richten an die Direktion Hotel Meister,
Lugano.

Erstklasshotel in Genf

sucht in Jahresstelle nach Ubereinkunft

Muguzmverwullenn

erte mit i er-
beten unter Chxﬂrc MYV 1560 an die Hotel-Revue,
Basel 2

Gesucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft:
Buffettochter oder -bursche
(wird auch angelernt)

Kiichenmadchen oder -bursche

Geregelte Arbeitszeit und guter Verdienst. Offer-
ten an Hotel Schweizerhof, Wetzikon ZH. Telephon
(051) 77 04 25.

Hotel Isla, Arosa

sucht fiir lange Wintersaison

Kiichenchef

(evtl. Jahresstelle)

Offerten mit Zeugnisabschriften, Lichtbild und
Lohnanspriichen sind zu richten an die Direktion.

Gesucht
in mittleren Betrieb tiichtiger

Kilichenchef

Jahresstelle. Offerten unter Chiffre KG 1423 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht selbstindige

Buffetdame
Buﬂ‘ettochter

a-Room Mij Freie
Strasse 81, Basel, ’l‘elephon (061)24 9191
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Gesucht

in Jahresstellen:
Kochin oder Koch
(entremetskundi
Zlmmermadchen und
Hilfszimmerméadchen

Serviertochter
(fiir Saal und Tea-Room)

Commis de ran
(mit Franz.- oder Deutschkenntnissen)

Hilfskéchin oder
Praktikantin

Offerten sind zu richten an Hotel Beau-Regard, Beatenberg.

Hotel Excelsior, Lugano

cherche

Muincourantier

Place a I'année. Entrée, date & convenir. Envoyer
offres avec certificats et photo a la Direction.

Notre chef désirant prendre
sa retraite

nous cherchons

chef de cuisine

énergique, sobre et bon calculateur, pour diriger
brigade d Date

Gesucht
in Passantenhotel nach Bern

Biiropraktikantin

Junge, sprachenkundige Tochter, die Freude an
einem lebhaften Betrieb hat, findet interessante
Stelle. Maschinenschreiben unerlasslich. Eintritt
1. Dezember oder nach Ubereinkunit. Bitte Offer-
ten mit Handschriftprobe, Photo und Zeugnis-
abschriften senden unter Chifire BP 1413 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

d’entrée A convenir. Place stable.

Faire offre avec curriculum vitae, références,
photo et prétentions sous chifire NC 1608 & I'Hétel-
Revue, Bale 2.

Wir suchen

fiir unser, nach vélligem Umbau, neuerdfinetes
Restaurant tiichtige

nach Ubereinkunit in Jahresstelle. Sehr guter Ver-
dienst sicher. Offerien mit Photo und Zeugnis-

Bern.
Telephon (031) 246 31.

Hotel im Berner Oberland
(100 Betten)

sucht fiir die kulnmands Wintersaison
tiichti an Arbeiten

Oberkeliner-Chef de service

Offerten unter Chiffre OK 1466 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Bad-Hotel Biren, Baden
sucht in gute Jahresstellen auf Mitte September :
Aide-Directrice
(vielseitiger, interessanter Posten)
jlingere Saaltochter

evtl. Kellner
(sprachenkundig)

Lingére
(in allen einschligigen Arbeiten vertraut)

Offerten mit Ausweisen und Gehaltsanspriichen.

Per sofort gesucht:

Barlochter ®
oder SEI‘VIEI'IIJGMEI’

mit etwas in neues B;

Offerten an Hotel Speer, Rapperswil am See.
Telephon (055) 217 20.

Europa Grand Hotel au Lac
Lugano-Paradiso

sucht:

Commis-Patissier
Commis-Restaurateur

Eintritt sofort. Anstellungsdauer bis etwa Mitte
Oktober. Offerten sind zu richten an die Direktion.
Telephon (091) 3 36 21.

Gesucht

auf 15. Supton\.bex in kleineres Hotel-
Restaurant

sowie tiichtiger

Haushursche

Familie Schwarz, Hotel-Restaurant Kreuzstein,
Neuenhof.

Gesucht

junger, tiichtiger

Commiis de cuisine

nehen Ruchenc.he(. Eintritt 15 September oder
nach

dex\buxq. Scluﬂhanun, Telephon (053) 53451.

Gesucht in Jahresstelle:

Buffettochter
Restaurationstochter
oder junger Kellner
Commis de cuisine
Lingeriemddchen

Offerten an Café-Restaurant Aarhof, Olten.

Gesucht

nette

Serviertochter
evtl. Anfingerin

Hausmadchen
Hausbursche

Gute Entlshnung, Jahresstelle, familidre Behand-
lung.

Telephon (041) 20590 oder 658 44.

Hotel Gity, Grans-sur-Sierre

cherche pour la saison d’hiver:

secrétaire

commis de cuisine
lingére

aide-femme de chambre
garcon d’office
casserolier

Faire offres avec certificats et photo 4 la Direction.

Gesucht

fir lange Wintersaison:
Hiittenwart-Ehepaar
(fiir Skihitte)
Kiichenchef
Buffetdame
Buffettochter
Restaurationstochter
Officemddchen
Kiichenbursche

Portier-Hausbursche
(sprachenkundig)

Offerten erbeten an Gipfel-Restaurant Weisshorn, Arosa.

Gesucht

tiichtige, freundliche

RESIIIIII'(IIIIIIISIOCMEI

Engl.
erwilmc.h( Eintritt 1. Oktoher sowie

Saalpraklikantin

I\mge, axbeiiswillige Tuch!ex hitte Gelegenheit,

zu erlemen G“IEX Lahxl Zunmer im Hause. Ein-

tritt nach
Offerten mit Zeugmxkcplen und Photo an E. Sieg-
rist-Antenen, Restaurant Zunfthaus zur Zimmer-

leuten, Ziirich 1. Telephon (051) 34 08 34.

On demande

jeune fille

pour les chambres et difiérents travaux d'un
hétel. Possibilité d’apprendre le francais. Gain
intéressant. Entrée 5 octobre 1962. Faire offres 4
I'Hétel du Lion d'Or, Le Sentier VD.

Wir suchen eine tiichtige

ECIIIIOIII(II-GIIUVEIII(IIIIG

Wiz bisten Jahressiclle, angenehme Arbeitszeit
grosszigige Regelung der Verpilegung.
Orterton s Gehaltanspriichen an J. Guyer-Pister,

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft
freundliche, tiichtige

Serviertochier

Sehr guter Verdienst, geregelte Freizeit; sowie

Alleinkoch oder -kdchin

Offerten an Karl Hischier, Sporthotel, Oberwald
(Wallis). Telephon (028) 8 21 28.

On cherche pour tout de suite ou date & convenir

commis de cuisine

S'adresser: Restaurant St-Honoré, Neuchitel.
Téléphone (038) 5 95 95.

Gesucht

junges, tiichtiges

Zimmermaiadchen
(Mithilfe in der Lingerie)

Hoher Lohn, geregelte Freizeit. Eintritt 1. Novem-
ber oder nach Ubereinkunft. Offerten mit Bild und
Zeugnissen an E. Huber, Hotel Baren, Twann.
Telephon (032) 7 21 82.

Tele-
phon (055) 204 32.
Gesucht
fiir 2 Monate, ab 1. oder 15. Oktober
Gesucht o
in Jahresstelle, sofort oder nach Ubereinkunft, -
tiichtige

Kochin oder Koch
(evtl. auch Ehepaar)
in Hotel und Speiserestaurant. Offerten mit Ge-
haltsanspriichen erbeten an Familie Franz Kalin,
Hotel Biren, Einsiedeln. Telephon (055) 6 18 76.

Sehr gute und
Offerten an Frau Reitinger, Hotel Bahnhof, Baden.
Telephon (056) 2 70 77.

Gesucht nach Zirich in Jahresstelle :

Koch

als rechte Hand des Chefs und als dessen
Stellvertreter

Hilfskoch

fiir Kalte Kiiche und Mithilfe am Herd

Eintritt nach Ubereinkunft, auf Wunsch Zimmer im
Hanse Offerten mit Unterlagen an H. Heim, Café-

nch-Room «Rex», St.Jakobstrasse 6, Zirich.
Telephon (051) 23 83 04.

‘Wir haben den PDI!D):l eines
Heizer-
fsmechanikers

offen. Besorgung der Heizungsanlage unseres
Hotels (Olheizung, im Hochwinter Ergénzung mit
Koks). Daneben Mithilfe bei der Arbeit unseres
Mechanikers. Fiir zuverlissigen Mann mit hand-
Geschick D
bei freier Station mit Unterkunft in nettem Einer-
zimmer und schénem Barlohn. Bewerbungen an
oder sich vorstellen bei Genossenschaft zum
Glockenhaus, Sihlstrasse 33, Ziirich 1, Telephon
(051) 25 86 73.

Gesucht fiir die Wintersaison
eine tiichtige

Alleinkochin

Offerten sind zu richten an O. Kalbermatten,
Pension du Soleil, Saas-Fee.

Café-Glacier im Zentrum von Lausanne sucht junge,

Tochter

Die Bernische Heilstitte
Bellevue, Montana
sucht zu méglichst baldigem Eintritt

Diiitkdchin oder Kdchin

G lte Ar-
beitszeit. Gute Entlshnung. Pensionskasse. Offer-
ten sind zu richten an die Verwaltung, Telephon

Hotel

(100 Betten ; Kat. 1)
sucht auf Wintersaison 1962/63

Kuchenchef

mit erstklassigon Roferenzen, ovtl. mit kleiner
Brigade (nur Schweizer). Offerten unter Chiffre
SM 1527 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Rubschen

Braunwald GL

‘Wir suchen fiir kommende Wintersaison:
Saal- und Restaurations-
tochter .
Saalpraktikantin

(auch Anfingerin)
Zimmerméadchen
Haus- und Kiichenméadchen

Offerten an Toni Barblan.

fir Wintersaison. Guter Verdienst. Zimmer zur Verfigung. (©27)52521.
Eintritt sofort. Telephon (021) 22 74 95.
Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft nach On cherche

Bern: tiichtiger, seridser

Kellerbursche

fiir selbstindigen Posten. Guter Lohn, geregelte
Arbeits- und Freizeit, gute Behandlung. Jahres-
stelle. Offerten mit Zeugniskopien und Photo, so-
wie Anspriiche unter Chiffre KB 1523 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht
Aide du patron
mit (auf 15. oder

1. Oktober 1962)

Offerten sind zu richten an Kongresshaus Schiitzen-
garten, G. Marugg, St. Gallen,

nach U 1. 1962) in sehr
gepflegtes Café-Restaurant: tiichtige

Buffettochter

(Schichtbetrieb und hoher Lohn)

Gouvernante

(als Stiitze des Patrons)

Interessante Dauerstellen. Geregelte Freizeit. Offerten mit
Bild und Zeugniskopien erbeten an

ESCALE

Café-Restaurant Genfergasse 8 Bern

dans établissement hospitalier

cuisinier-chef

évent. cuisiniére-chef

Place stable et bien rétribuée. Faire offres avec
références et prétentions au Gérant de I'Hépital
St-Joseph, Saignelégier.

Wir suchen

per 1. Okmbax oder nach Vereinbarung eine
gewisse:

Hilfshuchhulterin

wenn méglich mit Buchhaltungspraxis, fir allg.
Buchhaltungsarbeiten in einem privaten, vielsei-
tigen Anstaltsbetrieb. Nach Einfiihrung selbstan-
diger Posten im internen Anstellungsverhaltis
gemass persanlicher Vereinbarung. Offerten oder
Anfragen an die Nervenheilanstalt «Schlssliy,
Oetwil am See

Gesucht

Chef de réceplion

Hotel Schweizerhof, Ziirich.

Café-glacier, au cceur de Lausanne, cherche
jeune

serveuse

bonne présentation, connaissant bien les 2 ser-
vices. Bon gain. Chambre A disposition. Entrée de
suite ou & convenir. Téléphone (021) 22 74 95.

Die 3 bei
Karau sucht fir ihren modernen Kiichenbetrieb
auf kommenden Herbst in Jahresstelle eine
tiichtige, jiingere

Kochin

Ruhiger Betrieb, interessanter Posten, zeitgemisse

Offerten mit und
Photo sind erbeten an die Heﬂsﬁﬂe-Vuw-lmny
Barmelweid.

Ethiopian Hotel Company Limited

cherche excellent
cuisinier

Capable de diriger une grande brigade et con-
naissance de cuisine internationale. Conditions
trés convenables.

Ecrivez vos ofires avec documents et photo au
Directeur Général Ethiopian Hotel Company

Limited, Ras Hotel, P.O. Box 1632, Addis Abeba
(Ethiopia).
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Gesucht

in sehr gepflegtes Speiserestaurant

Mleimkoch

in Jahresstelle. Gute Kiichenhilfen stehen zur Ver-
fiigung. Sehr hoher Verdienst. Zimmer im Hause.
Eintritt nach Ubaxemkuxm Offerten sind zu richten
an M. Blume,

stein bei Basel.

Gesucht

in Dancing nach St.Gallen (Olma) vom 11. bis
21. Oktober

2 Aushilfskellner
und ein Chauffeur

Offerten unter Chifire W 78839 G an Publicitas
St.Gallen.

VOGT

Comptoir Suisse
Lausanne

Halle 9, Stand 1026
Tel. (021) 21 34 46

Wir fabrizieren: Gebriider Vogt
Feuerlosct ten’ mit ischlauch und Wasserfilhrung durch die sich drehende Haspelachse und kombinierbar

mit Luftschaum. Oberdiesshach BE

Jede Grésse und Ausfithrung mit Hanfschlduchen. Maschinenfabrik
VOGT-Feuerlésch sind vom Schweizerischen Feuerwehrverein gepriift und anerkannt. Telephon (031) 683344
Stationdre Wassernebellésch-Anlagen. Gegriindet 1916

Gepflegter Landgasthof Nihe Bern bietet einem
tiichtigen

Kuchenchef

(evtl. Alleinkoch)

gute Jahresstelle bei hohem Lohn. Geregelte
Freizeit. (Neue Wohnung kénnte evtl. zur Verfii-
gung gestellt werden.) Antritt 15. September oder
nach Ubereinkunit. Offerten unter Chifire T 14583 Y
an Publicitas Bern.

Gesucht

in Buffetbetrieb

Koch-
Lehrling

mit Franzésischkenntmissen oder Bezirks- bzw.
Hat die

die Kiiche von Grund auf zu erlernen. Offerten

unter Chiffre P20233 ZB an Publicitas Baden.

| erstrangigen Produkt. - . i

Das Ferienheim CO-OP in Jongny ob Vevey

sucht tiichtige
.
Hausbeamtin
mit guter Allgemeinbildung, als Stiitze der
Leiterin.
der und

franzésischen Sprache. Leichtigkeit im Umgang
mit Gésten und Angestellten. Gute Kenntnisse in
den Bureauarbeiten.

Geboten wird : Dauerstelle mit Bedingungen nach
den heutigen Ansatzen. Stellenantritt Mitte No-
vember.

Die ichen Offerten mit

sind zu richten an Fil. Bilttiker, Ferienheim CO-OP,
Jongny ob Vevey

On demande
cuisinier-chef
(dge minimum 35 ans)
jeune commis de cuisine
Places a l'année. Entrée au plus tét possible.

Offres & la Direction de la Clinique Bellevue,
Yverdon.

Ethiopian Hotel Company Limited

cherche

manager

pour le Ras Hotel (préférable ge de 35 & 40 ans).
Connaissances de langues: francais, anglais.
Capable de diriger et organiser. Restaurant, Bar,
Banquets. Conditions trés avantageuses.

Ecrivez vos offres avec documents et photo au
directeur général de I'Ethiopian Hotel Company
Limited, P.O. Box 1632, Addis Abeba (Ethiopia).

Caribe Hilton
San Juan/Puerto Rico USA

sucht in Jahresstelle zu Schweizer Chef:

bestausgewiesenen

Chef-Patissier

und einige junge

Chefs de partie

Eng-
s ndodar Spam:chkennuusse erwiinscht,
aber nicht Bedingung. Hinreise per Flugzeug be-
zahlt nach 1 Jahr, Riickreise nach 2 Jahren. Luft-
postofferten mit Zeugnisabschriften und Lichtbild
sind zu richten an Walter J. Pluss, Food & Beverage
M}l\;var, Caribe Hilton Hotel, San Juan (Puerto
co).

ALEMAGNA in der Schweiz

ALEMAGNA

- eine der grossten Siisswarenindustrien
der Welt - ist fur ihre Glacen berihmt.
Die unverfalschten Rohprodukte - reiner
Rahm, feinste Schokoladen und Friichte
erster Wahl - die Vielfalt der Sorten und
die eleganten Packungen machen Ale-
magna-Glacen zu einem aneder Hinsicht

Heute werden die Alemagna-G|acen, ge-
nau nach italienischem Rezept, direkt in
der Schweiz hergestellt - in der neuen,
mustergultigen Fabrik der Alemagna S.A.
Svizzera in Balerna-Chiasso.

Ergénzen Sie gleich jetzt Ihr Angebot mit den késtlichen
Alemagna-Glacen, regen Sie lhre Géste zu einem Versuch*.
an. Sie werden es lhnen danken und bestimmt wieder-

kommen, um bei lhnen echte italienische Glacen zu kon-
sumieren - GELATI ALEMAGNA!

Wir empfehlen lhnen hier
fiir lhren Betrieb eine Serie von
Alemagna-Glacetypen:

Am Tischchen zu konsumieren... Machen Sie die Glace fiir lhre Géste selbst? Wir offerieren Ihnen: die «fix-
fertige» Alemagna-Glace in den 7 meistverlangten Sorten - eine giinstige

Cassata Gelegenbheit!

Cassatina
Monte Bianco
Torta (2 Sorten)

Pangelato (4.Sorten)
Im Stehen zu essen.

15

Gel (7 Sorten)

Gellino (3 Sorten) Telephonieren Sie uns: Unsere Mitarbeiter stehen zu lhrer Verflgung, um

Fortunello - Ihnen zu zeigen, wie Sie mit der «fixfertigen » Alemagna-Glace nicht nur Zeit
sparen, sondern lhren Gasten auch einen aussergewéhnlichen Qualitats-

. standard garantieren kénnen - mit absolut unverfalschten Glacen von un-
Conaid Oro vergleichlichem Aroma.

Coppe (6 Sorten)

Lassen Sie diese Gelegenheit nicht ungeniitzt - profitieren Sie gleich jetzt
davon!

ALEMAGNA S.A. SVIZZERA BALERNA-CHIASSO Telephon 091-41283

ALEMAGNA
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Von Schlieren geplante Aufzuganlagen
sind immer zweckentsprechend ge-
baut. In modernen Hotelbetrieben sind
deshalb Schlieren-Aufziige weltweit
geschétzt. Eleganz in der Ausfiihrung,
Betriebssicherheit, Fahrkomfort, hohes
Leistungsvermogen, sowie larmfreier
und wirtschaftlicher Betrieb, zeichnen
die moderne Schlieren-Aufzuganlage
im Royal-Hotel SAS, Kopenhagen, aus.

Schnell und sicher mit Schlieren

[543 NG As 3oy HERTZ _SHRENT S

Schweizerische: 2
Wagons- und Aufziigefabrik A.G. Schlieren-Zurich

Comptoir Suisse: Stand 614, Halle 6

G1 die formvollendete schwei-
GEHRIG-

zerische Geschirrwasch- und
Glaser-Spiilmaschine. — Trotz
kleinstem Raumbedarf, groBte
Leistung! Sparsamste automa-
tische Waschmittel-Dosierung!
Glanztrocknung! — Wir beraten
Sie gerne!

F. Gehrig & Co., Fabrik
elektr. Maschinen und
Apparate, BALLWIL/LU
Telephon 041.8914 03

Albert Spiess + Co Schiers

Grossmetzgerei

und Fleischwarenfabrik

Spiess-Produkte kommen aus Graubiin-
081 531033

den, dem Kanton mit der kristallklaren
uft und der grossen Ultra-Sonnenkraft

Biindnerfleisch 19.50

Biindner
Rohschinken 18,50

£ > Biindner
Fir die Rohspeck 10.50
& Salami Nostrano 12,79
Biindner- Spiess Salami 12,50
Bauern Salami 8.70
Platte Biindner Coppa 16.—
Mortadella 5.40
*la Rouladen 9.60
Zungenwurst 9.60
Bierwurst 9.60
- : *Aufschnittpastete  9.60
Fiir die Lyoner 8.
. Balleron 8-
Aufschnitt- Presswurst 8-
* Fleischkise .60
Platte *Modellschinken 1020
*Press-Schinken 9.20

*In Vacuum-Frischhaltepackung

Fleisch-
Konserven

Dosen-Schinken

5-6kg a 940
Dosen-Press-Schinken
5-6 kg a 840
Nuss-Schinkli

15009
Dosen-Zungen
15009 4840
Rippli 1050g Dose 9.70
Fleischkise
1400g Dose
Ochsenmaulsalat
5200g Dose 14.—

Grosspackungen

7.40

lhre
Gaste werden
es weiter
erzdhlen

wie gut sie bei lhnen auf-
gehoben sind. Dies gilt
auch auf dem Sektor kalte
Platten, Lunches usw.
Diese Platten, die selbst
den Gaumen verwdhnter
Gourmets schmeicheln,
erfreuen — nicht zuletzt
dank lhrer Garnierkunst
— auch die Augen er-
wartungsfroher Géste.

Verlangen Sie unsere ausfiihr.
liche Preisliste

Das schafft der

Alles in Ruhe
vorkochen und
eingefrieren! Wenndas
Stossgeschift dann
einsetzt: einfach
auftauenundservieren.
Welche Entlastung

fiir die Kiiche! Auch
Tiefkiihlkost und
Tiefkiihl-Fertiggerichte
lagern abrufbereit

Linde hat die lingste
Erfahrung
in der Kéltetechnik

Lisstte-

Rationalisieren Sie
mit Linde

Gefrierschrank GS 580

und sicher in

8 grossen Schiiben in
dem GS 580. Wirklich:
ein tbehrlich

Personalproblem -
wihlen Sie Lindel

d

Linde-Modell mit
Umluft-System(!), das
wartungsfrei ist und
vollautomatische
Abtauung hat.

Denken Sie an Ihr

Generalvertretung und
Service der Linde-
Kiihlung fiir die ganze
Schweiz.

Rosenmund, Liestal
Telephon 061/841821

ROSENMUND
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Lausanne au charme indéfinissable . ..

Le charme de Lausanne: tout le monde en par!e.
les étrangers I'évoquent en contant leurs souvenirs
de voyage et de vacances, et pourtant nul n'arrive
yraiment & le définir, pas plus les Lausannois que
ceux qui débarquent dans la ville avec des yeux

ufs.
"ecependam, personne ne le conteste, et beaucoup
e sont essayés a I'enfermer dans des mots. Parfois,
l'on peut dire que c’est presque ¢a, que telle phras_e
en approche : mais il manque toujours un je ne sais
quoi pour que notre adhésion soit compléte. Les
mots sont trop pauvres, trop précis ou trop lourds
pour une chose aussi fluide, aussi impondérable...

Certes, le site est admirable, la vue magnifique :
comme disait Gogol parvenu aux bords du Léman :
«Des panoramas, des vues & ne plus savoir ou se
mettre ! » Mais ce n'est pas cela qui, aprés des an-
nées, remue dans l'inconscient quand on entend
prononcer le nom de «Lausanne». La douceur du
climat, alors, la légéreté de I'air? Ou bien I'accueil
souriant d’une population qui n'a pas attendu —
Voltaire en témoigne, et Chateaubriand, et Dickens
— I'ére du tourisme pour faire bon visage a ses visi-
teurs ? Il y a de ¢a, bien sar, mais il y a encore autre
chose, qui ne tient ni au pittoresque de la Cité coif-
fée de sa cathédrale, ni a I'imcomparable décoration
florale des quais d'Ouchy, ni aux plages joyeuses,
ni aux sentiers réveurs qui suivent le bord de I'eau,

ni a la profusion de verdure, caractéristique d'une
ville jadis campagnarde et qui ne rougit pas de ses
origines. Une chose est sire: c'est que le charme
de Lausanne réside davantage dans son atmosphére,
dans ce que I'on sent, que dans ce que I'on voit. On
s’exclamera: «Quelle vue splendide!», ou «Que
voila une chose intéressante ! », mais lorsqu’on son-
gera a revenir a Lausanne, on ne se sentira pas
poussé par le désir de revoir les choses, mais bien
par celui de les sentir & nouveau.

Secret du charme, tenant a la nature de la ville,
qui est d’ignorer elle-méme pourquoi elle plait!

«A Lausanne, disait Edmond Jaloux, la vie est Ia,
a notre niveau, on a I'impression qu'on va la saisir
enfin avec la main; une vie a notre image, sans ex-
ces, mais naturelle, vraie, délicatement émue, avec
un rien de poésie romantique et beaucoup de bon-
homie...» Il écrivait encore: «Nulle part, on ne se
sent si prés de I'age d'or. Quelque chose est sus-
pendu qui semble arréter la vie dans son cours pa-
thétique et l'isoler dans un monde de cristal, pur
comme la pensée des anges. »

Paroles de poete auxquelles répondent celles d'un
autre poéte, Jean Cocteau: «Parler de Lausanne,
c’est parler de ma jeunesse et de mon cceur... Tout
ce qui m'arrive de Lausanne m'arrive d'un lieu pur
ou I'air qui circule est celui de I'ame...»

Le 43e Comptoir suisse: Une nouvelle et compléte réussite

samedi dernier, le Comptoir Suisse a ouvert une
fois de plus ses portes et il a attiré d’emblée une
affluence considérable. Traditionnellement aussi, le
temps, franchement mauvais la veille, encore hési-
tant le samedi matin, s’est mis franchement au beau
vers la fin de la matinée. C'est donc sous un soleil
¢clatant que s'est achevée la premiére aprés-midi
de ce Comptoir.

La journée d'ouverture, consacrée a la presse —
et de nombreux confréres étrangers s'étaient joints
cette fois & leurs collégues suisses — est toujours
un plaisir pour les yeux. Une des particularités du
comptoir — nous le relevons chaque année — ce sont
ces magnifiques jardins qui permettent aux horti-
culteurs lausannois de faire des prodiges. Il y a aussi
la halle réservée aux fleuristes et aux maraichers,
qui est une merveille a contempler. Fleurs et lé-
gumes sont exposés de maniére extrémement artis-
tique et, dans leur fraicheur du premier jour et dans
la luminosité d'une belle journée automnale, c’est
un spectacle que I'on rencontre rarement dans d’'au-
tres expositions.

Au cours de la conférence de presse, M. Georges-
André Chevallaz, Syndic de Lausanne, saisit I'occa-
sion qui lui était donnée, pour souligner I'importance
que prend a I'heure actuelle la présence d’'un héte
étranger au Comptoir suisse. La venue a Lausanne

de la-Yougoslavie incite, d’abord @ mieux connaitre

ce pays, puis a certaines comparaisons avec le notre
etM. Chevallaz déclara en particulier :

«Témoignage d’'estime pour notre héte d’honneur,
la présence d'un pavillon étranger au Comptoir,
foire nationale, revét pour nous, Suisses, une si-
gnification morale. Elle est une fenétre ouverte
sur le monde, un élément propre & nous mettre en
garde contre un certain esprit d'autarcie intellec-
tuelle qui, bien souvent, nous guette. Certes, il
serait bien contraire a notre destin, a notre voca-
tion d'indépendance, aux conditions particuliéres
de notre petit pays, pour tout dire a notre raison
d’étre, de nous fondre sans réserve en quelque
super-Etat économique et politique, comme de
nous intégrer a telle coalition, menant en commun
sa diplomatie et sa défense. Comme la nature a
fait notre Etat fédératif, elle lui a donné vocation de
neutralité. Cette vocation est liée & notre existence.
Bonaparte le constatait lorsqu'il présenta I'Acte de
1803 aux députés de la Consulte helvétique. S'il est
vrai qu'il eut de cette neutralité suisse une interpré-
tation pour le moins discutable, il n'en avait pas
moins posé le principe avec sa lucidité coutumiére.
Mais peut-étre avons-nous pris I’'habitude, au cours
de longues périodes de prospérité et de facilité
pour nous, période de difficultés pour les autres,
d'un certain contentement de nous-mémes de cet-
te propre justice que les patriarches de I'Ancien
Testament tiraient de la multiplication de leurs
brebis et de la prospérité de leurs moissons. Cela
explique sans doute, dans notre confort, ce scep-
ticisme un peu dédaigneux de moralistes désabu-
sés que nous marquons parfois aux conceptions
des autres, a leurs travaux, et plus particuliére-
ment aux efforts de coopération sur le plan de
'Europe ou sur le plan international. André Sieg-
fried, ce connaisseur perspicace de notre pays,
nous a mis, voici quelques années, gentiment en
garde en nous dédiant sa «Démocratie-témoin»
sous la maxime de La Rochefoucauld : «C'est une
grande folie que de vouloir étre sage tout seul.»

Une foire comme le Comptoir suisse se doit — ne
serait-ce que dans I'intérét du visiteur — de conser-
ver sa disposition, et de ne se renouveler que partiel-
lement pour ne pas désorienter ses fideles habitués.
Depuis I'année derniére, les halles nord ont perdu
le caractere provisoire qu'elles avaient autrefois
Puisqu'on est en présence maintenant d'un élégant
batiment de deux étages. Mais laissons & M. Emma-
Nuel Failletaz, administrateur délégué du comptoir,
le soin de présenter ce que le 43e Comptoir suisse
offre de nouveau a I'admiration des visiteurs :

«Conformément a sa longue tradition, la 43e Foire
qe Lausanne présente les produits originaux de I'ag-
ficulture, de I'industrie, du commerce et de I'artisa-
nat nationaux, logés en 38 secteurs distincts occu-
Pant 73500 m? de surface couverte et de plein air.
Comme de coutume, elle se compléte de quelques
€Xpositions spéciales et, selon son premier objectif,
elle met I'accent sur les expositions de I'agriculture
etdes biens de consommation.

Les halles industrielles et des métiers

Depuis quelques années et, tout particulierement, de-
puis l'achévement, I'année derniére, de son pro-
gramme de construction, la Foire de Lausanne or-
ganise, au sein de sa manifestation générale, quel-
ques secteurs et salons spécialisés dont le succés
va grandissant.

A la faveur d'un gain de superficie appréciable,
elle a pu en effet regrouper certaines participations
et leur donner plus d'importance. C'est le cas de
I'industrie des métaux ferreux et non ferreux qui s'en-
richit d’'un programme de vulgarisation de la techni-
que électronique dans I'industrie ; concentrée en la
halle centrale avec les expositions de I'électricité et
du gaz, elle offre une image trés compléte de I'indus-
trie légére en notre pays, des études et recherches
auxquelles se consacrent ses techniciens et ingé-
nieurs.

quelie, dans un trés remarquable et trés suggestif
raccourci de I'histoire des échanges au cours des
siécles, constitue, mieux qu'une simple attraction,
une riche base d'information, voire d'enseignement.

La partici| delay

Organisée par I'Institut pour la publicité économique

Les sciences spatiales

La section des satellites artificiels et scientifiques

dévoile I'abondance des informations acquises par

les expériences entreprises, concernant la nature et

l'origine du systéme solaire, des radiations cos-

miques, non seulement sur la terre et dans le sys-

téme solaire, mais encore dans la Voie lactée et
m &

a I'étranger de Belgrade, sous I'égide de I'Amr
de Yougoslavie a Berne, la participation officielle
étrangére de cette année est une exposition destinée
a donner une image vivante de la Yougoslavie d’au-
jourd’hui, de son économie, de son développement
social et culturel, de ses possibilités d’exportation,
de ses attraits folkloriques et touristiques.

De construction légére, aisée et agréable a visiter,
I'exposition est divisée en deux parties : un secteur
d'équipement industriel, et un secteur dit de la con-
sommation, meublé de produits d'usage courant, des
réalisations de I'art national, des arts appliqués et de
I'artisanat, de produits agricoles et alimentaires.

Une section documentaire spéciale réservée au
tourisme contribue a faire de cette exposition écono-
mique un tableau trés complet d'un pays riche en
beautés naturelles, en monuments historiques et cul-
turels ; enfin, gastronomie et tourisme allant de pair,
un restaurant typiquement yougoslave aménagé au
Rond-Point propose au visiteur la carte de quelques
mets nationaux savoureux.

Un apercu de l'orientation des beaux-arts en You-
goslavie nous est également donné par une exposi-
tion de peinture tandis que les jardins de Beaulieu,
ornés avec talent par les horticulteurs lausannois,
servent de décor a des sculptures non figuratives
signées par une quinzaine d'artistes yougoslaves
contemporains. »

Nous disons plus loin en nous référant aux com-
muniqués de presse du Comptoir Suisse, ce qu'est
le pavillon scientifique du 43e Comptoir Suisse, ré-
servé a la NASA., c'est-a-dire National Aeronautics
and Space Administration. Tous ceux qui se sont in-
téressés et qui ont suivi scientifiquement le lance-
ment des nombreux satellites qui gravitent actuelle-
ment autour de notre globe, trouveront dans ce pa-
villon de précieux renseignements. En revanche, il
parait un peu trop technique pour le commun des
mortels. Les organisateurs du Comptoir et de ce
paviilon I'ont bien compris, puisque, parallélement,
ils organisent au théatre de Beaulieu, ce que nous
appelleront un cours du vulgarisation sur les princi-
pes de la mise sur orbite des satellites, du lancement
des sondes, sur les réalisations déja effectuées par
la NASA et sur ses projets jusqu'aux futurs rendez-
vous spaciaux et alunissage qui devraient avoir lieu
au cours des dix prochaines années. Il nous a rare-

Il en est ainsi des arts ménagers dont le vaste Sa-
lon occupe la superficie totale de I'aile sud du Pa-
lais de Beaulieu ; il en va de méme pour le nouveau
Salon de I'horlogerie et des instruments de précision
qui, cette année, met I'accent sur la recherche scien-

ment été donné d'assister & une démonstration aussi
concentrée et aussi claire que celle donnée par les
techniciens de la NASA. Ce cours est d'autant plus
vivant qu'il s'accompagne d'expériences pratiques
mettant en relief les principes de base pour le

tifique et présente, dans le grand de la foire,
de remarquables créations de nos manufactures les
plus importantes ; c’est enfin a ce gain de superfi-
cie que le Comptoir Suisse doit de présenter un 2e
Salon des ensembliers traitant du rideau et de la pas-
sementerie et de grouper désormais a leur enseigne,
dans des secteurs trés nettement délimités et bien
caractérisés, les participations du meuble, des tex-
tiles et de la confection, des arts graphiques, de I'or-
ganisation de bureau et des arts et métiers dans leurs
expressions plus typiquement artisanales.

En un autre secteur, la Foire de Lausanne réserve
un important pavillon aux matériaux de construction
destinés plus spécialement aux architectes, ingénieurs
et entrepreneurs. De méme, pour la troisiéme fois
elle fait une place de choix a I'économie vaudoise
qui, sous I'égide des Groupements patronaux et des
autorités intéressées, invite cette année le public a
distinguer les traits qui composent le Visage du Nord
vaudois, tandis qu’'au foyer du Théatre de Baulieu, en
commémoration de son centenaire, une importante
institution bancaire de notre pays organise une ex-
position spéciale intitulée «Du troc & la monnaie» la-

1t des fusées. Le pavillon de la NASA. de-
vient beaucoup plus accessible lorsque I'on a suivi
ces explications préliminaires.

Puisque cette manifestation dure jusqu'au 23
septembre, rappelons & nos membres que le salon
des arts ménagers du Comptoir suisse est a la fois
fort varié et fort étendu. Pour le professionnel, cha-
cune de ces expositions est une occasion de repren-
dre contact avec les fournisseurs attitrés de I'hétel-
lerie et d'examiner les créations aussi bien des an-
ciennes maisons que des nouvelles entreprises qui
luttent souvent avec succés pour s'imposer, elles
aussi, sur le marché. Grandes cuisines, installations
de buanderie, chambres froides, appareils de cuisine,
qui deviennent de plus en plus indispensables pour
économiser une main-d'ceuvre bientdt inexistante,
tout est Ia, sous les yeux du visiteur qui se donne la
peine de parcourir les halles qui I'intéressent et de
s'arréter aux principaux stands.

La semaine derniére, nous avons déja évoqué le
charme de la rue des cantons, ou sont les restaurants
et les stands de dégustation. Point n’est besoin d'y
revenir, car, comme dirait Kippling, «ga, c'est une
autre histoire».

L'exposition officielle de la NASA sur I’Exploration de I'espace

Ainsi que nous l'avions annoncé, pour la premiére
fois en Europe, I'US National Aeronautics and Space
Administration (NASA) a ouvert dés le 8 septembre,
a la Foire nationale de Lausanne, dans le cadre du
Pavillon attractif, une exposition officielle d'un pro-
digieux intérét. Ce pavillon met en valeur, sous la
forme la plus suggestive, en s'attachant a la vulgari-
sation de ces problémes, la question des sciences
spatiales (satellites, expériences lunaires et inter-

planétaires), le chapitre remarquable de «I'homme
dans I'espace » (projets Mercury, Gemini et Apollo),
les applications des satellites (transmissions, com-
munications, météorologie, etc.), enfin la question de
la collaboration spatiale internationale. Il importe de
donner un bref apergu de ces «quatre sections»
essentielles de ce pavillon, dont la puissance d'at-
traction, la valeur d’enseignement et les révélations
sont certes considérables.

les i Cette section souligne
de multiples problémes rattachés aux sciences spa-
tiales, étudiés par les satellites scientifiques. Des
modeéles de véhicules spatiaux sont présentés,
notamment une maquette du satellite solaire lancé
en mars. La question de la future prospection lunaire
est également examinée.

L’homme dans I'espace

Ce sujet est de bralante actualité. En marge des ins-
truments les plus perfectionnés, I'observation hu-
maine demeure un élément capital de la prospection
spatiale. Les détails de cette exploration sont pré-
cisés par une section spéciale, qui présente les
schémas et maquettes des véhicules américains de
I'avenir, avec lesquels I'étude directe de la lune et
des planétes sera entreprise. Ce sont de véritables
laboratoires de I'espace. Pour préciser les immenses
difficultés d'un vol humain sur orbite, I'exposition
met en valeur tous les facteurs de préparation et
de réalisation d’'une telle entreprise. Le public ad-
mirera une nacelle spatiale, du type Mercury, habitée
par un mannequin simulant un astronaute. NASA pré-
sente la description de nacelles biplaces Gemini
et triplaces Apollo.

Applications pratiques des capsules

L'exemple du Telstar est manifeste: les capsules
spatiales offrent désormais un champ extraordinaire
d’applications pratiques dans les domaines des com-
munications, des transmissions de sons et d'images
a I'échelle mondiale. Le pavillon de la NASA les dé-
voile sous tous leurs aspects. Cette méme section
traitera des satellites météorologiques, géogra-
phiques, géophysiques, etc., dont les enseignements
sont d'une extréme richesse. Et ce sera demain le
satellite astronomique. Aux cotés des capsules
Nimbus et Tiros prend naturellement place une
reproduction du Telstar. Des démonstrations pas-
sionnantes sont offertes au public.

Premiéres impressions

Au Pavillon yougoslave

M. Branco Pechich, architecte, professeur a I'Uni-
versité de Belgrade, récent lauréat d’'un concours
pour une maison de 20 étages au cceur de la capitale
yougoslave, posséde au plus haut degré le sens de
I'exposition. La présentation qu'il a donnée au Pa-
villon de son pays en témoigne avec éloquence. De
conception trés moderne, ce pavillon est tout entier
d’aluminium et de «photo-papier». Il a fallu 3 ton-
nes de métal et 800 m? de photographies pour com-
poser une_structure légére, sobre de_lignes et par-
faitement agréable a I'eil. Le plafond, merveille d'in-
géniosité et de godt, dispense un éclairage indirect
a l'aide de 200 sources lumineuses. Chaque secteur
est un tout en soi; ol I'échantillon du produit ou de
de la matiére premiére ne figure pas, I'image et le
texte suppléent. Des hauts-parleurs diffusent des
chansons populaires, de la musique symphonique,
classique et contemporaine, que signent des compo-
siteurs yougoslaves et qu’interprétent des musiciens
du pays, solistes, chceurs et, singuliérement, le grand
orchestre symphonique de la Radio. L'ample déve-
loppement technique et social de la Yougoslavie
s’accompagne d'un intense épanouissement des arts.
Au restaurant, ol sont servis de succulents mets na-
tionaux, une belle exposition de peinture nous ren-
seigne sur les tendances de l'art contemporain;
ainsi font aussi les sculptures qui ornent bellement
les jardins du Comptoir; ainsi font aussi les sculp-
tures qui ornent bellement les jardins du Comptoir ;
ainsi feront, de plus, deux galas de danse au Théatre
de Beaulieu, dans la deuxieme semaine de la foire.

Au 2e Salon des ensembliers

C'est une merveilleuse présentation du rideau etdela
passementerie qu’ont réalisée la — précisément au
foyer supérieur du Théatre de Beaulieu — quelques
ensembliers de notre pays. lls ont eu la bonne for-
tune de s'assurer le concours d'une grande maison
zuricoise qui a délégué a Lausanne 'une de ses plus
habiles passementiéres. A son métier manuel, elle
confectionne sous nos yeux galons torsadés et
autres éléments de passementerie. Parmi les piéces
de collection, il y a un somptueux décor de fenétre
en taffetas de soie exécuté, en collaboration avec
les passementiers de Paris, par une célébre manu-
facture lyonnaise qui s’honore, et c'est charmant, du
titre de «fournisseur du Roi et de la République»!

La «foire qui roule »

C’est I'impression que I'on retire des halles nord ol
de grands escalators assurent la montée aux pavil-
lons supérieurs. Ils desservent les pavillons ex-
trémes, celui des matériaux de construction que
borde le restaurant de «L'Oasis» et celui des ma-




Seite 30 Hotel-Revue 13. September 1962 Nr. 37

chines agricoles que cotoie «Les Pécheurs», autre
restaurant de ce vaste secteur des expositions de
I'agriculture. Tout bleus, larges — deux personnes
de front y tiennent & l'aise —, avec leurs contre-
marches peintes de couleurs vives, ces escalators,
derniére réalisation d'une grande entreprise suisse
spécialisée, complétent judicieusement les récentes
constructions édifiées par le Comptoir Suisse.

Le nouveau Salon de I'horlogerie

Est-ce le fait de I'avoir déplacé, de lui avoir donné
pour cadre le grand vestibule de la foire ol il se dé-

ploie a l'aise — jamais encore le Salon de I'horlo-
gerie et des instruments de précision ne nous avait
paru si bien venu. Il est vrai qu'on I'a revétu d'un
nouveau décor ou, étayée par un classicisme de bon
aloi, toute la fantaisie créatrice du décorateur s'ex-
prime avec beaucoup de verve. Il est vrai aussi que
nos manufactures les plus importantes y présentent
leurs plus belles créations, et nous montrent, par
surcroit, un aspect de la «diversification » horlogére.
Il faut entendre par la I'importance qu'attachent les
promoteurs de notre horlogerie a la recherche spa-
tiale, en laquelle ils voient une orientation nouvelle
de notre vieux et grand métier.

Comptoir Suisse 1962 in Lausanne

Eréffnungs- und Pressetag

Es wire geradezu eine Anomalie, wenn die Comp-
toireréffnung nicht von schonstem Wetter begiln-
stigt ware. Der «Pachtvertrag» mit dem Wettergott
hat auch diesmal wieder seine Friichte getragen.
Und das fand denn auch seinen Ausdruck darin,
dass schon am Morgen des 8. September die Be-
sucher in hellen Scharen nach dem wesentlich ver-
grosserten Ausstellungszentrum nach Beaulieu pil-
gerten. Der Zustrom wurde verstarkt durch die meh-
reren Hundert Pressevertreter, die aus allen Teilen
des Landes hergekommen waren, um als erste Gaste
in sich aufzunehmen, was die Messe ihren Besuchern
zu bieten hat.

Wie Ublich begriisste der Delegierte des Verwal-
tungsrates des Comptoir Suisse,

Emmanuel Failletaz

die Vertreter von Presse, Film, Radio und Fernsehen
und gab einen Uberblick lber das, was die Messe
mit ihren 2398 Ausstellern ist und sein will, némlich
ein vollgiiltiges Ausdrucksmittel fiir die Schweizer
Arbeit und ihre Qualitatsleistungen, welche ihren Ruf
in aller Welt begriindet haben.

Traditionsgeméss liegt das Schwergewicht des
Comptoir auf dem Gebiet der Landwirtschaft und der
Konsumgiiter. Gerade die starke Ausrichtung auf
den Konsumgiiterbereich und alles, was damit zu-
sammenhéngt, verleiht auch der 43. Messe vom 8.
bis 23. September ihre besondere Anziehungskraft
nicht nur fiir das breite Publikum, sondern auch fir
das Gastgewerbe, das als Dienstleistungsgewerbe in
engster Tuchfihlung mit dem letzten Verbraucher
steht.

Vieles, was in den landwirtschaftlichen Sektoren
die Landwirte und die Weinbauern anspricht, findet
auch das Interesse der Hoteliers. Besonders die
Gruppe fiir «Gemiise-, Garten- und Obstbau», die
dem diesjahrigen Motto «Augenweide — Gaumen-
freude» alle Ehre macht, sei besonderer Aufmerk-
samkeit empfohlen.

In den industriellen und gewerblichen Hallen bie-
tet die Industrie der Eisen- und Nichteisenmetalle,
die mit einem Programm zur Vulgarisierung elektro-
nischer Technik bereichert wird, zusammen mit den
Ausstellungen fiir Elektrizitat und Gas ein sehr voll-
standiges Bild der Leichtindustrie. Vor allem aber
gilt das Interesse der Hoteliers der

Hauswirtschaft,

die die gesamte Flache des Stdfliigels des Palais
de Beaulieu einnimmt. Dank der flachenméssigen
Ausdehnung konnte das Comptoir Suisse einen 2.
Salon fiir Innendekoration veranstalten, dessen Ge-
genstand «Vorhdnge und Posamenten» bildet. Auch
wurde es moglich, dass kleinere abgegrenzte Sek-
toren, die Abteilung fiir Méblierung, fir Textilien und
Konfektionskleidung, fir Graphik, fiir Bliroorganisa-
tion und fir die Gewerbe ihre typische Ausdrucks-
form finden. Unsere bewahrten Lieferanten fir Ki-
chenapparate, Waschmaschinen usw. sind hier re-
prasentativ vertreten. — Wie bereits erwahnt, stechen
unter den

speziellen Attraktionen

der Pavillon Jugoslawiens und der Wissenschaftliche
Pavillon der NASA hervor. Gewiss, Jugoslawien
fihlt sich gemass seiner politischen und sozialen
Struktur seines Wirtschaftssystems eher dem Osten
als dem Westen naher, doch hélt es die Tore dem
Westen gegeniiber weiter offen, als dies die Sowjet-
union und seine Satelliten tun, und sein lavierender
Neutralismus gestattet noch echte Kontakte. Wohl
aus diesem Grunde war es das Bestreben der Ver-
anstalter, um, wie E. Failletaz ausfiihrte, den Handel
zwischen Jugoslawien und der Schweiz zu beleben,
unter den Hauptzweigen der jugoslawischen Wirt-
schaft diejenige vorzufiihren, deren Entwicklung be-
sonders beispielhaft ist. Der eine Abschnitt dient der
industriellen Ausstattung, der andere ist den Er-
zeugnissen des taglichen Gebrauchs und eine be-
sondere Dokumentarabteilung dem Fremdenverkehr
gewidmet. Eine Gemaldeausstellung und — in den
Garten der Ausstellung — aufgestellte Plastiken ver-
mitteln einen Uberblick iiber die allgemeine Rich-
tung der schonen Kiinste in Jugoslawien.

Der Pavillon der NASA — die Erforschung
des Weltraums

Dass Lausanne und seine nationale Herbstmesse
dieses Jahr von der Regierung der Vereinigten Staa-
ten dazu ausersehen worden ist, ihre erste offi-
zielle européische Ausstellung iber die Erforschung
des Weltraums aufzunehmen, darf als eine grosse
Begiinstigung angesehen werden. Man wundert sich,
mit welcher Offenheit hier {iber den Stand der bis-
herigen Forschung, tber die fiir die Erforschung des
Weltraumes benétigten Vorrichtungen und Apparate
sowie lber die sich aus den Erfahrungen ergebenden
Zukunftsprogramme Aufschluss gegeben wird. Die-
ser Pavillon, wie auch die verdffentlichten Berichte
der NASA iber ihre Erfahrungen beim Abschuss
kiinstlicher Satelliten zeugen von einem Liberalismus
gediegenster Art, der allen zur gegenseitigen loyalen
Zusammenarbeit geneigten Voélkern wohl ansteht.
E. Failletaz bemerkte hiezu mit dem Blick auf die
Schweiz:

«Unser Land ist nicht dazu ausersehen, sich von
dieser wunderbaren technischen und wissen-
schaftlichen Erneuerung, die mit der Eroberung
des Weltalls Hand in Hand geht, abseits zu halten.
Ganz im Gegenteil! Mit noch grésserer Dringlich-
keit als im Verlauf der Nachkriegsjahre ist es oh-
ne Zweifel notwendig, den grossen Berufen un-
seres Landes, die seinen Wohlistand begriindeten,
eine sichere, gute Zukunft zu schmieden. Die Stel-
lung der Schweiz in der Weltwirtschaft ist heute
noch unerschiittert. Es ist aber jedermann ver-
standlich, dass die allgemeine Beschleunigung
der Techniken und ihrer Produktivitdt diejenige
Nation unfehlbar und auf kiirzere oder langere
Frist der Sterilitit anheimfallen lasst, deren For-
scher und Wissenschaftler nicht mehr fahig waren,
einerseits mit den Ereignissen Schritt zu halten,
anderseits aber, und ganz besonders, dieses be-
schleunigte Tempo vorauszusehen und seine Wir-
kungen geordnet auszuwerten.»

Abschliessend stellte er fest: «Die Lausanner Messe,
mit ihren nun volistdndig ausgebauten Hallen und
ihrer rationellen Ausstattung, kann fortan nur noch
besser der ihr zugedachten Rolle gerecht werden:
der schweizerischen Wirtschaft als wirksame Trieb-
feder zu dienen.»

Die Griisse des Kantons Waadt und der Stadt Lau-
sanne (berbringend, wandte sich Stadtprasident A.

Chevallaz in einer formvollendeten Ansprache zu-
erst, auf das Verbindende und Trennende hinwei-
send, an die jugoslawischen Gaste, um dann ein-
dringlich uns Schweizer vor jener Selbstzufrieden-
heit zu warnen, die wir uns in den langen Perioden
des Wohlstandes und des Fortschrittes angewdhnt
haben und die den oft verachtlichen Skeptizismus
gegeniiber den Auffassungen anderer, ihren Leistun-
gen und besonders gegeniiber den Bemihungen
zur Zusammenarbeit in Europa oder auf internatio-
nalem Gebiet zu erklaren mag. Wértlich fuhr er fort:

«Die Diskussionen {ber unsere internationale Stel-
lung, die nun beginnen werden, die Schwierigkei-
ten, die wahrscheinlich uns erwarten, erfordern
von uns ein klares Bewusstsein fiir unsere Mog-
lichkeiten und unsere Grenzen, fir die verwirk-
lichten und noch notwendigen Fortschritte unserer
Wirtschaft und unserer sozialen Bedingungen, ein
Gefihl fiir unser Mass, ohne Uberheblichkeit, aber
auch ohne Minderwertigkeitskomplex. Hierin liegt
eine erste Rechtfertigung unserer nationalen Mes-
sen. Zum andern ist es — im Hinblick auf die kom-
menden Auseinandersetzungen — nétig, dass wir
uns fester zusammenschliessen, dass der Geist
des Verstandnisses, der gegenseitigen Kenntnis,
der die Gri oder b beit
auf internationalem Gebiet bildet, in unseren in-
nerschweizerischen Beziehungen verstarkt werde.»

Der Begriissung der Presse folgte im grossen Thea-
tersaal ein durch seine Klarheit und Leichtverstand-
lichkeit brillierender Demonstrationsvortrag Uber
die Weltraumexperimente, an den sich die Besichti-
gung des Weltraumpavillons anschloss. Dann durch-
wanderte man die landwirtschaftlichen Hallen und
wohnte im jugoslawischen Pavillon einem kleinen
Empfang bei. Der unermidliche Pressechef, Ernest
Naef, begriisste die Kollegen beim Bankett, wahrend
der Zentralprésident des Vereins der Schweizer
Presse, Dr. W. Hanggi, dem Dank der Presse Aus-
druck gab, nicht ohne zu bemerken, dass die Pres-
seleute, obwohl keine Wunderkinder der Konjunk-
tur, sich doch liber den Segen der Konjunktur freuen.
Den Dank der Auslandpresse Uberbrachte der Pra-
sident der Association de la presse étrangére en
Suisse, René Mossu.

un aspect de 'exposition

visages du nord vaudois

Weitere Standbesprechungen

Gebriider Wyss, Biiron

' i Wyss-Mirella
Geschirrwaschmaschinen Wyss-Purana
Halle 6, Stand 612

Die b Wyss-Mirella-Vollat sind Spit-

zenprodukte auf dem Gebiete des Waschmaschinen-

baues. Sprichwortliche Zuverlassigkeit und glan-
zende Waschresultate haben sie zu den beliebtesten

Waschmaschinen des konkurrenzreichen Marktes

gemacht. Vielseitige Modelle werden den verschie-

denen Winschen der Hausfrauen und des Gewerbes
gerecht.
Die Modelle der heutigen Fabrikation:

«Universal» fur 4, 6, 9 und 12 kg Trockenwésche mit
temperaturgesteuerten und besonders individuel-
len Waschprogrammen.

«De Luxe» fir 6 kg Trockenwasche, mit automatisch
temperatur serten Dr ogrammen.
«Special» fir 4 und 6 kg Trockenwasche, mit und
ohne Boiler, Drucktastensteuerung, die Maschine

zu gunstigerem Preis.

«Standard» fiir 9 und 12 kg Trockenwasche, mit den
seit Jahren bekannten Waschprogrammen.

Auf Grund der mehr als 40jahrigen Erfahrung im Bau
von Waschmaschinen bringt die Firma eine neue
Geschirrwaschmaschine «Wyss-Purana» auf den
Markt.

Verschiedene Ausfiihrungen: Einbau (Kiichennorm)
und freie Aufstellung mit.eingebauter Heizung oder
fiir Boileranschluss.

«Wyss-Purana» ermdglicht eine bisher nicht er-
reichte Griindlichkeit in der Reinigung und Trock-
nung des Geschirrs. Die Maschine arbeitet bei ein-
fachster Bedienungsweise vollautomatisch. Mit Spe-
zial-Geschirreinsatzen eignet sie sich auch fir klei-
nere gastgewerbliche Betriebe.

Ein Besuch des Standes der Firma Gebrider Wyss
vermittelt Ihnen eine eindeutige Demonstration die-
ser Qualitatserzeugnisse.

Firma F. Gehrig & Co., Abteilung Geschirr-
waschmaschinen, Ballwil LU

Halle 6, Stand 613

Die erwdhnte Firma zeigt an ihrem Stand die be-
kannten und bewéhrten Gehrig-Geschirrwasch- und
Glaserspulmaschinen G-1 und G-2. Die Gehrig Ge-
schirrwasch- und Gléasersplilmaschinen brauchen
eigentlich nicht mehr speziell vorgestellt zu werden,
denn dank ihrer durchdachten Konstruktion, der ver-
wendeten nur besten Materialien, der seridsen Kun-
denberatung und schliesslich auch wegen des ra-
schen und zuverlassigen Kundenservices haben sich
diese Maschinen bei der schweizerischen Kund-

schaft, wie auch im Ausland, einen Namen gemacht.
Besuchen Sie den Gehrig-Stand und lassen Sie sich
durch den Gehrig-Spezialisten beraten. Sehen Sie
sich die Gehrig-Geschirrwasch- und Gléaserspilma-
schinen an, priifen Sie diese kritisch. Vergleichen
Sie die Qualitat, das Material, die technische Aus-
ristung, die Leistungsfahigkeit und den Preis. Ein
kritischer Vergleich liegt in Ihrem ureigensten iIn-
teresse.

Zu erwéhnen ist lediglich noch, dass sich die Fir-
ma Gehrig mit dem bis jetzt Erreichten nicht zufrie-
den gibt, sondern standig an der Vervollkommnung
arbeitet. Denn: Stillstand ist Riickschritt. So sind
auch an den jetzt ausgestellten Modellen beachtliche
Neuerungen zu sehen. Modernisieren? Rationalisie-
ren? Selbstverstandlich ja! Aber — das Fortschritt-
lichste, das Modernste, also Gehrig — die Schweizer
Geschirrwasch- und Glaserspilmaschinen — wahlen.

H. Béard S.A,, Fabrik fiir Silberwaren und
y Stahl,

Halle 22, Stand 3218

Es diirfte gegenwartig schwer halten, in der Schweiz
einem Restaurant, einem Tea-Room oder einem Spi-
tal zu begegnen, der sich nicht der einen oder an-
dern Spezialitat der Firma Béard bedient. Das rihrt
davon her, dass dieses bedeutende Montreuser
Unternehmen ihrer Kundschaft immer originelle und
praktische Artikel von guter Qualitat zu liefern be-
miht ist.

Der Erfolg dieser Firma hat immer voll ihrer Ver-
kaufs- und Fabrikationspolitik entsprochen, erweist
sich doch gegenwartig die sehr grosse Fabrik in
Clarens als zu klein und erfordert eine betréchtliche
Vergrosserung. Gegenwartig befinden sich zwei zu-
satzliche Etagen im Bau, die aus dem Unternehmen
Beéard eine der grossten Fabriken ihrer Art in Europa
machen werden.

Gegen Ende dieses Jahres wird den Hoteliers ein
Ausstellungsraum von mehr als 1500 m? zur Verfi-
gung stehen, der ihnen ermoglichen wird, mit gréss-
ter Leichtigkeit und in einem angenehmen Rahmen
ihr Inventar zu ergénzen und sich die neuesten Krea-
tionen anzuschaffen.

H. Béard hat in den letzten Monaten grosse An-
strengungen unternommen, um neue Wege einzu-
schlagen. Zwei neue Modelle von Essgeraten in ver-
silbertem Metall und in unoxydierbarem Stahl, eine
neue Serie von Platten, Sauciéren, Silberreinigungs-
maschinen aller Gréssen, Hors-d'ceuvre- und Flam-
bierwagen werden in einem modernen geschmack-
vollen Stand gezeigt.

Zogern Sie nicht, dieser Ausstellung einen kurzen
Besuch abzustatten und sich von einem kompeten-
ten und freundlichen Personal beraten zu lassen.

Gaggia immer an der Spitze
Halle 32, Stand 3224 / Halle 35, Stand 3502

Vor 15 Jahren erschienen auf dem Markt die erstg,
Kaffeemaschinen mit mechanischer Pression. gjs
trugen den Namen ihres Erfinders, des Mailanders
Achille Gaggia. Er hatte als erster die Idee, dieses
System anstelle des Dampfdruckes anzuwenden, de;
bekanntlich die Qualitat des Kaffees erheblich pe.
eintréchtigte. Die mechanische oder hydraulische
Pression wurde inzwischen von allen Kaffeemaschi.
nen-Herstellern {ibernommen, aber Gaggia hat dag
Verdienst, der erste gewesen zu sein, Pionierarbej
geleistet zu haben, und wéhrend 15 Jahren den Vor.
sprung, den er von Anfang an hatte, beizubehaltep
Fir den «hohlen Kolben», der patentiert ist, besity
er auch heute noch die Exklusivitat.

Die letzten Modelle (handbedient und automa.
tisch) werden an den beiden Gaggia-Standen (Halle
32, Stand 3224, und Halle 35, Stand 3502) vorgefiihrt
und geben dem Besucher Zeugnis von dem erreich.
ten Stand der Perfektion. Ubrigens werden die Ma.
schinen jetzt zum Teil in der Schweiz konstruier
Gestitzt auf eine jahrelange Erfahrung, kann heute
allen Beddurfnissen, bis zu den kleinsten Einzelheiten,
Rechnung getragen werden. Alle diejenigen, welche
eine Gaggia wahlen, kommen in den Genuss dieses
unschétzbaren Fortschritts.

Aber die Konstrukteure der Gaggia ruhen sich in.
dessen nicht auf ihren Lorbeeren aus. Ein neues
vollautomatisches Modell, das man ohne Ubertrei-
bung als sensationell bezeichnen kann, ist vor kur
zem in die Serienfabrikation gegangen. Der Prototyp
dieses Modells ist am Stand Nr. 3224 ausgestell
Ohne Zweifel mochten alle unsere Leser, welche dig
Ausstattung ihres Betriebes verbessern oder vervol.-
kommnen wollen, diese neue Gaggia in Funktion
sehen. Sie sind herzlich eingeladen, sich den Mit-
arbeitern der Gaggia vorzustellen, die Ihnen ausser-
dem noch einen kostlichen Kaffee anbieten werden,

N.B. Die standigen Verkaufsraume der Gaggia sind
ebenfalls gedffnet, und zwar in unmittelbarer Nihe
des Comptoir (siehe Inserat). Dort kénnen die Be-
sucher sich in aller Ruhe sémtliche Modelle vor-
fiihren lassen.

Reichhaltige Speisekarie -
rationelles Angehof

Qualitdt und Auswahl sind Hauptmerkmale der ge-
pflegten Kiiche. Es ist der Ehrgeiz jedes Kiichen-
chefs, ein méglichst reichhaltiges und trotzdem ra-
tionelles Angebot auf seine Speisekarte zu setzen.

Real Turtle und Oxtail clair - zwei
erstklassige Maggi Produkte, die
ohne spezielle mise en place im-
mer auf der Karte bleiben konnen

Diese beiden Qualitatssuppen aus echtem Schild-
kréten- und Ochsenschwanzfleisch legen Ihrer Kiiche
Ehre ein. Sie sind im Nu zubereitet. Dazu haben Sie
die Gewahr einer absolut konstanten und gleichmas-
sig hochstehenden Qualitat.

eine sichere Einnahmequelle fiir
Sie

Maggi Real Turtle und Oxtail clair sind &usserst
preiswert. Mit diesen beiden Qualititssuppen kon-
nen Sie sehr gute & la carte-Gerichte reprasentativ
ausschmiicken, bzw. zu einem Menu ergénzen.

QUA

& 4

ob nature oder anspruchsvoll
variiert . . .

Maggi Real Turtle und Oxtail clair sind immer gut.
immer gediegen. Fiir héchste Anspriiche haben Sie
zudem im Handumdrehen eine weitere Spezialitét
geschaffen, wenn Sie z. B. Sherry oder Cognac bei-
fligen, oder wenn Sie gar eine exklusive «Lady
Curzon » offerieren.

Tip: Maggi Real Turtle und
Oxtail clair sind Vollkonserven.
Halten Sie deshalb diese beiden
Delikatess-Suppen immer in Vor-
rat, denn sie sind Aushédnge-
schilder fiir die gute und vornehm
gepflegte Kiiche

besser kochen-besser lebern mil

MAGGI
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pendant combien de temps les denrées alimentaires

peuvent-elle étre conservées ?

Les denrées alimentaires congelées ou frigorifiees
J}uen( un role de plus en plus grand dans I'alimen-
tation quotidienne. Il importe donc aux ménageres,
restaurants, hotels, etc., de connaitre la durée de
conservation de ces aliments, avant qu'un change-
ment dans la qualité et la présentation se fasse

our.

Les légumes, fruits, viandes, etc. peuvent étre
conservés par la méthode frigorifique et la con-
gélation, sous condition que le procedé soit rigou-
reusement respecté du début a la fin. On a constaté
ar exemple que le mais frigorifié ne perd que
35% de son arome pendant 24 heures, tandis que
la perte @ température normale est de 50%. Le
froid maintient également les vitamines. Les asper-
ges perdent au cours de 24 heures 40% des vita-
mines C, contre 14% seulement a I'état frigorifié.
L'épinard perd 31% de ses vitamines C dans une
journée par température normale, 9% seulement
lorsqu'il est frigorifié.

Cest de la température que dépend la durée

de la conservation

La bonne qualité dépend aussi bien du genre de la
denrée alimentaire que de la température de con-
servation. On peut, par exemple, conserver sans
risque du mais a une température de —18° C
(0° F) pendant deux ans, tandis que la charcuterie,
ala méme température, ne se conserve que pen-
dant 4 4 6 mois.

La statistique ci-aprés se base sur les constata-
tion du Département américain de l'agriculture qui,
aprés de longues recherches, vient de trouver une
base sérieuse pour juger la conservation des den-
rés alimentaires. Sur la liste figurent les catégories
alimentaires les plus diverses. On remarquera la
différence essentielle dans la durée du maintien,
suivant une variation relativement faible du froid.

Possibilité approximative de conservation
de denrées alimentalres frigorifiées et soumises
a des températures différentes

a-120C -1°C  -23C

mois  mois mois

Poulet, entrailles 1 3-5 8-10
Poulet & rotir 4 8-10 12-15
Saucisson de porc 2 4-6 8—10
Réti de porc 4 8—10 12—-15
Roti de beeuf 6—8 16—18 18-24
Agneau 5-7 14-16 16—18
Homard 3—4 8-10 10-12
Crevettes (Shrimps) cuites 3—4 8-10 10-12
Shrimps nature 6 12 16—-18

Poissons gras 4 6-8 10—12
Poissons maigres 6 10-12 14-16
Champignons 3-4 8-10 12-14
Asperges 4-6 8-12 16-18
Haricots 4-6 8-12 16-18
Choux de Bruxelles 4-6 8-12 16-18
Pois, choux-fleurs, broccoli,

épinards, haricots de Lima 6-8 14—16 24
Carottes, melons, mais 12 24 36
Péches, en carton 3—4 8-10 12-14
Abricots, en carton 3—-4 8-10 12-14
Péches, en addit. ascorbic acid 6—8 18—24 24
Abricots, en add. ascorbic acid 6—8 18—24 24
Framboises, nature 6-8 12 18
Framboises, avec sucre ousirop 8—10 18 24
Fraises, en morceaux 8-10 18 24

Nouvelles Howeg

Du lait pour les touristes
Les restaurants jouent le jeu
Lors de la derniére assemblée annuelle de I'Asso-
ciation suisse des restaurateurs, le secrétaire géné-
ral du Département fédéral de I'économie publique,
a demandé aux restaurateurs de développer leur col-
laboration avec I'agriculture et de présenter sur leurs
menus davantage de lait, de fromages et de fruits.
Cet appel n'est pas resté sans écho. Déja sur le
parcours Berne—Thoune, on rencontre devant une
bonne douzaine de restaurants le signal bleu «lait»,
ce qui signifie : ici vous trouverez en tout temps du
lait pasteurisé ou upérisé a un prix raisonnable.
Grace a l'upérisation, qui a prolongé la durée de
conservation du lait jusqu'a 4 semaines, I'hotelier ne
court plus le risque de voir le lait se gater rapide-
ment. La technique a ici rendu de précieux services
aux restaurateurs et a la consommation du lait.

Sécurité... avec un lait! a St-Margrethen

Lors de la mise en service du nouveau pont a la
douane de St-Margrethen-Hochst (St-Gall), la station
d’'essence Shell a été la premiére en Suisse orien-
tale a exploiter en méme temps une distribution de
lait. Pendant les chaleurs estivales, I'offre de lait
pasteurisé répond, en effet, a un besoin chez le con-
sommateur. De temps en temps, on demande a la
frontiére : «OU peut-on trouver ici du lait frais ?» et
les étrangers s'étonnent qu'il faille entrer dans un
restaurant pour pouvoir boire du lait. Cette lacune est
désormais comblée grace au réfrigérateur. Visibles

de loin, des signaux bleus portant I'inscription «lait»
rappellent aux automobilistes le slogan: «Sécurité...
avec un lait 1»

Zeitschriften

Bilder aus den Schweizer Alpen

Man darf eine wiirdige Ehrung von Jean-Jacques
Rousseau im 250. Jahre seiner Geburt darin erblik-
ken, dass die Schweizerische Verkehrszentrale das
August-Heft ihrer Reisezeitschrift «Schweiz» zu
einem formlichen Bilderalbum unserer Bergwelt aus-
gestaltet hat. Denn die weit ausstrahlende Naturver-
herrlichung dieses prophetischen Genfers hat ja einst
Wesentliches zum Kult der Alpenreisen beigetragen.
In strahlendem Blau erscheint auf dem Umschlag
Ferdinand Hodlers monumentale Vision der Jungfrau-
gruppe. Ebenso erstaunlich sind die friihen Glet-
scherbilder des Ziirchers Felix Meyer und des Aar-
gauers Caspar Wolf, und unsere eigene Zeit hat nicht
nur farbige Ansichtskarten hervorgebracht, sondern
auch ausdrucksstarke Gemélde wie die «Tessiner
Landschaft» von Albert Miiller (1925) und den «Alp-
aufzug» von Ernst Ludwig Kirchner (1917). In grosser
Zahl wurden Alpendarstellungen aus verschiedenen
Zeiten zu einer Ausstellung im Kunsthaus Aarau ver-
einigt. — Aber auch die Photographie leistet sommer-
ferienhafte Beitrdage zu dem vielseitigen Heft der
«Schweiz». Sie erinnert an Bergbauern der Leventina
und an herrliche Wanderwege in dieser Talschaft
stidlich vom Gotthard, an die abenteuerlichen Fels-
formationen am Passo di Piatto und an Eigentim-
liches aus dem Verzascatal. Denkwiirdig ist die Er-
6ffnung der Jungfraubahn vor fiinfzig Jahren, und in
vier Sprachen — fir Gaste der Schweiz aus vielen

PAHO| gibt Auskunft

Feiertage

An lokalen, kantonalen oder eidgenéssischen Feier-

tagen besteht kein Anrecht auf Arbeitslosen-Ent-

schadigung. Hiezu bestehen folgende Ausnahmen:

a) Fiir den Weihnachts-, Neujahrs- und Auffahrts-
tag, der auf einen Werktag fillt, besteht An-
spruch auf Arbeitslosenentschadigung, sofern
der Versicherte fiir die unmittelbar vorangehen-
den oder nachfolgenden Tage anspruchsberech-
tigt ist.

b) Die Kantone kénnen weitere drei kantonale
Feiertage bezeichnen, an denen unter den nam-
lichen Bedingungen das Taggeld ausgerichtet
werden darf.

Massgebend sind die Feiertage am Wohnort des

Versicherten, also dort, wo er die Schriften hinter-

legt hat und die Stempelkontrolle besucht.

digen verschiedene Kurzartikel, u. a. «Pipelines und
Gemeinsamer Markt», «50 Jahre S. A. Ferrovie Luga-
nesi Lugano—Ponte Tresa» das vorziiglich présen-
tierende Heft.

Annonces et abonnements

Le millimétre sur une colonne 37,5 centimes, réclames
1 fr. 30. Rabais proportionnel pour annonces répétées.

Landern bestimmt — wird dieses bec Kapitel
der Schweizer Eisenbahngeschichte dargestellt. EAB

«Der offentliche Verkehr», Heft 8, August 1962

Die August-Nummer steht im Zeichen des Berner
Oberlandes: Das eindriickliche Titelbild der Tunnel-
station Jungfraujoch, ein Begleitwort des Jungfrau-
bahndirektors und ein vierseitiger, reich bebilderter
historischer Abriss der Entwicklung der Jungfraubahn
sind dem Jubildum «50 Jahre Bahnstation Jungfrau-
joch» 1912—1962» gewidmet. Auf der Verkehrswerbe-
Doppelseite schildert Walter Walser das Berner Ober-
land als vielfaltiges Reiseland, was die folgenden Ar-
tikel bestatigen: «Die BLS nimmt das Motorschiff
,Bubenberg* in Betrieb und eroffnet den Hohenweg
,Lotschberg Nordrampe’». Ferner handelt der Auf-
satz «Die SBB zu Gast in Interlaken-Ost» von der
erfreulichen Zusammenarbeit der Bundes- und Privat-
bahnen. — Den Aufgaben und Problemen der schwei-
zerischen Transportunternehmungen und den Planen
der Eisenbahnen fiir die Expo Lausanne 1964 sind
langere Abhandlungen gewidmet. Endlich vervollstan-

: douze mois 24 fr., six mois 15 fr., trois mois
8 fr., deux mois 5 fr. 50. Pour I'étranger abonnement direct:
douze mois 20 fr., six mois 18 fr., trois mois 10 fr., deux mois
7 fr. 0. a la poste: d der le prix aux
offices de poste étrangers. - Imprimé par Birkhauser S.A.,
Bale 10. - Responsable pour la rédaction et I'édition : Dr
R. C. Streiff. - Rédaction et administration : Bale, Garten-
strasse 112, Compte de chéques postaux No V 85. Téléphone
(061) 348650,

Rédaction: Ad. Pfister
P. Nantermod
Administration des annonces: E. Kuhn

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrindet 1856

Bekannt far

QUALITATS-WEINE

offen und in Flaschen

Tel. (032) 24122

Die Anfertigung jedes einzelnen Franke-
Spiiltisches ~erfordert Erfahrung und eine
grosse Fertigkeit. Die Qualitét jedes Einzel-
stiickes, sie ist und bleibt — trotz der Viel-
gestaltigkeit des Fabrikationsprogrammes —
unsere beste Referenz. Unsere Norm-Spiil-
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tische fiir das Gewerbe sind besonders wider-
standsfahig.Imreichhaltigen Sortimentfindet
sich fiir jeden Fall der geeignete Spiiltisch.
Durch fugenloses Ansetzen von glatten Ab-
stellflichenistes moglich Norm-Spiiltische an
gegebene bauliche Verhiltnisse anzupassen.

Aarburg AG

Tel. 062 1 74141

Und noch ein Vorteil des Norm-
Gewerbe-Sortimentes: giinstige
Preise und kiirzere Lieferfristen.
Ihr konzessionierter Installateur
oder Grossist wird Sie gerne
beraten.

RO BRI AR

NI

Spezialist

KitchenAid
vor 60 Jahren die erste

heute die modernste
Geschirrwaschmaschine

e Automatisch und fahrbar
e bendtigt keine Extra-Installation

e Wischt, spiilt und trocknet!

] L ] =
® Wischt nicht nur Geschirr, Gldser und Besteck,

sondern auch Pfannen

Verlangen Sie Prospekte oder Vorfiihrung

HOBART MASCHINEN - J. Bornstein AG

fir Haushalt- und:Gewerbe-Geschirrwaschmaschinen

ZURICH - Stockerstrasse 45 - Tel. (051) 27.80 99
Basel Tei. (061) 348810 - Bern Tel. (031) 522933
St. Gallen (071) 22 70/75 - Lausanne (021) 24 49 49

hfittiren Portionen
preisgiinstig

KUNDIG + SPIESS Tel. 051/906044
KUSNACHT/ZH

belets

Durchschnlittsprels 19 Rp.
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Zu verkaufen
im Zentrum von grésserer, aufstrebender Ort-
schaft des St. Galler Rheintales gutgehendes

Restaurant
mit Metzgerei

50 Sitzplitze im Restaurant, ca. 80 in sep. Sili.
10 Zimmer. Evtl. Ausbauméglichkeit fiir Hotel.
Bedarf vorhanden. Grosser Umsatz kann aus-
gewiesen werden. Preis inkl. Inventar von Re-
staurant und Metzgerei/Wursterei nur Fr. 400000
Gréssere Anzahlung erwiinscht. Anfragen von
gut ausgewiesenen Fachleuten erbeten an Chifire
P 49155 Z Publicitas Ziirich.

Hotels -
Restaurants

zu verkaufen in:

Einsiedeln
Kriens
Koblenz
Dietikon
Erlenbach

Anfragen an:

KLOCKER & CO.
Immobilien

Schiitzengasse 24

Ziirich 1, Tel. (051) 23 65 60

Das moderne Automatenprogramm

fiir Sie

ONDI, das perfekte
Allein-Waschmittel fir alle
Waschmaschinen und Automaten
bringt Ihnen Verein-

fachung und Rationalisierung.
Allein, ohne Zusitze,

blendend sauber bei maximaler
Schonung der Gewebe, wischt

jederzeit: Sauberkeit!

Henkel modernisiertdas Waschen
und Reinigen im Grossbetrieb.
Unverbindlich arbeiten wir fir
Sle ein individuelles, modernes
Waschprogramm aus.

Bitte berichten Sie uns. 2

Henkel & Cie. AG, Pratteln BL, Grossverbrauch, Telephon (061) 8163 31

IME»-

Infrarot- Back- und Bratofen

fur alle Arten Gebick, feinste Torten und
Patisserien
zum Braten, Grillieren, Gratinieren, Kochen.

Ober- und Unterhitze mittels Thermostaten
automatisch konstant gehalten zwischen 40
und 300° Cels. Gleichméssige Warmevertei-
lung, kein Wenden der Bleche.

Rationell durch kurze Anheizzeit und ge-
ringen Stromverbrauch, niedere Anschluss-
werte.

6 Kombinationen fiir jede Betriebsgrosse -
Preise ab Fr.1745.—.

Verlangen Sie Prospekte, Referenzen und
Vorfiihrung dieses modernsten Ofens.

VERPOL Brasser& Cie.
Ziirich 8/29
Telephon (051) 245545 und 4771 50

Zu einer Tasse

GIGER-KAFFEE

kommt man immer wieder

Verlangen Sie bitte un<ere Offerte mit Gratismustern

Der Spezialist fiir a'le Kaffeeprobleme im Gastgewerbe

HANS GIGER & CO., BERN

Kaffee-Grossrosterei
&

hon (031) 22735

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. y
Telsphon (ag1) 221 44

MILFLOR

TEEBEUTEL

von lhren
Gasten
bevorzugt

Hans Giger & Co. Bern

Krinkle-
Piquédecken

sind leicht und daher ange-
nehm, knittern nicht, mis.
sen nicht gebigelt werden,
helfen Wésche sparen.
180/220 cm weiss  Fr. 195
rosa, blau, gelb, grin

Fr.22-
Wir bitten unverbindlich
eine Ansichtssendung zu
verlangen.

&CIE
PEEIFFER
j \\  mottis

Waschefabrik
Telephon (058) 44164
Ladengeschéft Zdrich
Pelikanstrasse 36
Telephon (051) 250083

Zu verkaufen (passend fiir
Silchen) grosses, massiv
eichenes (dunkel)

Ess-
zimmer-
Bufiel

mit Aufbau, ca. 2 m hoch, mit
eingebautem _ Silber-Stahi-

schrank und Besteckschub-
laden, dazu zwei Rredenzen,
geschnitzt, Auszugtisch fir
20 Pexsonen, 12 Lederstihle
mit -hohen Lehnen, alles
schwer dunkel Eiche, ca. 60
Jahre alt, aus Schlossbesitz,

ho:
’l‘elephon (071) 640 33

© mit bestem Material
(8 kg Festigkeit pro mm?)

@ neuzeitliche Einrichtungen

@ tadellose Arbeit

@ dauerhafte, bleifreie
Austiihrung

@ giinstige Preise

@ Abholdienst

@ 48-Stunden-Service

Verzinnerei

= Wynau BE

* | Tel. (063) 361

und

Fiir Neubauten

Innenrenovationen

‘llllIillIlllIlIIIllIllDllHINi! H“\M

Glanz-Eternit, das schéne
und kostensparende Wand-
verkleidungsmaterial mit
seiner sprichwértlichen Un-
verwdstlichkeit fir Kiichen,

T i o ctrimar,
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fiir Trennwénde in WC-
Anlagen und fiir zahlreiche
andere Anwendungen.
Glanz-Eternitistin 20 ver-
schiedenen Farben erhiiltlich,
schlag- und kratzfest, feuer-
hemmend und unempfindlich
T gegen Feuchtigkeit.
Muster, Prospekte und Aus-
kunft iiber Bezugsquellen
nachweis durch

BLADZ ETERDIT A6

NiederurnenGL Tel.058/416 71

mit
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